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PREDHOVOR, ȵȶȫȪȮȷȱȴȨȮȫ, FOREWORD, VORWORT 

Vysokoġkolsk§ uļebnica je urļen§ ġtudentom technologickĨch fak¼lt 
vysokĨch ġk¹l technick®ho smeru, ako aj ġirokej technickej verejnosti. 

Charakterizuje z§kladn® materi§ly, pouģ²van® vo vĨrobe, technologick® 

met·dy a vĨrobn® prostriedky na ich realiz§ciu. Oboznamuje so 
z§kladnou technickou terminol·giou a umoģŔuje v nej odborne 

komunikovaŠ alebo prekladaŠ z uvedenĨch jazykov. 

ȹɝɋɇɓɎɐ ɕɖɋɊɓɆɍɓɆɝɋɓ Ɋɑɥ ɗɘəɊɋɓɘɔɈ ɘɋɛɓɎɝɋɗɐɎɛ ɚɆɐəɑɢɘɋɘɔɈ 

ɘɋɛɓɎɝɋɗɐɎɛ ɈəɍɔɈ, Ɇ ɘɆɐɌɋ Ɋɑɥ ɞɎɖɔɐɔɏ ɘɋɛɓɎɝɋɗɐɔɏ 
ɔɇɟɋɗɘɈɋɓɓɔɗɘɎ. ȴɓ ɛɆɖɆɐɘɋɖɎɍəɋɘ ɔɗɓɔɈɓɡɋ ɒɆɘɋɖɎɆɑɡ, 

Ɏɗɕɔɑɢɍəɋɒɡɋ Ɉ ɕɖɔɎɍɈɔɊɗɘɈɋ, ɘɋɛɓɔɑɔɉɎɝɋɗɐɎɋ ɒɋɘɔɊɡ Ɏ ɗɖɋɊɗɘɈɆ 

Ɏɛ ɕɖɎɒɋɓɋɓɎɥ. ȨɈɔɊɎɘ ɇɆɍɔɈəɤ ɘɋɛɓɎɝɋɗɐəɤ ɘɋɖɒɎɓɔɑɔɉɎɤ Ɏ 
ɔɇɋɗɕɋɝɎɈɆɋɘ ɈɔɍɒɔɌɓɔɗɘɢ ɕɖɔɚɋɗɗɎɔɓɆɑɢɓɔɉɔ ɔɇɟɋɓɎɥ ɓɆ ɓɋɒ ɎɑɎ 

ɕɋɖɋɈɔɊɆ ɗ ɕɋɖɋɝɎɗɑɋɓɓɡɛ ɥɍɡɐɔɈ. 

The university textbook is intended for students of technological faculties 

of technical universities, as well as for the general technical public. It 

characterizes the basic materials used in production, technological 
methods and production means for thei r implementation. It introduces 

basic technical terminology and enables professional communication in 

it or translation from the listed languages.  

Das Lehrbuch richtet sich an Studierende technischer Fakultªten an 
technischen Universitªten sowie an die allgemeine technische 

¥ffentlichkeit. Es beschreibt die in der Produktion verwendeten 

Grundmaterialien, die technologischen Verfahren und die 
Produktionsmittel zu deren Umsetzung. Es f¿hrt in die grundlegende 

technische Terminologie ein und ermºglicht die fachliche Kommunikation 

in diesem Werk oder durch ¦bersetzung aus den aufgef¿hrten Sprachen. 
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ĐVOD 

Pri ġt¼diu novej techniky je potrebn® ovl§daŠ presn® pojmy, ktor® 
oznaļuj¼ objekty, vzŠahy a z§kony. V ostatnom ļase, hlavne v s¼vislosti 

s Eur·pskymi normami vzniklo mnoho novĨch pojmov. Ich praktick§ 

aplik§cii m¹ģe d¹jsŠ k nepresnostiam pri preklade z jedn®ho jazyka do 
druh®ho. 

PredloģenĨ ilustrovanĨ slovn²k je urļenĨ pre ġtudentov vġetkĨch stupŔov, 
na vysokĨch ġkol§ch bakal§rom, inģinierom a doktorandom a vġetkĨm 

technickĨm pracovn²kom, ktorĨm nie s¼ zn§me (alebo nie s¼ dostatoļne 
zn§me) nielen samotn® pojmy, ale ich vĨznam. V slovn²ku je 

objasŔovanĨ vĨznam pojmov v univerz§lnom ï grafickom jazyku v tvare 

medzin§rodne prijatĨch pojmov, sch®m a zobrazen². Takto ilustr§cia 
preber§ ¼lohu univerz§lneho jazyka ako prostredn²k medzi jednotlivĨmi 

jazykmi. Spravidla je vybrat® tak® zobrazenie, ktor® je najviac rozġ²ren® 
v ġtudijnej a technickej literat¼re. 

Okrem informovania ilustr§cia pom§ha lepġie si zapamªtaŠ zmysel 

sledovan®ho pojmu. V slovn²ku s¼ aj pojmy, ktor® s¼ pochopiteŎn® aj bez 
akejkoŎvek ilustr§cie a pojmi, ktor® sa ilustrovaŠ nedaj¼. Slovn²k je 

zostavenĨ tematicky tak, ģe umoģŔuje zapamªtaŠ si cel¼ skupinu logicky 
spojenĨch pojmov. 

Jednotliv® pojmy s¼ zak·dovan®. Ļ²selnĨ k·d sl¼ģi sa spojenie pojmu 
s obr§zkom, kde prvky s¼ oznaļen® rovnakĨmi ļ²slami a na uŎahļenie 

prekladu je slovn²k usporiadanĨ podŎa technol·gi² (1-materi§ly; 2-

pevnosŠ materi§lov; 3-stroj§rske s¼ļiastky, 4-tepeln® spracovanie; 5-

odlievanie; 6-zv§ranie; 7-meranie; 9-obr§banie). 

Slovn²k je zostavenĨ v ġtyroch jazykoch: 
- slovenskom, 

- ruskom, 

- anglickom, 
- nemeckom jazyku. 

 
Autori vyslovuj¼ presvedļenie, ģe slovn²k zaujme ļitateŎov a technick¼ 

verejnosŠ a bude vkladom k racion§lnemu ġt¼diu technickej 

terminol·gie. 
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ȨȨȫȪȫȳȮȫ 

ȵɖɎ ɎɍəɝɋɓɎɎ ɓɔɈɡɛ ɘɋɛɓɔɑɔɉɎɏ ɓɋɔɇɛɔɊɎɒɔ ɈɑɆɊɋɘɢ ɘɔɝɓɡɒɎ 
ɘɋɖɒɎɓɆɒɎ, ɔɇɔɍɓɆɝɆɤɟɎɒɎ ɔɇɠɋɐɘɡ, ɔɘɓɔɞɋɓɎɥ Ɏ ɍɆɐɔɓɡ. Ȩ 

ɕɔɗɑɋɊɓɋɋ Ɉɖɋɒɥ, ɔɗɔɇɋɓɓɔ Ɉ ɗɈɥɍɎ ɗ ɋɈɖɔɕɋɏɗɐɎɒɎ ɗɘɆɓɊɆɖɘɆɒɎ, 

ɕɔɥɈɎɑɔɗɢ ɒɓɔɉɔ ɓɔɈɡɛ ɘɋɖɒɎɓɔɈ. Ȯɛ ɕɖɆɐɘɎɝɋɗɐɔɋ ɕɖɎɒɋɓɋɓɎɋ 
ɒɔɌɋɘ ɕɖɎɈɋɗɘɎ ɐ ɓɋɘɔɝɓɔɗɘɥɒ ɕɖɎ ɕɋɖɋɈɔɊɋ ɗ ɔɊɓɔɉɔ ɥɍɡɐɆ ɓɆ 

Ɋɖəɉɔɏ. 
ȵɖɋɊɗɘɆɈɑɋɓɓɡɏ ɎɑɑɤɗɘɖɎɖɔɈɆɓɓɡɏ ɗɑɔɈɆɖɢ ɕɖɋɊɓɆɍɓɆɝɋɓ Ɋɑɥ 

ɗɘəɊɋɓɘɔɈ Ɉɗɋɛ əɖɔɈɓɋɏ, ɇɆɐɆɑɆɈɖɔɈ, ɎɓɌɋɓɋɖɔɈ Ɏ ɊɔɐɘɔɖɆɓɘɔɈ, Ɇ 
ɘɆɐɌɋ Ɋɑɥ Ɉɗɋɛ ɘɋɛɓɎɝɋɗɐɎɛ ɖɆɇɔɘɓɎɐɔɈ, ɓɋ ɍɓɆɐɔɒɡɛ (ɎɑɎ 

ɓɋɊɔɗɘɆɘɔɝɓɔ ɍɓɆɐɔɒɡɛ) ɓɋ ɘɔɑɢɐɔ ɗ ɗɆɒɎɒɎ ɘɋɖɒɎɓɆɒɎ, ɓɔ Ɏ ɗ Ɏɛ 

ɍɓɆɝɋɓɎɋɒ. ȷɑɔɈɆɖɢ ɔɇɠɥɗɓɥɋɘ ɍɓɆɝɋɓɎɋ ɘɋɖɒɎɓɔɈ ɓɆ 
əɓɎɈɋɖɗɆɑɢɓɔɒ ɉɖɆɚɎɝɋɗɐɔɒ ɥɍɡɐɋ Ɉ ɈɎɊɋ ɔɇɟɋɕɖɎɓɥɘɡɛ ɘɋɖɒɎɓɔɈ, 

ɗɛɋɒ Ɏ ɎɍɔɇɖɆɌɋɓɎɏ. ȸɆɐɎɒ ɔɇɖɆɍɔɒ, ɎɑɑɤɗɘɖɆɜɎɥ ɇɋɖɋɘ ɓɆ ɗɋɇɥ 
ɖɔɑɢ əɓɎɈɋɖɗɆɑɢɓɔɉɔ ɥɍɡɐɆ ɐɆɐ ɕɔɗɖɋɊɓɎɐɆ ɒɋɌɊə ɔɘɊɋɑɢɓɡɒɎ 

ɥɍɡɐɆɒɎ. ȰɆɐ ɕɖɆɈɎɑɔ, ɈɡɇɎɖɆɋɘɗɥ ɎɍɔɇɖɆɌɋɓɎɋ, ɓɆɎɇɔɑɋɋ 

ɖɆɗɕɖɔɗɘɖɆɓɋɓɓɔɋ Ɉ ɆɐɆɊɋɒɎɝɋɗɐɔɏ Ɏ ɘɋɛɓɎɝɋɗɐɔɏ ɑɎɘɋɖɆɘəɖɋ. 
ȵɔɒɎɒɔ ɕɖɋɊɔɗɘɆɈɑɋɓɎɥ ɎɓɚɔɖɒɆɜɎɎ, ɎɑɑɤɗɘɖɆɜɎɎ ɕɔɒɔɉɆɤɘ 

ɑəɝɞɋ ɍɆɕɔɒɓɎɘɢ ɍɓɆɝɋɓɎɋ ɎɍəɝɆɋɒɔɉɔ ɘɋɖɒɎɓɆ. ȷɑɔɈɆɖɢ ɘɆɐɌɋ 
ɗɔɊɋɖɌɎɘ ɘɋɖɒɎɓɡ, ɕɔɓɥɘɓɡɋ ɊɆɌɋ ɇɋɍ ɎɑɑɤɗɘɖɆɜɎɏ, Ɏ ɘɋɖɒɎɓɡ, 

ɐɔɘɔɖɡɋ ɓɋɑɢɍɥ ɕɖɔɎɑɑɤɗɘɖɎɖɔɈɆɘɢ. ȷɑɔɈɆɖɢ ɔɖɉɆɓɎɍɔɈɆɓ 
ɘɋɒɆɘɎɝɋɗɐɎ ɘɆɐɎɒ ɔɇɖɆɍɔɒ, ɝɘɔ ɕɔɍɈɔɑɥɋɘ ɍɆɕɔɒɓɎɘɢ ɜɋɑəɤ ɉɖəɕɕə 

ɑɔɉɎɝɋɗɐɎ ɗɈɥɍɆɓɓɡɛ ɘɋɖɒɎɓɔɈ. 

ȴɘɊɋɑɢɓɡɋ ɘɋɖɒɎɓɡ ɍɆɐɔɊɎɖɔɈɆɓɡ. Ȫɑɥ ɗɈɥɍɎ ɘɋɖɒɎɓɆ ɗ 
ɎɍɔɇɖɆɌɋɓɎɋɒ Ɏɗɕɔɑɢɍəɋɘɗɥ ɝɎɗɑɔɈɔɏ ɐɔɊ, ɕɖɎ ɣɘɔɒ ɣɑɋɒɋɓɘɡ 

ɕɔɒɋɝɋɓɡ ɔɊɎɓɆɐɔɈɡɒɎ ɓɔɒɋɖɆɒɎ. Ȫɑɥ ɔɇɑɋɉɝɋɓɎɥ ɕɋɖɋɈɔɊɆ 
ɗɑɔɈɆɖɢ ɔɖɉɆɓɎɍɔɈɆɓ ɕɔ ɘɋɛɓɔɑɔɉɎɥɒ (1 ï ɒɆɘɋɖɎɆɑɡ; 2 ï ɕɖɔɝɓɔɗɘɢ 

ɒɆɘɋɖɎɆɑɔɈ; 3 ï ɒɋɛɆɓɎɝɋɗɐɎɋ ɐɔɒɕɔɓɋɓɘɡ; 4 ï ɘɋɖɒɔɔɇɖɆɇɔɘɐɆ; 5 

ï ɑɎɘɢɋ; 6 ï ɗɈɆɖɐɆ; 7 ï ɎɍɒɋɖɋɓɎɥ; 9 ï ɒɋɛɆɓɎɝɋɗɐɆɥ ɔɇɖɆɇɔɘɐɆ). 

ȷɑɔɈɆɖɢ ɗɔɗɘɆɈɑɋɓ ɓɆ ɝɋɘɡɖɋɛ ɥɍɡɐɆɛ: 

- ɗɑɔɈɆɜɐɎɏ,  
- ɖəɗɗɐɎɏ,  

- ɆɓɉɑɎɏɗɐɎɏ, 

- ɓɋɒɋɜɐɎɏ ɥɍɡɐɎ. 

 
ȦɈɘɔɖɡ ɈɡɖɆɌɆɤɘ əɈɋɖɋɓɓɔɗɘɢ Ɉ ɘɔɒ, ɝɘɔ ɗɑɔɈɆɖɢ ɍɆɎɓɘɋɖɋɗəɋɘ 
ɝɎɘɆɘɋɑɋɏ Ɏ ɘɋɛɓɎɝɋɗɐəɤ ɔɇɟɋɗɘɈɋɓɓɔɗɘɢ Ɏ Ɉɓɋɗɋɘ ɈɐɑɆɊ Ɉ 

ɖɆɜɎɔɓɆɑɢɓɔɋ ɎɍəɝɋɓɎɋ ɘɋɛɓɎɝɋɗɐɔɏ ɘɋɖɒɎɓɔɑɔɉɎɎ. 
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INTRODUCTION  

When studying new technology, it is necessary to master precise 
concepts that denote objects, relationships and laws. Recently, especially 

in connection with European standards, many new concepts have 

emerged. Their practical application may lead to inaccuracies when 

translating from one language to another.  

The presented illustrated dictionary is intended for students of all levels, 
bachelors, engineers and doctoral students at universities and all 

technical workers who are not familiar (or not sufficiently familiar) with 
not only the concepts themselves, but also their meaning. The dictionary 

explains the meaning of concepts in a universal - graphic language in the 

form of internationally accepted concepts, schemes and images. Thus, 
the illustration takes on the role of a universal language as an 

intermediary between individual languages. As a rule, the image that is 

most widespread in academic and technical literature is selected. 

In addition to informing, the illustration helps to better remember the 

meaning of the concept being studied. The dictionary also contains 
concepts that are understandable even without any illustration and 

concepts that cannot be illustrated. The dictionar y is organized 
thematically in such a way that it allows you to remember a whole group 

of logically connected concepts. 

Individual concepts are encoded. A numerical code is used to connect 

the concept with an image, where the elements are marked with the 

same numbers, and to facilitate translation, the dictionary is organized 
by technology (1-materials; 2-strength of materi als; 3-machine parts, 4-

heat treatment; 5 -casting; 6-welding; 7-measurement; 9-machining). 

The dictionary is compiled in four languages: 

- Slovak, 

- Russian, 
- English, 

- German language. 
 

The authors express their belief that the dictionary will interest readers 

and the technical public and will be a contribution to the rational study 
of technical terminology.  
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EINF¦HRUNG 

Beim Studium neuer Technologien ist es unerlªsslich, prªzise 
Fachbegriffe zu beherrschen, die Objekte, Beziehungen und Gesetze 

bezeichnen. Insbesondere im Zusammenhang mit europªischen Normen 

sind in letzter Zeit viele neue Begriffe entstanden. Ihre praktische 
Anwendung kann bei der ¦bersetzung von einer Sprache in eine andere 

zu Ungenauigkeiten f¿hren. 
Das vorliegende illustrierte Wºrterbuch richtet sich an Studierende aller 

Niveaus, von Bachelor- ¿ber Ingenieur- bis hin zu Doktoranden, sowie 
an alle technischen Fachkrªfte, die mit den Fachbegriffen und deren 

Bedeutung nicht oder nicht ausreichend vertraut sind. Das Wºrterbuch 

erlªutert die Begriffe in einer universellen, grafischen Sprache anhand 
international anerkannter Begriffe, Schemata und Abbildungen. Die 

Illustration fungiert dabei als Vermittler zwischen den verschiedenen 
Fachsprachen. In der Regel wird die in der wissenschaftlichen und 

technischen Literatur am weitesten verbreitete Abbildung ausgewªhlt. 

Illustrationen vermitteln nicht nur Informationen, sondern helfen auch, 
die Bedeutung des jeweiligen Begriffs besser zu verinnerlichen. Das 

Wºrterbuch enthªlt sowohl Begriffe, die auch ohne Illustration 
verstªndlich sind, als auch solche, die sich nicht veranschaulichen lassen. 

Es ist thematisch so aufgebaut, dass man sich ganze Gruppen logisch 
zusammenhªngender Begriffe einprªgen kann. 

Einzelne Begriffe werden kodiert. Ein numerischer Code verbindet den 

Begriff mit einem Bild, wobei Elemente mit denselben Zahlen markiert 
sind. Um die ¦bersetzung zu erleichtern, ist das Wºrterbuch nach 

Technologien geordnet (1-Werkstoffe; 2-Festigkeitslehre; 3-
Mechanische Bauteile; 4-Wªrmebehandlung; 5-GieÇen; 6-SchweiÇen; 7-

Messtechnik; 9-Bearbeitung). 

Das Wºrterbuch ist in vier Sprachen verfasst:  
- Slowakisch,  

- Russisch,  
- Englisch,  

- Deutsch. 

 
Die Autoren bringen ihre ¦berzeugung zum Ausdruck, dass das 

Wºrterbuch f¿r Leser und die technische ¥ffentlichkeit von Interesse 
sein wird und einen Beitrag zum rationalen Studium der technischen 

Terminologie leisten wird. 
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1 TECHNICK£ MATERIĆLY, ȸȫȻȳȮȽȫȷȰȮE ȲȦȸȫȶȮȦȱɁ, 

ENGINEERING MATERIALS, TECHNISCHE MATERIALEN  

1.1  

chemickĨ prvok 

ɛɎɒɎɝɖɎɏ ɋɑɋɒɋɓɘ, m 
chemical element 

chemisches Element, s; 
Grundstoff, d 

 
1.2  

hlin²k 

ɆɑɤɒɎɓɎɏ, m 
aluminium 

Aluminium, s 
Al 

 

1.3   
antim·n 

ɗəɖɢɒɆ, f  
antimony 

Antimon, n 
Sb 

 

1.4  
berĨlium 

ɇɋɖɎɑɑɎɏ, m 
berillium 

Beryllium, n 

Be 
 

1.5  
b·r 

ɇɔɖ, m 

boron 
Bor, n 

B 
 

1.6  
uhl²k 

yɉɑɋɖɔɊ, m 

carbon 

Kohlenstoff, m 

C 
 

1.7  
chr·m 

ɛɖɔɒ, m 
chromium 

Chrom, n 

Cr 
 

1.8  
kobalt 

ɐɔɇɆɑɢɘ, m 

cobalt 
Kobalt, m 

Co 
 

1.9  
meŅ 

ɒɋɊɢ, f  

cooper 
Kupfer, n 

Cu 
 

1.10  

vod²k 
ɈɔɊɔɖɔɊ, m 

hydrogen 
Wasserstoff, m 

H 

 
1.11  

ģelezo 
Ɍɋɑɋɍɔ, n 

iron 
Eisen, n 

Fe 
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1.12  

olovo 
ɗɈɎɓɋɜ, m 

lead 

Blei, n 
Pb 
 

1.13  

horļ²k 
ɒɆɉɓɎɏ, m 

magnesium 

Magnesium, n 
Mg  
 

1.14  

mang§n 
ɒɆɖɉɆɓɋɜ, m 

manganese 

Mangan, n 
Mn  
 

1.15  

molybd®n 
ɒɔɑɎɇɊɋɓ, m 

molybdenum 

Molybdªn, n 
Mo 
 

1.16  

nikel 

ɓɎɐɋɑɢ, m 
nickel  

Nickel, n 
Ni  
 

1.17  

dus²k 

Ɇɍɔɘ, m 
nitrogen 

Stickstoff, m 
N 

1.18  

kysl²k 
ɐɎɗɑɔɖɔɊ, m 

oxygen 

Sauerstoff, m 
O 
 

1.19  

krem²k 
ɐɖɋɒɓɎɏ, m 

silicon 

Silizium, n 
Si 
 

1.20  

s²ra 
cɋɖɆ, f 

sulphur 

Scheefel, m 
S 
 

1.21  

van§d 
ɈɆɓɆɊɎɏ, m 

vanadium 

Vanadium, n; Vanadin, n 
V 
 

1.22  

tantal 

ɘɆɓɘɆɑ, m 
tantalum 

Tantal, n 
Ta 
 

1.23  

tit§n 

ɘɎɘɆɓ, m 
titanium 

Titan, n 
Ti 
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1.24  

c²n 
oɑɔɈɔ, n 

tin 

Zinn, n 
Sn 

 
1.25  

volfram 
ɈɔɑɢɚɖɆɒ, m 

tungsten 

Wolfram, n 
W 

 
1.26  

zinok 

ɜɎɓɐ, m 
zine 

Zink, n 
Zn 

 
1.27  

kov 

ɒɋɘɆɑɑ, m 
metal 

Metall, n 
 

1.28  

kryġtalick§ mrieģka 
ɐɖɎɗɘɆɑɑɎɝɋɗɐɆɥ 

(ɕɖɔɗɘɖɆɓɗɘɈɋɓɓɆɥ) 
ɖɋɞɋɘɐɆ, f 

space (crystal) lattice 

Kristallgitter, n; Raumgitter, n  
 

1.29  
jednoduch§ kubick§ mrieģka 

ɕɖɔɗɘɆɥ ɐəɇɎɝɋɗɐɆɥ ɖɋɞɦɘɐɆ, f  
simple cubic lattice 

einfaches kubisches Gitter, n 

 
1.30  

kubick§, ploġne centrovan§ 
mrieģka 

ɉɖɆɓɋɜɋɓɘɖɎɖɔɈɆɓɓɆɥ 

ɐəɇɎɝɋɗɐɆɥ ɖɋɞɦɘɐɆ, f  
face-centred cubic lattice 

kubisch flªchenzentriertes 
Gitter, n 

 
1.31  
kubick§, priestorovo centrovan§ 

mrieģka 
ɔɇɠɋɒɓɔ ɜɋɓɘɖɔɈɆɓɓɆɥ 

ɐəɇɎɝɋɗɐɆɥ ɖɋɞɦɘɐɆ, f  

body-centrered cubic lattice 
kubisch raumzentriertes 

Gitter,n 
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1.32  
hexagon§lna mrieģka 

ɉɋɐɗɆɉɔɓɆɑɢɓɆɥ ɖɋɞɦɘɐɆ, f 
hexagonal lattice 

hexagonales Gitter, n 

 
1.33  

porucha kryġtalickej mrieģky 
Ɋɋɚɋɐɘ ɐɖɎɗɘɆɑɑɎɝɋɗɐɔɏ 

ɖɋɞɋɘɐɎ, m 

latice defect; crystal 
imperfection 

Gitterfehler, m; Gitterdefekt, 
m; 

  
1.34  

bodov§ porucha 

ɘɔɝɋɝɓɡɏ Ɋɋɚɋɐɘ, m 
point defect 

Punktfehlstelle, f 
 

1.35  

vakancia 
ɈɆɐɆɓɗɎɥ, f  

vacancy 
Leerstelle, f; Gitterleerstelle, f  

 
1.36  

substituļnĨ at·m 

ɍɆɒɋɟɆɋɒɡɏ Ɇɘɔɒ m 
substitutional atom; substitution  

Substitutionsatom, m;  

 
1.37  

interstici§lny at·m 
ɒɋɌəɍɑɔɈɔɏ Ɇɘɔɒ, m 

interstitial atom; interstitialcy  
Zwischengitteratom, m;  

Einlagerungsatom, m 
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1.38  

dislok§cia 
ɊɎɗɑɔɐɆɜɎɥ, f 

dislocation 

Versetzung, f 
 

1.39  
hranov§ dislok§cia 

ɐɖɆɋɈɆɥ ɊɎɗɑɔɐɆɜɎɥ, f 
edge dislocation 

Kantenversetzung dislocation, f 

 
1.40  
skrutkov§ dislok§cia 

ɈɎɓɘɔɈɆɥ ɊɎɗɑɔɐɆɜɎɥ, f 
screw dislocation 

Schraubenversetzung 

dislocation, f 
 

1.41  
zrno 

ɍɋɖɓɔ, n;    
ɐɖɎɗɘɆɑɑ, m 

grain 

Korn, n 
 

1.42  
hranica zrnɆ 

ɉɖɆɓɎɜɆ ɍɋɖɓɆ, f  

grain boundary 
Korngrenze, f 

 
1.43  

neļistoty 
ɍɆɉɖɥɍɓɋɓɎɋ, n 

impurity  

Verunreinigung, f 
 

1.44  
h¼ģevnatĨ materi§l 

ɈɥɍɐɎɏ ɒɆɘɋɖɎɆɑ, m 
dictile material 

zªher Werkstoff, m 

 
1.45  

krehkĨ materi§l 

ɛɖəɕɐɎɏ ɒɆɘɋɖɎɆɑ, m 
brittle material  

sprºder Werkstoff, m 
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1.46  

zliatina 
cɕɑɆɈ, m 

alloy 

Legierung, f 
 

1.47  
oznaļenie zliatiny 

ɒɆɖɐɆ ɗɕɑɆɈɆ, f 
alloy grade 

Legierungsmarke, f; 

Legierungssorte, f 
 

1.48  
chemick® zloģenie 

ɛɎɒɎɝɋɗɐɎɏ ɗɔɗɘɆɈ, m 

chemical composition 
chemische Zusammensetzung, f 

 
1.49  

ļierny kov 
ɝɦɖɓɡɏ ɒɋɘɆɑɑ, m 

ferrous metal 

Eisenwerstoff, m 
 

1.50  
alotropick§ modifik§cia ģeleza 

ɆɑɑɔɘɖɔɕɎɥ (ɆɑɑɔɘɖɔɕɎɝɋɗɐɆɥ 

ɒɔɊɎɚɎɐɆɜɎɥ) ɌɋɑɋɍɆ, f 
allotropy of iron  

allotropische Modification des 
Eisens, f 

 

1.51  
- ģelezo 

ɆɑɢɚɆ-Ɍɋɑɋɍɔ, n 
alpha iron; -iron 

Alpha-Eisen, n 

 
1.52  

g  -ģelezo 

ɉɆɒɒɆ-Ɍɋɑɋɍɔ, n 

gamma iron; g -iron 

Gamma-Eisen, n 
 

1.53  
diagram ģelezo-uhl²k 

ɊɎɆɉɖɆɒɒɆ ɗɔɗɘɔɥɓɎɥ Ɍɋɑɋɍɔ-
əɉɑɋɖɔɊ, f 

ɉɆɒɒɆ ɍɆɑiɍɔ, f  

iron-carbon diagram 
Eisen-Kohlenstoff-Schaubild, n 

diagramma ferrum ï 
carboneum, n 

 

1.54  
f§za 

ɚɆɍɆ, f  
phase 

Phase, f 
 

1.55  

kvapalnĨ roztok uhl²ka v ģeleze 
ɘɈɦɖɊɡɏ ɖɆɗɘɈɔɖ əɉɑɋɖɔɊɆ Ɉ 

Ɍɋɑɋɍɋ, m 
liquid solution of carbon in iron  

fl¿ssige Lºsung von Kohlenstoff 

im Eisen, f 
 



 16 

 

1.56  
tuhĨ roztok 

ɘɈɋɖɊɡɏ ɖɆɗɘɈɔɖ, m 

solid solution 
faste LŖsung, f; Mischkrystall, m 

 
1.56 1 

tuhĨ roztok uhl²ka v ģeleze 
ɘɈɦɖɊɡɏ ɖɆɗɘɈɔɖ əɉɑɋɖɔɊɆ Ɉ 

Ɍɋɑɋɍɋ, m 

solid solution of carbon in iron  
faste Lºsung von Kohlenstoff im 

Eisen, f 
 

1.57  

austenit 
aəɗɘɋɓɎɘ, m 

austenite 

 

Austenit, m 

 (g-Fe +C)  

 

1.58  
ferit  

ɚɋɖɖɎɘ, m 

ferrite 
Ferit, m 

(a-Fe+C)  

 
1.59  

cementit 
ɜɋɒɋɓɘɎɘ, m 

cementite 

Zementit, m 
Fe3C 
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1.60  

perlit 
ɕɋɖɑɎɘ, m 

pe(a)rlite 

Perlit, m 

(a-Fe+C)+Fe 3C) 

 

1.61  
ledeburit 

ɑɋɊɋɇəɖɎɘ, m 

ledeburite 
Ledeburit, m 

 (g-Fe+C)+Fe 3C 

 
1.62  

martenzit 
ɒɆɖɘɋɓɗɎɘ, m 

martensite 

Martensit, m 

a-Fe+C  

 

1.63  
oceŎ 

cɘɆɑɢ, f 

steel 
Stahl, m 

Fe+0,05 -2%C  
 

1.64  

martinsk§ oceŎ 
ɒɆɖɘɋɓiɈɗɐɆ ɗɘɆɑɢ, f 

pen-hearth steel 
Siemens-Martin Stahl, m 

 
1.65  

martinsk§ pec 

ɒɆɖɘɋɓɆɈɗɐɆɥ ɕɋɝɢ, f 
open-hearth furnace 

Siemens-Martin-Ofen, m 
 

 
1.66  

elektrooceŎ 
ɣɑɋɐɘɖɔɗɘɆɑɢ, f  

electric furnace steel 
Elektrostahl, m 

 
1.67  

elektrick§ pec 

ɣɑɋɐɘɖɔɕɋɝɢ, f  
electric furnace 

Elektroofen, m 

 
1.68  
konvertorov§ oceŎ 

ɐɔɓɈɋɖɘɋɖɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

converter steel 
Windfrischstahl, m 

 
1.69  

konvertor 

ɐɔɓɈɋɖɘɋɖ, m;  ɐɔɓɈɋɖɘɔɖ, m 
converter furnace 

Stahlwerkkonverter, m; 
Konverter, m 
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1.70  
neuspokojen§ oceŎ 

ɐɎɕɥɟɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  
rimming steel 

unberuhigter Stahl, m 

 

 
1.71  
lunker 

əɗɆɊɔɝɓɆɥ ɖɆɐɔɈɎɓɆ, f  
pipe;rinkage cavity 

Lunker,m 

 
1.72  

polouspokojen§ oceŎ 
ɕɔɑəɗɕɔɐɔɏɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

semi-killed steel 

halbberuhigter Stahl, m 

 

1.73  

uspokojen§ oceŎ 
ɗɕɔɐɔɏɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

killed steel 

beruhigter Stahl, m 

 
1.74  
zrnitosŠ ocele  

ɍɋɖɓɎɗɘɔɗɘɢ ɗɘɆɑɎ, f  
grain size of steel 

Korngrºsse von Stahl, f 

 
1.74 1 

jemnozrnn§ oceŎ 
ɒɋɑɐɔɍɋɖɓɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

fine-grained steel 
Feinkornstahl, m 

 
1.74 2 

hrubozrnn§ oceŎ 

ɐɖəɕɓɔɍɋɖɓɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  
coarse-grained steel 

Grobkornstahl, m 
 

1.75  

oceŎ na odliatky 
ɗɘɆɑɢ Ɋɑɥ ɔɘɑɎɈɔɐ, f  

casting (cast) steel 
Stahlguss, m 
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1.76  
konġtrukļn§ oceŎ 

ɐɔɓɗɘɖəɐɜɎɔɓɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  
structural steel 

Baustahl, m 

 
1.77  

uhl²kov§ oceŎ 
əɉɑɋɖɔɊɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

carbon steel 
Kohlenstoffstahl, m 

C: 0,05 -2%  

Mn: 0 -1%  
S: 0 -0,1%  

Si: 0 -0,4%  
P: 0 -0,09%  

 
1.78  

nizkouhl²kov§ oceŎ 

ɓɎɍɐɔəɉɑɋɖɔɊɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 
low-carbon steel 

niedriggekohlter Stahl, m 
C: 0,13 -0,18%  

Mn: 0,3 -0,6%  

1.79  

strednouhl²kov§ oceŎ 
ɗɖɋɊɓɋəɉɑɋɖɔɊɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

medium-carbon 

steel 
mittelgekohlter Stahl, m  

C: 0,43 -0,5%  
Mn: 0,6 -0,9%  
 

1.80  

vysokouhl²kov§ oceŎ 

ɈɡɗɔɐəɉɑɋɖɔɊɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 
high-carbon steel 

hochgekohlter Stahl, m 
C: 0,55 -0,6%  

Mn: 0,6 -0,9%  
 

1.81  

legovan§ oceŎ  
ɑɋɉɎɖɔɈɆɓɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

alloy steel 
legierter Stahl, m 

Cr, Ni,Mo,W,V.  

Mn: do 1%  
Si do 0,4%  
 

1.82  

molybd®nov§ oceŎ 
ɒɔɑɎɇɊɋɓɔɈɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

molybdenum steel 

Molzbdªnstahl, m 
C: 0,2 -0,25%  

Mn: 0,7 -0,9%  
Mo: 0,2 -0,3%  
 

1.83  

chr·mmolybd®nov§ oceŎ 

ɛɖɔɒɔɒɔɑɎɇɊɋɓɔɈɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  
chromium-molebdenum steel 

Chrommolybdªnstahl, m 
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C: 0,28 -0,33%  

Mn: 0,4 -0,6%  
Cr: 0,8 -1,1%  

Mo: 0,15 -0,25%  
 

1.84  

chr·mnikelmolybd®nov§ oceŎ 
ɛɖɔɒɔɓɎɐɋɑɋɒɔɑɎɇɊɋɓɔɈɆɥ 

ɗɘɆɑɢ, f 
nickel-chromium-milybdenum 

steel 

Nickelchrommolybdªnstahl, m 
C: 0,17 -0,22%  

Mn: 0,5 -0,7%  
Ni: 0,9 -1,2%  

Cr: 0,35 -0,55%  
Mo: 0,15 -0,25%  
 

1.85  
korozivzdorn§ chr·mov§ oceŎ 

ɓɋɖɌɆɈɋɤɟɆɥ ɛɖɔɒɎɗɘɆɥ 
ɗɘɆɑɢ, f 

stainess chromium steel 

nichtrostender Chromstahl, m 
C: 0,15%  

Mn: 1%  
Si/ 0,5%  

Cr: 11,5 -13%  
 

1.86  

chr·mvan§dov§ oceŎ 
ɛɖɔɒɔɈɆɓɆɊɎɋɈɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

chromium-vanadium steel 
Chromvanadinstahl, m 

C: 0,17 -0,22%  

Mn: 0,7 -0,9%  
Cr: 0,7 -0,9%  

V: 0,1%  
   

1.87  

korozivzdorn§ chr·mniklov§ 

oceŎ 
ɛɖɔɒɔɓɎɐɋɑɋɈɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

corrosion resisting chromium-

nickel steel 
korrosionsbestªndiger 

Chromnickelstahl, m 
C: 0,15%  

Mn: 2%  
Si: 1%  

Cr: 17 -19%  

Ni: 8 -10%  
 

1.88  
chr·mov§ oceŎ na guŎkov® 

loģisk§ 
ɞɆɖɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐɔɈɆɥ 

ɛɖɔɒɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

bearing chromium steel 
Wªlzlagerstahl, m 

C: 0,95 -1,1%  
Mn: 0,25 -0,45%  

Cr: 0,9 -1,15%  

 
1.89  

nikelmolybd®nov§ oceŎ 
ɓɎɐɋɑɋɒɔɑɎɇɊɋɓɔɈɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

nickel-molybdenum steel 

Nieckelmolybdªnstahl, m 
C: 0,17 -0,22%  

Mn: 0,45 -0,65%  
Ni: 1,65 -2%  

Mo: 0,2 -0,3%  
 

1.90  

niklov§ oceŎ 
ɓɎɐɋɑɋɈɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

nickel steel 
Nickelstahl, m 

C: 0,15 -0,2%  
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Mn: 0,45 -0,6%  

Si: 0,2 -0,35%  
 

1.91  
mang§nov§ oceŎ 

ɒɆɖɉɆɓɜɔɈɎɗɘɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

manganese steel 
Manganstahl, m 

C: 0,43 -0,48%  
Mn: 1,6 -1,9%  

Si: 0,2 -0,35%  
 

1.92  

automatov§ oceŎ 
ɆɈɘɔɒɆɘɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

free cutting steel 
Automatenstahl, m 

C: 0,1 -0,16%  

Mn: 1 -1,3%  
Si: 0,08 -0,13%  
 

1.93  

n§strojov§ oceŎ 
ɎɓɗɘɖəɒɋɓɘɆɑɢɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

tool steel 

Werkzeugstahl, m 
 

1.94  
rĨchlorezn§ oceŎ 

ɇɡɗɘɖɔɖɋɌəɟɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

high speed tool steel 
Schnellarbeitsstahl, m 
 

1.94 1 

molybd®nov§ rĨchlorezn§ oceŎ 
ɒɔɑɎɇɊɋɓɔɈɆɥ 

ɇɡɗɘɖɔɖɋɌəɟɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

molybdenum high-speed tool 
steel 

molybdªnhaltiger 
Schnellarbeitsstahl, m 

C: 0,8% 

W: 1,5%  
Mo: 8%  

Cr: 4%  

V: 1%  
 

1.94 2 
volframov§ rĨchlorezn§ oceŎ 

ɈɔɑɢɚɖɆɒɔɈɆɥ 
ɇɡɗɘɖɔɖɋɌəɟɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

tungsten high speed tool steel 

wolframhaltiger 
Schnellarbeitstahl, m 

C: 0,75%  
W: 18%  

Cr: 4%  

V: 1%  
 

1.95  
n§razuvzdorn§ n§strojov§ oceŎ 

əɊɆɖɔɗɘɔɏɐɆɥ 
ɎɓɗɘɖəɒɋɓɘɆɑɢɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

shock resisting tool steel 

kaltzªher Werkzeugstahl, m 
C: 0,5%  

Si: 1%  
Mo: 0,5%  

 

1.96  
n§strojov§ n²zkolegovan§ oceŎ 

ɎɓɗɘɖəɒɋɓɘɆɑɢɓɆɥ 
ɓɎɍɐɔɑɋɉɎɖɔɈɆɓɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

special purpose tool steel 

niedriglegierter Werkzeugstahl, 
m 

C: 0,7%  
Cr: 0,25%  

V: 0,765% 
Al: 1,5%  
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1.97  

nelegovan§ n§strojov§ oceŎ 
əɉɑɋɖɔɊɎɗɘɆɥ 

ɎɓɗɘɖəɒɋɓɘɆɑɢɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

water haerening tool steel  
unlegierter Werkzeugstahl, m 

C: 0,6 -1,4%  
 

1.98  
liatina 

ɝəɉəɓ, m 

cast iron 
Gusseisen, n 

C: 2 -4%  
Mn,Si,S,P  
 

1.99  

surov® ģelezo 

Ɋɔɒɋɓɓɡɏ ɝəɉəɓ, m 
pig iron 

Roheisen, n 
 

1.100  
biela liatina 

ɇɋɑɡɏ ɝəɉəɓ, m 

white cast iron 
weiȁes Guȁeisen, n 

 
 

1.101  
siv§ liatina 

ɗɋɖɡɏ ɝəɉəɓ, m 
grey iron 

graues Guȁeisen, n 

 
 

 
1.101 1 

lamel§rny grafit 
ɕɑɆɗɘɎɓɝɆɘɡɏ ɉɖɆɚɎɘ, m 

flake graphite 

Lamellengraphit, m 
 

1.102  
grafit  

ɉɖɆɚɎɘ, m 
graphite 

Graphit, m 

 
1.103  

kujn§ liatina 
ɐɔɈɐɎɏ ɝəɉəɓ, m 

malleable cast iron 

Temperguss, m 

 
 
1.103 1 

temperovanĨ uhl²k 
əɉɑɋɖɔɊ ɔɘɌɎɉɆ, m 

temper carbon 

Temperkohle, f 
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1.104  

tv§rna liatina 
Ɉɡɗɔɐɔɕɖɔɝɓɡɏ ɝəɉəɓ, m; 

ɐɔɈɐɎɏ ɝɆɈəɓ, m 

nodular cast irin 
Kugelgraphit-Guȁeisen, n 

 
1.104 1 

globul§rny grafit 
ɞɆɖɔɈɎɊɓɡɏ ɉɖɆɚɎɘ, m 

spherical graphite 

Kugelgraphit, m 

 
1.105  

neģeleznĨ kov 
ɜɈɋɘɓɔɏ ɒɋɘɆɑɑ, m 

nonferous metal 

Nichteisenmetall, n 
 

1.106  
bronz 

ɇɖɔɓɍɆ, f  
bronze 

Bronze, f 

Cu: 81,5%  
Sn: 9 -11%  

Pb: 9 -11%  
P: 0,05 -0,25%  

 

1.107  
mosadz 

ɑɆɘəɓɢ, f  
brass 

Messing, n 

Cu: 84-86% 

Sn: 4 -6%  
Pb: 4 -6%  

Zn: 4 -6%  

 
1.108  

loģiskovĨ kov 
ɇɆɇɇɎɘ, m 

babbit; white metal  
Weissmetall, n 

Sn: 83%  

Sb: 9%  
Cu: 8%  

 
1.109  

hlin²kov§ zliatina 

ɆɑɤɒɎɓɎɋɈɡɏ ɗɕɑɆɈ, m 
aluminium alloy 

Aluminiumlegierung, f 
Al: 93,4%  

Cu: 4,5%  
Mg: 1,5%  

Mn: 0,6%  

 
1.109 1 

tv§rna hlin²kov§ zliatina 
ɊɋɚɔɖɒɎɖəɋɒɡɏ 

ɆɑɤɒɎɓɎɋɈɡɏ ɗɕɑɆɈ, m 

wrought aluminium alloy  
Aluminiumknetlegierung, f  

 
1.109 2 

odlievan§ hlin²kov§ zlitina 

ɑɎɘɋɏɓɡɏ ɆɑɤɒɎɓɎɋɈɡɏ 
ɗɕɑɆɈ, m 

aluminium casting alloy 
Aluminiumgusslegierung, f 

 
1.109 3 

dural 
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ɊəɖɆɑɤɒɎɓɎɏ, m; 

ɊɤɖɆɑɤɒɎɓɎɏ, m 
duralumin 

Duralumin, n 

Al: 93,4%  
Cu: 4,5%  

Mg: 1,5%  
Mn: 0,6%  

 
1.110  

horļ²kov§ zliatina 

ɒɆɉɓɎɋɈɡɏ ɗɕɑɆɈ, m 
magnesium alloe 

Magnesiumlegierung, f 
Mg: 88,9%  

Al: 9%  

Zn: 2%  
Mn: 0,1%  

 
1.111  

spekanĨ kov 
ɕɔɖɔɞɐɔɈoɏ ɒɋɘɆɑɑ, m 

sintered alloe 

Sintermetall, n 
 

1.112  
spekanĨ karbid 

ɘɈɦɖɊɡɏ ɗɕɑɆɈ, m 

cemented carbide 
Hardmetall, s 

 
1.113  

povlak 
ɕɔɐɖɡɘɎɋ, n 

coating 

Belag, m 
 

1.113 1 

z§kladnĨ kov 
ɔɗɓɔɈɓɔɏ ɒɋɘɆɑɑ, m 

basic metal 
Grundmetall, n 

 
1.114  

plast 

ɕɑɆɗɘɒɆɗɗɆ, f;  ɕɑɆɗɘɎɐ, m 
plastic 

Kundstoff, m 
 

1.114 1 

termoplast 
ɘɋɖɒɔɕɑɆɗɘ, m 

thermoplast 
Thermoplast, m 

 
1.114 2 

reaktoplast 

ɖɋɆɐɘɔɕɑɆɗɘ, m 
thermosetting plastic 

Duroplast, m 
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1.115  
vl§knitĨ kompozitnĨ materi§l 

ɈɔɑɔɐɓɎɗɘɡɏ 

ɐɔɒɕɔɍɎɜɎɔɓɓɡɏ ɒɆɘɋɖɎɆɑ, m 
fibrous composite material 

faserverbundstoff, m 

 
1.115 1 
vl§kno 

Ɉɔɑɔɐɓɔ, n 

fibre 
Faser, f 

 
1.116  

lamin§t 
ɗɑɔɎɗɘɡɏ ɒɆɘɋɖɎɆɑ, m 

laminate 

Schichtstoff, m 
 

1.117  
leg¼ra 

ɑɋɉɎɖəɤɟɆɥ ɊɔɇɆɈɐɆ, f 

addition 
Zusatz, d 

 
1.118  

arg·n 
aɖɉɔɓ, m 

argon 

Argon, s 
Ar  

 
1.119  

arz®n 

ɒɡɞɢɥɐ, m 

arsenic 

Arsen, s 
As 

 

1.120  
at·mov® ļ²slo 

aɘɔɒɓɡɏ ɔɇɢɋɒ, m 
atomic volume 

Atomvolumen, s 
 

1.121  

kompozit 
ɐɔɒɕɔɍɎɘ, m 

composite 
Verbundwerkstoff,d 

 
1.122  

obsah 
cɔɊɋɖɌɆɓɎɋ, n 

content 

Gehalt, d 
 

1.123  
erbium 

ɣɖɇɎɏ, m 
erbium 

Erbium, s 

Er 
 

1.124  
zlato 

ɍɔɑɔɘɔ, n 

gold 
Gold, n 

Au 
 

1.125  
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h®lium 

ɉɋɑɎɏ, m 
h®lium 

Helium, s 

He 
 

1.126  
hafnium 

ɉɆɚɓɎɏ, m 
hafnium 

Hafnium, s 

Hf  
 

1.127  
holmium 

ɉɔɑɒɎɏ, m 

holmium 
Holmium, s 

Ho 
 

1.128  
lantal 

ɑɆɓɘɆɓ, m 

lantanhanum 
Lantal, d 

La 
 

1.129  

litium 
ɑɎɘɎɏ, m 

lithium 
Lithium, s 

Li 

 
1.130  

lutecium 
ɑɤɘɋɜiɏ, m 

luthetium 
Lutetium, s 

Lu 

 

1.131  
platina 

ɕɑɆɘɎɓɆ, f 

platinum 
Platin, e 

Pt  
 

1.132  
plut·nium 

ɕɑəɘɔɓɎɏ, m 

plutonium 
Plutonium, s 

Pn 
 

1.133  
magn®zium 

ɒɆɉɓɎɏ, m 

magnesium 
Magnesium, s 

Mg  
 

1.134  
r§dium 

ɖɆɊɎɏ, m 

radium 
Radium, s 

Ra 
 

1.135  

r®nium 
ɖɋɓɎɏ, m 

rhenium 
Rhenium, r 

Re 
 

1.136  

stroncium 
ɗɘɖɔɓɜɎɏ, m 

strontium 
Strontium, s 
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Sr 

1.137  
ur§n 

əɖɆɓ, m 

uranum 
Uran, s 

U 
 

1.138  
absorbcia 

aɇɗɔɖɇɜɎɥ, f 

absorption 
Absorption, e 

 
1.139  

plynn§ f§za 

ɉɆɍɔɈɆɥ ɚɆɍɆ, f 
gascous phase 

Gasphase, e 
 

1.140  
amorfnĨ kov; amorf 

Ɇɒɔɖɚɓɡɏ ɗɕɑɆɈ, m 

amorphouse alloy 
amorphe Legierung, e 

 
1.141  

anizotr·pia 

aɓɎɍɔɘɖɔɕɎɥ, f 
anizotropy 

Anisotropie, e 
 

1.142  

nemagnetick§ zliatina 
ɓɋɒɆɉɓɎɘɓɡɏ ɗɕɑɆɈ, m 

nonmagnetic alloy 
nichmagnetic Legierung, e 

 
1.143  

Armko ģelezo 

Ɇɖɒɐɔ-Ɍɋɑɋɍɔ, n 

Armco iron 
Armco-Eisen,n  

 

1.144  
medziat·mov§ vzdialenosŠ 

ɒɋɌɆɘɔɒɓɔɋ ɖɆɗɗɘɔɥɓɎɋ, n 
interatomic distance; 

interatomic spacing 
Atomabstand, d, 

Zwischenstufengef¿ge, s 

 
1.145   

bainit 
ɇɋɏɓɎɘ, m 

bainite 

Bainit, d 
 

1.146  
bimetal 

ɇɎɒɋɘɆɑɑ, m 
composite metal 

Bimetall, s 

 
1.147  

trhlina 
ɘɖɋɟɎɓɆ, f  

crack 

Riss, r 
 

1.148  
viazanĨ uhl²k 

ɗɈɥɍɆɓɓɡɏ ɐɎɗɑɔɖɔɊ, m 

combined (fixed) carbon 
gebundener Sauerstoff, r 

 
1.149  

vl§knitĨ kov 
ɈɔɑɔɐɓɎɗɘɡɏ ɒɆɘɋɖɎɆɑ, m 

fibrous material 
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Faserwerstoff, r 

1.150  
dendrit 

ɊɋɓɊɖɎɘ, m 

dendrite 
Dendrit, r  

 
1.151  

elektr·nov§ mikrosk·pia 
ɣɑɋɐɘɖɔɓɓɆɥ ɒɎɐɖɔɗɐɔɕɎɥ, f 

electron microscopy 

Elektronenmikroscopie, e 
 

1.152  
povrchov§ energia 

ɕɔɈɋɖɛɓɔɗɘɓɆɥ ɣɓɋɖɉɎɥ, f  

surface energy 
Oberflªchenenergie, e 

 
1.153  

superplasticita 
ɗɈɋɖɛɕɑɆɗɘɎɝɓɔɗɘɢ, f  

superplasticity 

Superplastizitªt, e 
 

1.154  
voŎn§ energia 

ɗɈɔɇɔɊɓɆɥ ɣɓɋɖɉɎɥ, f  

free energy 
freie Energie, e 

 
1.155  

teplotn§ vodivosŠ 

ɘɋɕɑɔɕɖɔɈɔɊɓɔɗɘɢ, f 
thermal conditivity  

Wªrmeleitfªhigkeit, e 
 

1.156  
oceŎ st§la za tepla 

ɘɋɕɑɔɗɘɔɏɐɆɥ ɗɘɆɑɢ, m 

heat-resistant steel 

warmfester Stahl, e 
 

1.157  

tepeln§ kapacita 
ɘɋɕɑɔɋɒɐɔɗɘɢ, f 

head capacity 
Wªrmekapazitªt, e 

 
1.158  

koeficient teplotnej rozŠaģnosti 

ɐɔɣɚɚiɜiɋɓɘ ɘɋɕɑɔɈɔɉɔ 
ɖɆɗɞɎɖɋɓɎɥ, m 

thermal expension coeficient 
Wªrmeausdehnungskoeffizient, 

r 

 
1.159  

plech 
ɘɔɓɐɔɑɎɗɘɔɈɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 

sheet steel 
Fein (stahl) hlech, s 

 

1.160  
koagul§cia 

ɐɔɆɉəɑɥɜɎɥ, f  
coagulation 

Koagulation, e 

 
1.161  

kontaktn§ ¼nava 
ɐɔɓɘɆɐɘɓɆɥ əɗɘɆɑɔɗɘɢ, f  

contact fatigue 

KontaktermŤdung, e 
 

1.162  
koncentr§cia 

ɐɔɓɜɋɓɘɖɆɜɎɥ, f  
contrencation 

Koncentration, e 
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1.163  
kor·zia 

ɐɔɖɖɔɍɎɥ, f  

corrosion 
Korrosion, e 
 

1.164  

ochrana pred kor·ziou 
ɍɆɟɎɘɆ ɔɘ ɐɔɖɖɔɍɎɎ, f  

corrosion protection 

Korrosionsschutz, d 
 

1.165  
koherencia 

ɐɔɉɋɖɋɓɘɓɔɗɘɢ, f  
coherency 

Kohªrenz, e 
 

1.166  

kryġt§l 
ɐɖɎɗɘɆɑɑ, m 

crystal 
Kristall, d 
 

1.167  
fyzika kovov 

ɚɎɍɎɐɆ ɒɋɘɆɑɑɔɈ, f  
metal physics 

Metallphysik, e 
 

1.168                                                      

fyzik§lna metalurgia 
ɒɋɘɆɑɑɔɈɋɊɋɓɎɋ, n 

physical metallurgy 
Metallkunde, e 

 

1.169  
magnetick§ ocel 

ɒɆɉɓɎɘɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  
magnetick§ oceŎ 

magnetischer Stahl, d 

1.170  
makroġtrukt¼ra 

ɒɆɐɖɔɗɘɖəɐɘəɖɆ, f  

macrostructure 
MakrogefŤge, s 
 

1.171  

leguj¼ci prvok 
ɑɋɉɎɖəɤɟɎɏ ɍɑɋɒɋɓɘ, m 

alloying element 

Legierungselement, s 
 

1.172  
medzikryġtalick§ kor·zia 

ɒɋɌɐɖɎɗɘɆɑɑɎɝɋɗɐɆɥ 
ɐɔɖɖɔɍɎɥ, f 

intercrystalline corrosion 

interkristalline Korrosion, e 
1.173  

rast zrna 
ɖɔɗɘ ɍɋɖɓɆ, m 

grain growth  

Kornwachstum, s 
 

1.174  
migr§cia hran²c zŘn 

ɒɎɉɖɆɜɎɥ ɉɖɆɓɎɜ ɍɋɖɋɓ, f 
grain-boundary migration 

Korngrenzenwanderung, e 
 

1.175  

fyzik§lne vlastnosti materi§lov 
ɚɎɍɎɝɋɗɐɎɋ ɗɈɔɏɗɘɈɆ 

ɒɆɘɋɖɎɆɑɔɈ, pl 
physical properties 

physikalische Eigenschaften, f; 

pl 
 

1.176  
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chyba materi§lu 

Ɋɋɚɋɐɘ ɒɆɘɋɖɎɆɑɆ, m 
material defect; flaw  

Werkstoffehler, r  

 
1.177  

mikrotrhlina  
ɒɎɐɖɔɘɖɋɟɎɓɆ, f 

microcrack 
Mikroriȁ, r 

 

1.178  
mikrolegovanie 

ɒɎɐɖɔɑɋɉɎɖɔɈɆɓɎɋ, n 
microalloying 

Mikrolegieren, s 

 
1.179  

mikrotvrdosŠ 
ɒiɐɖɔɘɈɋɖɊɔɗɘɢ, f  

microhardness 
Mikrohªrte, e 

 

1.180  
sk¼ġka mikrotvrdosti 

ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ ɓɆ 
ɒɎɐɖɔɘɈɋɖɊɔɗɘɢ, n 

microhardness test 

MikrohªrteprŤfung, e 
 

1.181  
mikroġtrukt¼ra 

ɒɎɐɖɔɗɘɖəɐɘəɖɆ, f 

microstructure 
MikrogefŤge, n 

 
1.181 1 

mikrosn²mka 
ɒɎɐɖɔɚɔɘɔɉɖɆɚɎɥ, f  

photomicrograph 

Mikrophotographie, e; 

Mikroaufnahme, e 
 

 
 

1.181 2 
vĨbrus 

ɞɑɎɚ, m 
polisched section 

Schliff, d; Schliffprobe, e; 

Anschliff, d 
 

1.182  
modifik§tor 

ɒɔɊɎɚɎɐɆɘɔɖ, m 
grain refiner; grain growth 

inhibitor  

Kornverfeiner, d 
 

1.183  
monokryġt§l 

ɒɔɓɔɐɖɎɗɘɆɑɑ, m 

single crastal 
Einkristall, dm 

 
1.184  

ŎahkĨ kov 
ɑɋɉɐɎɏ ɗɕɑɆɈ, m 

light alloy 

Leichmetallegierung, e 
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1.185  

odolnosŠ proti opotrebeniu 
Ɏɍɓɔɗɔɗɘɔɏɐɔɗɘɢ, f  

wear resistance 

Verschleisswiderstand, d 
 

1.186  
such® trenie 

ɗəɛɔɋ ɘɖɋɓɎɋ, n 
dry (Coulomb) friction  

Trockenreibung, e 

 
1.187  

ģiaruvzdornosŠ 
ɌɆɖɔɗɘɔɏɐɔɗɘɢ, f  

heat-resistance 

Hitrebestªndigkeit, e 
 

1.187 1 
ģiaruvzdorn§ oceŎ 

ɌɆɖɔɗɘɔɏɐɎɏ ɗɕɑɆɈ, m 
heat-resistant alloy 

hitzebestªndliche Legierung, e 

 
1.188  

ģiarupevnosŠ 
ɌɆɖɔɕɖɔɝɓɔɗɘɢ, f  

high-temperature strenght; 

hoch strenght  
Hochtemperaturfestigkeit, e 

Wªrmfestigkeit, f 
 

1.188 1 

ģiarupevn§ oceŎ 
ɌɆɖɔɕɖɔɝɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

high-temperature steel 
wermfester Stahl, d 

 
1.188 2 

ģiarupevn§ zliatina 

ɌɆɖɔɕɖɔɝɓɡɏ ɗɕɑɆɈ, m 

superalloy 
Superlegierung, e 

 

1.189  
roztok 

ɖɆɗɕɑɆɈ, m 
melt; smelt  

Schmelze, e; Schmelzbad, s; 
Schmelzgut, s 

 

1.190  
poġkrabanie 

ɜɆɖɆɕɎɓɆ, f  
scratch; score 

Kratzer, d 

 
1.191  

rosnĨ bod 
ɘɔɝɐɆ ɖɔɗɡ, f  

dew point 
Taupunkt, d 

 

1.192  
polovodiļ 

ɕɔɑəɕɖɔɈɔɊɓɎɐ, m 
semiconductor 

Halbleiter, d 

 
1.193  

nitridov§ vrstva 
ɓɎɘɖɎɊɓɡɏ ɗɑɔɏ, m 

nitride leyer; white layer  

Nitridschicht, e 
 

1.194  
dvojf§zov§ oceŎ 

ɊɈəɛɚɆɍɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  
dual-phase steel 

Zweiphasestahl, d 
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1.195  

kysliļn²kovĨ povlak 
ɔɐɗɎɊɓɆɥ ɕɑɋɓɐɆ, f;  ɔɐɎɗɓɆɥ 

ɕɑɋɓɐɆ, f  

oxide film 
Oxidfilm, d 

 
1.196  

peri·da 
ɕɋɖɎɔɊ, ɕɆəɍɆ, f 

rest period; pause 

Ruhepause, e 
 

1.197  
plasticita 

ɕɑɆɗɘɎɝɓɔɗɘɢ, f  

plasticity; ductility  
Plastizitªt, e; Duktilitªt, e 

 
1.197 1 

plastick§ deform§cia 
ɕɑɆɗɘɎɝɋɗɐɆɥ ɊɋɚɔɖɒɆɜɎɥ, f  

plastic deformation 

plastische Verformung, e;  
 bleibende Vervormung, e 

 
1.198  

polykryġt§l 

ɕɔɑɎɐɖɎɗɘɆɑɑ, m 
polycristell, 

Polykristall, d 
 

1.199  

proces 
ɕɖɔɜɋɗɗ, m 

process 
Verfahren, s; Process, d 

 
1.200  

oxyd§cia 

oɐɎɗɑɋɓɎɋ, f  

oxidation 
Oxidation, e 

 

1.201  
pop¼ġŠacia farba 

ɜɈɋɘɆ ɕɔɇɋɌɆɑɔɗɘɎ, pl 
annailing colo(u)rs 

Anlauffarben, e 
 

1.202  

rastovacia elektr·nov§ 
mikrosk·pia 

ɖɆɗɘɖɔɈɆɥ ɣɑɋɐɘɖɔɓɓɆɥ 
ɒɎɐɖɔɗɐɔɕɎɥ, f 

scanning electron microscopy 

Rasterelektronenmikroskopie, e 
 

1.203  
kvantitat²vna analĨza 

ɐɔɑɎɝɋɗɘɈɋɓɓɡɏ ɆɓɆɑɎɍ, m 
quantitative analysis 

quantitative Analyse, e 

 
1.204  

mªkk§ oceŎ 
ɒɥɉɐɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

solf (mild) steel  

Weichstahl, d 
 

1.205  
reakcia 

ɖɋɆɐɜɎɥ, f  

reaction 
Reaktion, e 

 
1.206  

relax§cia 
ɖɋɑɆɐɗɆɜiɥ, f  

ɖɋɑɆɐɗɆɜɎɥ, f 
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relaxation 

Relaxation, e 
 

1.207  

rºntgenogram 
ɖɋɓɘɉɋɓɔɗɘɖəɐɘəɖɓɡɏ ɆɓɆɑɎɍ, 

m 
X-ray spectrum analysis;  

X-ray spectometry 
RŖntgenstructuranalyse, e 

 

1.208  
replika 

ɖɋɕɑɎɐɆ, f  
replica 

Reliefabdruck, m; Abdruck, m 

 
1.209  

stavebn§ oceŎ 
ɗɘɖɔɎɘɋɑɢɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

building steel 
Baustahl, d 

 

1.210  
pruģinov§ ocel 

ɕɖəɌɎɓɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  
spring steel 

Federstahl, d 

 
1.211  

kvalitn§ oceŎ 
ɐɆɝɋɗɘɈɋɓɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f  

quality steel 

Qualitªtsstahl, d 
 

1.212  
spoŎahlivosŠ 

ɓɆɊɋɌɓɔɗɘɢ, f  
relability 

Zuverlªssligkeit, e 

1.213  

inkubaļn§ peri·da 
ɎɓɐəɇɆɜɎɔɓɓɡɏ ɕɋɖɎɔɊ, m 

incubation period; incubation 

time 
Inkubationzeit, e  

 
1.214  

vzorka 
ɔɇɖɆɍɋɜ Ɋɑɥ ɎɗɗɑɋɊɔɈɆɓɎɥ, m 

test piece 

Probe, e 
 

1.215  
kovovĨ pr§ġok 

ɒɋɘɆɑɑɎɝɋɗɐɎɏ ɕɔɖɔɞɔɐ, m 

ɒetal powder 
Metallpulver, s 

1.216  
teplo 

ɘɋɕɑɔɘɆ, f  
heat 

Wªrme, e 

 
1.217  

hustota 
ɕɑɔɘɓɔɗɘɢ, f  

density 

Dichte, e 
 

1.218  
pevnosŠ 

ɕɖɔɝɓɔɗɘɢ, f  

strenght 
Festigkeit, f 

 
1.219  

krehkosŠ 
ɐɖɎɛɐɎɗɘɢ, f  

brittlness 
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Sprºdigkeit, e 

 
1.220  

tvrdosŠ 

ɘɈɋɖɊɔɗɘɢ, f  
hardness 

Hªrte, e 
 

1.221  
stupeŔ ļistoty 

ɗɘɋɕɋɓɢ ɝɎɗɘɔɘɡ, f  

degree (grade) of purity  
Reinheitsgrad, d 

 
1.222  

tuhosŠ 

Ɍɋɗɘɐɔɗɘɢ, f  
stiffness; rigidity  

Steifigkeit, e; Steifheit, e  

y

F
y

y
=  

 

1.223  

spektr§lna analĨza 
ɗɕɋɐɘɖɆɑɢɓɡɏ ɆɓɆɑɎɍ, m 

spectrum (spectral) analysis 
Spektralanalyse, e 

 

1.224  
ġtrukt¼ra 

ɗɘɖəɐɘəɖɆ, f  
structure 

Gef¿ge, s 
 

1.225  

nehomogenita ġtrukt¼ry 
ɓɋɔɊɓɔɖɔɊɓɔɗɘɢ ɗɘɖəɐɘəɖɡ, f;  

inhomogeneity of the structure  
Gef¿geinhomogenitªt, e 

 

1.226  
ġtrukt¼rna analĨza 

ɗɘɖəɐɘəɖɓɡɏ ɆɓɆɑɎɍ, m 

structural analysis 
Strukturalanalyse, e 

 
1.227  

transform§cia ġtrukt¼ry 
ɗɘɖəɐɘəɖɓɔɋ ɕɖɋɈɖɆɟɋɓɎɋ, n 

structurel transformation  

Gef¿geumwandlung, e 
 

1.228  
sublim§cia 

ɗəɇɑɎɒɆɜɎɥ, f  

sublimation 
Sublimation, e 

  1.229  
ļistĨ kov 

ɝɎɗɘɡɏ ɒɋɘɆɑɑ, m 
pure metal 

reines Metall, s 

 
1.230  

teplotnĨ gradient 
ɘɋɒɕɋɖɆɘəɖɓɡɏ ɉɖɆɊɎɋɓɘ, m 

temperature gradient  

Temperaturgradient, d 
 

1.231  
teplotnĨ cyklus; teplotnĨ reģim 

ɘɋɒɕɋɖɆɘəɖɓɡɏ ɖɋɌɎɒ, m 

thermal cycle; time -
temperature cycle;  

heat treatment cycle 
Temperatur-Zeit-Folge, e 

 
1.232  

technicky ļist® ģelezo 
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ɘɋɛɓɎɝɋɗɐɎ ɝɎɗɘɔɋ Ɍɋɑɋɍɔ, n 

technically pure iron 
technish reines Eisen, s 

 

1.233  
hr¼bka vrstvy 

ɘɔɑɟɎɓɆ ɗɑɔɥ, f  
bed depth; case depth 

Shichthºhe, e 
 

1.234  

text¼ra 
ɘɋɐɗɘəɖɆ, f  

texture 
Textur, e 

 

 

1.235  
transform§torov§ oceŎ 

ɘɖɆɓɗɚɔɖɒɆɘɔɖɓɆɥ ɗɘɆɑɢ, f 
transformer steel 

Transformatorenstahl, d 

 
1.236  

spevnenie 
ɓɆɐɑɋɕ, m,;  ɓɆɉɆɖɘɔɈɐɆ f 

cold work; work hardening;  

strain hardening 

Kaltverfestigung, e 

 
1.237  

farebn§ metalografia 

ɜɈɋɘɓɆɥ ɒɋɘɆɑɑɔɉɖɆɚɎɥ, f 
colour metallography 

Farbenmetallographic, e 
 

1.238  
farebnĨ kov 

ɜɈɋɘɓɔɏ ɒɋɘɆɑɑ, m 

non-ferrous alloy 
Nichteisenlegierung, f 

 
1.239  

p·rovitosŠ 

ɕɔɖɎɗɘɔɗɘɢ, f  
porosity 

Porositªt, e 
 

1.240  
fraktografia 

ɚɖɆɐɘɔɉɖɆɚɎɥ, f  

fractography 
Fraktographie,e  

fraktograpische Untersuchung, 
e 

 

1.241  
matrica 

oɗɓɔɈɆ, f  
matrix 

Grundmasse, e; Matrix, e 

 
1.242  

vn¼torn§ vada 
ɈɓəɘɖɋɓɓɎɏ Ɋɋɚɋɐɘ, m 

internal defect 
Innenfehler, d  
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1.243  

vn¼torn§ energia 
Ɉɓəɘɖɋɓɓɥɥ ɣɓɋɖɉɎɥ, f 

internal energy 

innere Energie, e 
 

1.244  
vn¼torn® trenie 

Ɉɓəɘɖɋɓɓɋɋ ɘɖɋɓɎɋ, n 
internal friction  

innere Reibung, e 

 
1.245  

z§rodok 
ɍɆɖɔɊɡɞ, m 

nucleus 

Keim, d 
 

1.245 1 
kritickĨ rozmer z§rodku 

ɐɖɎɘɎɝɋɗɐɎɏ ɖɆɍɒɋɖ 
ɍɆɖɔɊɡɞɆ, m 

critical nuclear size 

kritische Meimgrºsse, e 
 

1.245 2 
vznik z§rodkov  

ɔɇɖɆɍɔɈɆɓɎɋ ɍɆɖɔɊɡɞɋɏ, n;  

  ɍɆɖɔɊɡɞɋɔɇɖɆɍɔɈɆɓɎɋ, n 
nucleation 

Keimbildung, e 
Nadpis kskuska 

 

1.246  
pitting  

ɕɎɘɘɎɓɉɔɈɆɥ ɐɔɖɖɔɍɎɥ, f; 
ɕiɘɡɓɉɆɈɆɥ ɐɆɖɔɍiɥ, f  

pitting (point) corrosion; pitting  
Pittingkorosion, e; 

Punktkorrosion, e 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 



2 PEVNOSş MATERIĆLOV, ȵȶȴȽȳȴȷȸɂ ȲȦȸȫȶȮȦȱȴȨ, 

STRENGTH OF MATERIALS, FESTIGKEITSLEHRE  

 

2.1  

zaŠaģenie 
ɓɆɉɖəɍɐɆ, f  

ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, f  
load 

Last, e 

 
2.2  

osamel® zaŠaģenie 
ɗɔɗɖɋɊɔɘɔɝɋɓɓɆɥ ɓɆɉɖəɍɐɆ, f 

ɔɊɎɓɔɐɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, f 
concentrated load 

Ainzelkraft, e; Einzellast, e 

 

 

2.3  

spojit® zaŠaģenie 
ɖɆɗɕɖɋɊɋɑɦɓɓɆɥ ɓɆɉɖəɍɐɆ, f  

ɗɕɔɑəɝɋɓɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, f 
distributed load 

Streckenlast, e 

 
 

2.4  
intenzita zaŠaģenia 

ɎɓɘɋɓɗɎɈɓɔɗɘɢ ɓɆɉɖəɍɐɎ, f 
iɓɘɋɓɗɎɈɓiɗɘɢ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, f  

intensity of load 
Lastintensitªt, e 

 

2.5  
diagram zaŠaģenia 

ɣɕɤɖɆ ɓɆɉɖəɍɔɐ, f  
ɊɎɆɉɖɆɒɆ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, f 

diagram of load; load diagram 

Lastverlauf, d; Belastungslinie,  
Belastungsprofil, n 

 
2.6  

deform§cia 
ɊɋɚɔɖɒɆɜɎɥ, f  

ɊɋɚɔɖɒɆɜiɥ, f  

deformation 
Verformung, f  
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2.7  
poruġenie 

ɖɆɍɖəɞɋɓɎɋ, n 

ɓɆɖəɞɋɓɓɥ, n 
fracture; rupture; destruction  

Bruch, d 

 
2.8  

h¼ģevnatĨ lom 
Ɉɥɍɐɔɋ ɖɆɍɖəɞɋɓɎɋ, n 

ɘɎɋɖɊɎɏ ɕɋɖɋɑɔɒ, n 
ductile fracture (rupture)  

zªher Bruch, d 

 

2.9  

krehkĨ lom 
ɛɖəɕɐɔɋ ɖɆɍɖəɞɋɓɎɋ, n 

ɐɖɎɛɐɎɏ ɕɋɖɋɑɟɒ, n 

brittle fracture (rupture)  

 
2.10  
pevnosŠ 

ɕɖɔɝɓɔɗɘɢ, f 

ɘəɉɎɗɘɢ, f 
strength 

Festigkeit, e 

 
2.11  

tuhosŠ 

Ɍɦɗɘɐɔɗɘɢ, f 
ɘɈɋɖɊiɗɘɢ, f  

rigidity; stiffness 
Steifigkeit, e 
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2.12  

pruģnosŠ; elastickosŠ 
əɕɖəɉɔɗɘɢ, f  

ɕɖəɌɓiɗɘɢ, f  

elesticity 
Elastizitªt, e 

 
2.13  

pruģn§ deform§cia 
əɕɖəɉɆɥ ɊɋɚɔɖɒɆɜɎɥ, f 

elastic deformation 

elastische Verformung, e 

 
 

2.14  

plastickosŠ;  
ɕɑɆɗɘɎɝɓɔɗɘɢ, f  

plasticity 
Plastizitªt, e 

 

 
 

2.15  

plastick§ deform§cia 
ɕɑɆɗɘɎɝɋɗɐɆɥ ɊɋɚɔɖɒɆɜɎɥ, f 

ɕɑɆɗɘɎɝɓɆ ɊɋɚɔɖɒɆɜiɥ, f  

plastic deformation 
elastische Verformung, e 

 
2.16  

zaŠaģenie 
ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ, n 

ɍɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, n 

loading 
Beanspruchung, e 

 
2.17  

statick® zaŠaģenie 

ɗɘɆɘɎɝɋɗɐɔɋ ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ, n 
ɗɘɆɘɎɝɓɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, n 

static loading 
statische Beanspruchung, e 

 

 
2.18  

dynamick® zaŠaģenie 
ɊɎɓɆɒɎɝɋɗɐɔɋ ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ, n 

dynamic loading 

dynamische Beanspruchung, e 
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2.19  
napªtie 

ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 
 (unit) stress 

Spannung, e 

 
2.20  
prieļny prierez 

ɕɔɕɋɖɋɝɓɔɋ ɗɋɝɋɓɎɋ, n 
ɕɔɕɋɖɋɝɓɎɏ ɖɆɍɖiɍ, m 

cross section 

Querschnitt, d 
 

2.21  
plocha rezu 

ɕɑɔɟɆɊɢ ɕɔɕɋɖɋɝɓɔɉɔ 

ɗɋɝɋɓɎɥ, f 
cross-sectional area 

Querschnittsflªche, e 

 
2.22  

norm§lne napªtie 
ɓɔɖɒɆɑɢɓɔɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

normal (direct) stress 
Normalspannung, e 
s 

 
2.23  

tangenci§lne napªtie 
ɐɆɗɆɘɋɑɢɓɔɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

ɘɆɓɉɋɓɜɎɓɆɑɢɓɋ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ, 

n 
shear (tangential) stress 

Schubspannung, e 
t  

  
2.24  

napªtie v Šahu 

ɖɆɗɘɥɉɎɈɆɤɟɋɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, 
n, nɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ Ɉ ɖɔɍɖɎɈi, n 

tensile stress 
Zugspannung, e 

0S

F
=s  

 

2.25  
predŌģenie 

əɊɑɎɓɋɓɎɋ, n 
ɕɖɔɊɔɑɌɎɈɆɓɓɥ, n 

elongation 

Lªngenªnderung, e 
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01 lll -=D  

 

2.26  

Poissonovo ļ²slo 
ɐɔɣɚɚɎɜɎɋɓɘ ȵəɆɓɗɔɓɆ, m;  

ɐɔɓɗɘɆɓɘɆ ȵəɆɓɗɔɓɆ, f  

PoissonoËs ratio 
Poisson-Zahl, e; Poisonsche 

Konstante, e 

0

01

0

10

l

ll

a

aa -
=

-
=m  

 

2.27  

Hookov z§kon 
ɍɆɐɔɓ ȩəɐɆ, m 

ɍɆɐɔɓ ȩəɐɆ, m 
HockeËs law 

Hookesches Gesetz, s 

Fkl .=D  

 
2.28  

modul pruģnosti  

ɒɔɊəɑɢ əɕɖəɉɔɗɘɎ, m 
ɒɔɊəɑ ɕɖəɌɓiɗɘi, m 

modulus of elesticity; YoungËs 
modulus 

Elastizitªtsmodul, d 

e

s
=E  

 

2.29  
diagram napªtie - deform§cia 

ɊɎɆɉɖɆɒɒɆ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ-

ɊɋɚɔɖɒɆɜɎɥ, f;  
ɊɎɆɉɖɆɒɒɆ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ, f 

ɊɎɆɉɖɆɒɆ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ, f 

stress - strain diagram 
Spannungs - Dehnungs - 

Diagram, s 

 
2.30  

medza ¼mernosti 
ɕɖɋɊɋɑ ɕɖɔɕɔɖɜɎɔɓɆɑɢɓɔɗɘɎ, 

m 
ɉɖɆɓɎɜɆ ɕɖɔɕɔɜɎɔɓɆɑɢɓiɗɘi, f  

proportional limit  

Proportionalitªtsgrenze, f 
Rp 

 

2.31  

medza pruģnosti 
ɕɖɋɊɋɑ əɕɖəɉɔɗɘɎ, m 

elastic limit 

Elastizitªtsgrenze, e 
Re 

 

2.32  

medza pevnosti v Šahu 

ɕɖɋɊɋɑ ɕɖɔɝɓɔɗɘɎ ɕɖɎ 
ɖɆɗɘɥɌɋɓɎɎ, f 

ɉɖɆɓɎɜɆ ɒɎɜɓɔɗɘi Ɉ ɔɍɖɎɈi, f  
tensile strength 

Zugfestigkeit, e 
Rm 
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2.33  

medza sklzu 
ɕɑɔɟɆɊɐɆ ɕɖɋɊɋɑɆ ɘɋɐəɝɋɗɘɎ, 

m 

ɉɖɆɓɎɜɥ ɍɗɐɔɈɍə, f 
lower yield point  

untere FlieÇgrenze, e 
ReL 

 

2.34  

konvenļn§ medza sklzu 

əɗɑɔɈɓɡɏ ɕɖɋɊɋɑ ɘɋɐəɝɋɗɘɎ, m 
ɐɔɓɈɋɏɜiɏɓɆ ɉɖɆɓɎɜɥ ɘɋɝiɓɓɥ, 

f 
yield (proof) strenght  

0,2-Dehngrenze, e 
Rp02 

 
2.35  

pevnosŠ v Šahu 
ɕɖɔɝɓɔɗɘɢ ɕɖɎ ɖɆɗɘɥɌɋɓɎɎ, f  

ɒɎɜɓɔɗɘɢ Ɉ ɖɔɍɈɎɈɎ, f 
breaking (rupture, fracture) 

strenght 

ReiÇfestigkeit, f 

0S

F
A=  

 
2.36  

pomern® z¼ģenie; kontrakcia 
ɔɘɓɔɗɎɘɋɑɢɓɔɋ ɗəɌɋɓɎɋ, n 

ɕɔɖɎɈɓɆɑɢɓɋ ɍɈəɌɎɈɆɓɎɥ, n 
percentage reduction of area 

Brucheinschn¿rung, e 

%100.
0

10

S

SS
Z

-
=  

 
2.37  

tlak 
ɗɌɆɘɎɋ, n 

ɘɎɗɐ, m 
compression 

Druck, d 

 
2.38  
napªtie v tlaku 

ɗɌɎɒɆɤɟɋɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 
compressive stress 

Druckspannung, e 

0S

F
=s  
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2.39  

medza pevnosti v tlaku 
ɕɖɋɊɋɑ ɕɖɔɝɓɔɗɘɎ ɕɖɎ ɗɌɆɘɎɎ, 

f 

ɉɖɆɓɎɜɥ ɒiɜɓɔɗɘi Ɉ ɘɎɗɐə, f 
compressive strength 

Druckfestigkeit, e 
 

2.40  
ġmyk 

ɗɊɈɎɉ, m 

ɇəɐɗəɈɆɓɓɥ, pl 
shear 

Schub, d 
 

2.41  

ļistĨ ġmyk 
ɝɎɗɘɡɏ ɗɊɈɎɉ, m 

ɝɎɗɘɋ ɇəɐɗɔɈɆɓɓɥ, pl 
hure shear 

reiner Schub, d 

 

2.42  

modul pruģnosti v ġmyku 
ɒɔɊəɑɢ əɕɖəɉɔɗɘɎ ɕɖɎ ɗɊɈɎɉɋ, 

m 

shear modulus; modulus of 

rigidity  
Gleitmodul, d; Schubmodul, d 

g

t
=G  

 

2.43  
pomern® posunutie; deform§cia 

ġmykom  

ɔɘɓɔɗɎɘɋɑɢɓɡɏ ɗɊɈɎɉ, m 
ɕɆɖɎɈɓɆɑɢɓɋ ɕɋɖɋɗəɈɆɓɓɥ, m 

shear(ing) strain 
Gleitung, e  
g 

 

2.44  
krut 

ɐɖəɝɋɓɎɋ, n 

torsiom 
Torsion, e 

 
2.45  

uhol skr¼tenia 
əɉɔɑ ɍɆɐɖəɝɎɈɆɓɎɥ, m 

əɉɔɑ ɐɖəɘɆ, m 

angle of torsion (twist)  
Drehwinkel, d 
j  

2.46  

ohyb 
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ɎɍɉɎɇ, m 

bending 
Biegung, e 

 
2.46 1 

ohybovĨ moment 

ɎɍɉɎɇɆɤɟɎɏ ɒɔɒɋɓɘ, m 
bending moment 

Biegemoment, s 
M 
 
2.47  
ohybov§ ļiara 

ɑɎɓɎɥ əɕɖəɉɔɗɘɎ, f  
elastic (deflection) curve 

elastische Linie, e 
 

2.48  

neutr§lna rovina 
ɓɋɏɘɖɆɑɢɓɡɏ ɗɑɔɏ, m;  

ɓɋɏɘɖɆɑɢɓɆɥ ɕɑɔɗɐɔɗɘɢ, f 
neutral plane (surface) 

neutrale Schicht, e 

 
2.49  

uhol pootoļenia neutr§lnej 
roviny 

əɉɔɑ ɕɔɈɔɖɔɘɆ ɗɋɝɋɓɎɥ, m 
angle of elastic curve 

Neigung der Biegelinie, e 

q  

2.50  

osovĨ moment zotrvaļnosti 

prierezu 
ɔɗɋɈɔɏ ɒɔɒɋɓɘ ɎɓɋɖɜɎɎ 

ɗɋɝɋɓɎɥ, m 

moment of inertia; second 
moment of area 

axiales Trªgheitsmoment, s 

dSyI
S

z ñ= .2  

 
2.51  
pol§rny moment zotrvaļnosti 

prierezu 
ɕɔɑɥɖɓɡɏ ɒɔɒɋɓɘ ɎɓɋɖɜɎɎ 

ɗɋɝɋɓɎɥ, m 

polarr moment of inertia;  
    polar second moment of 

area 
polares Trªgheitsmoment, s 

ñ=
S

p dSI .2r  

 
2.52  
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deviaļnĨ moment prierezu 

ɜɋɓɘɖɔɇɋɌɓɡɏ ɒɔɒɋɓɘ 
ɎɓɋɖɜɎɎ, m 

product second momentof area; 

product of inertia  
Zentrifugalmoment, s 

ñ=
A

xz dSyzI ..  

 
2.53  

modul prierezu 
ɔɗɋɈɔɏ ɒɔɒɋɓɘ 

ɗɔɕɖɔɘɎɈɑɋɓɎɥ, m 

section modulus 
Widerstandsmoment, s 

32

. 3d
Wz

p
=  

 
2.54  

pol§rny moment prierezu 
ɕɔɑɥɖɓɡɏ ɒɔɒɋɓɘ 

ɗɔɕɖɔɘɎɈɑɋɓɎɥ, m 

polar section modulus 

Torsionswiderstandsmoment, s 

 

16

. 3d
Wp

p
=  

 
2.55  

ġikmĨ ohyb 
ɐɔɗɔɏ ɎɍɉɎɇ, m 

skew bedding 

schiefe Biegung, e 

 
2.56  
excentrick® zaŠaģenie 

ɈɓɋɜɋɓɘɖɋɓɓɆɥ ɓɆɉɖəɍɐɆ, f  

eccentric load 
auÇermittige Kraft, e 
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2.57  

jadro prierezu 
ɜɋɓɘɖ ɗɋɝɋɓɎɥ, n 

core of section 

Kern eines Querschnittes, d 

 
2.58  

nosn²k 
ɇɆɑɐɆ, f  

beam; girder 
Trªger, d; Balken, d 

 
2.59  
nosn²k na dvoch podpor§ch 

ɗɈɔɇɔɊɓɔ ɔɕɦɖɘɆɥ ɇɆɑɐɆ, f  

simplypported beam; simple 
beam 

auf zwei St¿tzen frei 

aufliegender Balken, d 

 
 
2.60  

podpera 

ɔɕɔɖɆ, f 
support 

St¿tze, e 
n 

2.61  
rozpªtie 

ɕɖɔɑɦɘ, m 

span 
St¿tzweite, e; St¿tzlange, e 

 
2.62  

konzola; konzolovĨ nosn²k 

ɐɔɓɗɔɑɢ, ɐɔɓɗɔɑɢɓɆɥ ɇɆɑɐɆ, f  
cantilever beam 

Kragtrªger, d 
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2.63  

votknutĨ koniec 
ɍɆɊɋɑɆɓɓɡɏ (ɍɆɟɋɒɑɦɓɓɡɏ) 

ɐɔɓɋɜ, m 

restrained (fixed) end  
festsitzendes ende 

 
2.64  

obojstranne votknutĨ nosn²k 

ɇɆɑɐɆ, ɍɆɊɋɑɆɓɓɆɥ ɗ ɔɇɔɎɛ 
ɐɔɓɜɔɈ, f 

built-in (encastred) beam 
zweiseiting eingespannter 

Trªger, d 
 

 
2.65  

nosn²k s konġtantnĨm 
zaŠaģen²m 

ɇɆɑɐɆ ɖɆɈɓɔɉɔ ɗɔɕɖɔɘɎɈɑɋɓɎɥ 
ɎɍɉɎɇə, f 

beam of uniform strenght  

Balken gleicher 
Biegebeanspruchung, d 

 

 
2.66  

staticky urļitĨ nosn²k 
ɗɘɆɘɎɝɋɗɐɎ ɔɕɖɋɊɋɑɎɒɆɥ 

ɇɆɑɐɆ, f 
statically determinate beam 

statisch bestimmter Trªger, d 

 

 
 
2.67  

staticky neurļitĨ nosn²k 
ɗɘɆɘɎɝɋɗɐɎ ɓɋɔɕɖɋɊɋɑɎɒɆɥ 

ɇɆɑɐɆ, f 

ɗɘɆɘɎɝɓɔ ɓɋɘɔɝɓɆ ɐɔɓɗɔɑɢ, f  
statically undeterminate beam 

statsch umbestimmter Trªger, d 



 48 

 
 
2.67 1 

momentovĨ obrazec 
ɣɕɤɖɆ ɒɔɒɋɓɘɔɈ, f 

moment diagram 

Momentenkurve, e; 
Momentenlinie, e 

 
2.68  
Mohrov§ met·da 

ɒɋɘɔɊ ȲɔɖɆ, m 
Unit-load (Maxwell-Mohr) 

method; method of virtual load  

Mohrsches Verfahren, s 
 

2.69  
fikt²vne (ide§lne) zaŠaģenie 

ɋɊɎɓɎɝɓɆɥ ɓɆɉɖəɍɐɆ, f  
unit load 

fiktive Belastung, e; ideale Last, 

e 
 
 

2.70  

vzper 
ɕɖɔɊɔɑɢɓɡɏ ɎɍɉɎɇ, m 

buckling 

Biegeknicken, s 

 
2.71  

pr¼t, zaŠaģenĨ na vsper 
ɕɖɔɊɔɑɢɓɔ ɗɌɆɘɡɏ ɗɘɋɖɌɋɓɢ, 

m 
column strut  

Knickstab, d; Stab, d 
 

2.72  

kritick§ sila 
ɐɖɎɘɎɝɋɗɐɆɥ ɗɎɑɆ, f  

critical load; Euler buckling load 
Knicklast, e; kritische Last, e 

Fk 

 

2.73  

kritick® napªtie 
ɐɖɎɘɎɝɋɗɐɔɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

bucling stress (streingth); 
critical stress 

Knickspannung, e 

S

Fk
k =s  
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2.74  
ġt²hlosŠ; ġt²hlostnĨ pomer 

ɉɎɇɐɔɗɘɢ, f  
stenderness ratio 

Schlankheitsgrad, m 

d

l
=l  

 

2.75  
ġmykov® napªtie 

ɗɒɥɘɎɋ, n 
ɐɔɈɍɓɋ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ, n 

bearing strain 

Pressung, e 

 
2.76  
deformaļn§ energia 

ɣɓɋɖɉɎɥ ɊɋɚɔɖɒɆɜɎɎ, f 
strain energy 

Formªnderungsenergie, e 
 

2.77  

prv§ ȷastigli§nova teor®ma 
ɕɋɖɈɆɥ ɘɋɔɖɋɒɆ ȰɆɗɘɎɑɢɆɓɔ, f  

CastiglianoËs first theorem 
der erste Satz von Castigliano, 

d 

i

i

U
P

dµ

µ
=  

 
 
2.78  

druh§ ȷastilianov§ veta 

ɈɘɔɖɆɥ ɘɋɔɖɋɒɆ ȰɆɗɘɎɑɢɥɓɔ, f 
CastiglianoËs second theorem 

der zweite Satz von castigliano, 
d 

i

iP

U
d=

µ

µ
 

 

2.79  
napªtosŠ; stav napªtosti 

ɓɆɕɖɥɌɦɓɓɔɋ ɗɔɗɘɔɥɓɎɋ, n 
stade of stress; stress stade 

Spannungszustand, d 
 

 
 
2.80  

priamkov§ napªtosŠ 

ɔɊɓɔɔɗɓɔɋ (ɑɎɓɋɏɓɔɋ) 
ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

one-dimensional (unaxial) state 
of stress 
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einachsicher (linearer) 

Spannungszustand, d 

 

2.81  
rovinn§ napªtosŠ 

ɊɈəɛɔɗɓɔɋ (ɕɑɔɗɐɔɋ) 
ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

two-dimensional state of stress; 
biaxial (plane) stress 

zweiachsiger (ebener) 

Spanungzustand, d 

 
 

2.82  
priestorov§ napªtosŠ 

ɘɖɦɛɔɗɓɔɋ (oɇɠɦɒɓɔɋ) 

ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 
three-dimensional state of 

stress; 
triaxial stress; triaxial stress 

state 
dreiachsiger (rªumlicher) 

Spannungszustand, d 

 
2.83  
hlavn® napªtie 

ɉɑɆɈɓɔɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 
principal stress 

Hauptspannung, e 

s 1 , s 2 

 
 

2.84  

hlavn§ os 
ɉɑɆɈɓɆɥ ɔɗɢ, f 

ɔɗɓɔɈɓɆ ɈɎɗɢ, f 
principal axis 

Hauptachse, e 

I-I ; II -II  
2.85  

Mohrov§ kruģnica 
ɐɖəɉ ȲɔɖɆ, m 

ɐɔɑɔ ȲɔɖɆ, n 
MohrËs circle 

Mohrscher Kreis, d 
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2.86  

sk¼ġka Šahom; sk¼ġka na Šah 
ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ ɓɆ ɖɆɗɘɥɌɋɓɎɋ, n 

ɈɎɕɖɔɇəɈɆɓɓɥ ɓɆ ɖɆɍɖɎɈ, n 

tensile (tension) test  
Zugversuch, d 

 
2.87  
zariadenie na sk¼ġku Šahom 

ɒɆɞɎɓɆ Ɋɑɥ ɎɗɕɡɘɆɓɎɏ ɓɆ 

ɖɆɗɘɥɌɋɓɎɋ, f 
ɒɆɞɎɓɆ Ɋɑɥ ɈɎɕɖɔɇɎɈɆɓɓɥ ɓɆ 

ɖɔɍɖɎɈ, f 
direct stress testing machine 

Zerreissmaschine, e 

 

2.88  
sk¼ġobn§ vzorka 

ɔɇɖɆɍɋɜ Ɋɑɥ ɎɗɕɡɘɆɓɎɥ, m 

ɎɗɕɎɘɔɈɆɓɎɏ ɍɖɆɍɔɐ, v  
tensile test specimen 

Probestab, d 
 

2.89  
dovolen® nam§hanie 

ɊɔɕəɗɘɎɒɔɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

ɊɔɕəɗɘɎɒɆ ɓɆɕɖəɉɆ, f 
allowable stress 

zulªssige Spannung, e 

b

m

d
k

s
s =  

 

2.90  

koeficient bezpeļnosti 
ɍɆɕɆɗ ɕɖɔɝɓɔɗɘɎ, m 

safety factor; factor of safety  
Sicherheitszahl, e 

kb 

 
2.91  

dotykov® napªtie 
ɐɔɓɘɆɐɘɓɔɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

ɐɔɓɘɆɐɘɓɋ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ, f  

contact stress 
Kontaktspannung, e 
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2.92  

r§zov§ sk¼ġka 
ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ ɓɆ əɊɆɖ, n 

ɍɎɘɐɓɋɓɆ ɕɖɔɇɆ, f 

impact test 
Schlagversuch, d 

 
2.93  

kyvadlov® (Charpyho) kladivo 
ɒɆɥɘɓɎɐɔɈɔɏ ɐɔɕɦɖ, m 

ɒɆɥɘɓɎɐɔɈɎɏ ɒɔɑɔɘ, m 

pendulum impact testing 
machine 

Pendelschlagwerk, s 

 
 
2.94  

kyvadlo 

ɒɆɥɘɓɎɐ, m 
ɒɆɥɘɓɎɐ, m 

pendulum 
Pendel, s 

2.95  

tyļinka na sk¼ġanie vrubovej 
h¼ģevnatosti 

ɓɆɊɖɋɍɆɓɓɡɏ ɔɇɖɆɍɋɜ, m 
ɓɆɊɖɋɍɆɓɡ Ĩɍɔɖ, m 

notched specimen 
gekerbter Probestab, d 

 
2.96  
vrub 

ɓɆɊɖɋɍ, m 
ɍɆɖəɇɎɓɆ, f 

notch 

Kerbe, e 
 

2.97  
vrubov§ h¼ģevnatosŠ 

əɊɆɖɓɆɥ Ɉɥɍɐɔɗɘɢ, f  

ɍɆɖəɇɓɓɆ ɊɋɇɋɑɎɗɘɢ, f 
impact strength; toughness  

Kerbschlagzªhigkeit, f 

S

hHW
ak

)( -
=  

 
2.98  

teļenie materi§lu; kr²p 

ɕɔɑɍəɝɋɗɘɢ, f  
ɘɋɝɋɓɎɥ ɒɆɘɋɖɎɆɑə, f  

creep 
Kriechen, s 
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2.99  

medza teļenia 

ɕɖɋɊɋɑ ɕɔɑɍəɝɋɗɘɎ, m 
creep limit 

Zeitstandkriechgrenze, e 

st  

 

2.100  
medza dlhodobej pevnosti 

ɕɖɋɊɋɑ ɊɑɎɘɋɑɢɓɔɏ 
ɕɖɔɝɓɔɗɘɎ, m 

strenght rupture  
Zeitstandfestigkeit, f; 

Zeitbruchgrenze, f 

sr  

 
2.101  
relaxaļn® napªtie 

ɖɋɑɆɐɗɆɜiɥ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ, f 

stress relaxation 
Spannungsrelaxation, e 

 
2.102  

relaxaļn§ krivka  

ɐɖɎɈɆɥ ɖɋɑɆɐɗɆɜɎɎ 
ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ, f 

relaxation curve 
Entspannungskurve, e; 

Relaxationskurve, e 

 
2.103  
mechanick® spevnenie 

ɒɋɛɆɓɎɝɋɗɐɔɋ əɕɖɔɝɓɋɓɎɋ, n; 
ɓɆɐɑɦɕ, m; ɓɆɉɆɖɘɔɈɐɆ, f 

strain (work) hardening  

Kaltverfestigung, e 
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2.104  
cyklick® (periodick®) zaŠaģenie 

ɜɎɐɑɎɝɋɗɐɔɋ (ɕɋɖɎɔɊɎɝɋɗɐɔɋ) 
ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ, n 

cyklic loading 

periodisch wechselnde 
Beanspruchung, e 

 
2.105  

¼nava 

əɗɘɆɑɔɗɘɢ, f 
fatigue 

Erm¿dung, e 

2.106  

odolnosŠ proti ¼nave 
ɗɔɕɖɔɘɎɈɑɋɓɎɋ əɗɘɆɑɔɗɘɎ, n 

fatigue strength  

Dauerschwingfestigkeit, e 
 

2.10 7 
¼navov§ pevnosŠ 

əɗɘɆɑɔɗɘɓɆɥ ɕɖɔɝɓɔɗɘɢ, f; 
ɜɎɐɑɎɝɋɗɐɆɥ ɕɖɔɝɓɔɗɘɢ, f 

fatigue (cyklic) strength  

Dauerschwingfestigkeit, e; 
Dauerwechsel festigkeit, e 

 
2.108  

cyklus napªtia 

ɜɎɐɑ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ 
(ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ), m 

ɜɎɐɑ ɖɆɍɖəɌɋɓɓɥ, m 
stress cycle 

Lastspiel, s 
 

2.108  

cyklus napªtia 
ɜɎɐɑ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ 

(ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ), m 
ɜɎɐɑ ɖɆɍɖəɌɋɓɓɥ, m 

stress cycle 

Lastspiel, s 
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2.108 1 

koeficient asymetrie cyklu 
napªtia 

ɐɔɣɚɚɎɜɎɋɓɘ ɆɗɗɎɒɒɋɘɖɎɎ 

ɜɎɐɑɆ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ, m 
stress ratio 

Spannungsverhªltnis, n 

min

max

s

s
=R  

 

2.109  

cyklus striedavo-s¼mern®ho 
napªtia 

ɍɓɆɐɔɕɋɖɋɒɋɓɓɡɏ ɜɎɐɑ 
ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ, m 

reversed (alternating) sress 
cycle 

Lastspiel im Wechselbereich, n 

 

 
 

 2.110  
sk¼ġka ¼navy; ¼navov§ sk¼ġka 

ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ ɓɆ əɗɘɆɑɔɗɘɢ, n 

fatigue test 
Dauerschwingversuch, d 

 
2.111  

¼navov§ krivka; krivka ¼navy; 

Wºhlerova krivka 
ɐɖɎɈɆɥ əɗɘɆɑɔɗɘɎ, f 

ɐɖɎɈɆ ɈɘɔɒɑɋɓɔɗɘɎ, f  
S-N curve; SN-diagram; Wºhler 

curve; 
Wºhler-Kurve, f; Wºhler-

Schaubild, s  

 
2.111 1 
poļet cyklov 

ɘɋɐəɟɋɋ ɝɎɗɑɔ ɜɎɐɑɔɈ 
ɓɆɉɖəɌɋɓɎɥ, n 

ɝɎɗɑɔ ɜɎɐɑiɈ, m 

number of stress cycles 
Lastspielzahl, e 

n 
 

2.112  
medza ¼navy 
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ɕɖɋɊɋɑ ɈɡɓɔɗɑɎɈɔɗɘɎ, m 

ɒɔɌɆ ɈɘɔɒɑɋɓɔɗɘɎ, f  
endurance limit 

Wechselfestigkeit, e 

sc 

2.113  
napªtie do poruġenia 

ɕɖɋɊɋɑ ɔɉɖɆɓɎɝɋɓɓɔɏ 
ɈɡɓɔɗɑɎɈɔɗɘɎ, m;  

fatigue strength at specified 

number of cycles 
Zeitschwingfestigkeit, e 

sN 

 
2.114  
koncentr§cia napªtia 

ɐɔɓɜɋɓɘɖɆɜɎɥ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ, f  
stress contrentration 

Kerbwirkung, e; 

Spannungskoncentration, e 

 
2.114 1 

teoretickĨ koeficient 
koncentr§cie napªtia 

ɘɋɔɖɋɘɎɝɋɗɐɎɏ ɐɔɣɚɚɎɜɎɋɓɘ  

ɐɔɓɜɋɓɘɖɆɜɎɎ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ, m 
ɐɔɓɜɋɓɘɖɆɜɎɎ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ, m 

theoretical stress concentration 
factor 

Formzahl, e; Formziffer, e 

s

smax=tk  

 

2.115  
koncentr§tor napªtia (vrub) 

ɐɔɓɜɋɓɘɖɆɘɔɖ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ  m 

ɐɔɓɜɋɓɘɖɆɘɔɖ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ, m 
stress concentrator (reiser) 

Kerbe, e 
m 

 
2.116  

nepravideln® zaŠaģenie 
ɗɑəɝɆɏɓɔɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɋ, n 

ɓɋɕɖɆɈiɑɢɓɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, n 
random loading 

regellose Beanspruchung, e 

 
2.117  
blokov® napªtie 

ɇɑɔɝɓɔɋ ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ, n 
ɇɑɔɐɔɈɋ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ, n 

block loading 

Blockbeanspruchung, e 
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2.117 1 
blok napªtia 

ɇɑɔɐ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ, m 
load block 

Teilfolge, e; 

Beanspruchungsblock, d 
 

2.118  
rovnov§ha 

ɖɆɈɓɔɈɋɗɎɋ, n 

ɖɎɈɓɔɈɆɉɆ, f  
equilibrium 

Gleichgewicht, s 
 

2.119  
tvrdomer 

ɘɈɋɖɊɔɒɋɖ, m 

ɘɈɋɖɊɔɈɎɒiɖɓɎɐ, m 
hardness tester 

Hªrtepr¿fgerªt, s 
 

 
 

2.120  

tvrdosŠ podŎa Brinella 
ɘɈɦɖɊɔɗɘɢ ɕɔ ȧɖɎɓɋɑɤ, f 

Brinell Hardness, n 

Brinellhªrte, e 
 

 
 
2.121  

tvrdosŠ podŎa Rockwella 
ɘɈɦɖɊɔɗɘɢ ɕɔ ȶɔɐɈɋɑɑə, f 

Rockwell hardness 

Rockwellhªrte, e 

 
 

2.122  
tvrdosŠ podŎa Vickersa 

ɘɈɦɖɊɔɗɘɢ ɕɔ ȨɎɐɐɋɖɗə, f  

ɘɈɋɖɊiɗɘɢ ɕɔ ȨɎɜɐɋɖɗə, f 
Vickers hardness 

Vickerhªrte, e 
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2.123  

tvrdosŠ podŎa Shora 
ɘɈɦɖɊɔɗɘɢ ɕɔ Ⱦɔɖə, f 

Sore hardness 

Shore-Hªrte, e 

 
2.124  
nedeġtrukt²vna sk¼ġka 

ɓɋɖɆɍɖəɞɆɤɟɋɋ ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ, n 
ɓɋɊɋɗɘɖəɐɘɎɈɓɆ ɕɖɔɇɆ, f 

nondestructive test 

zerstºrungsfreie Pr¿fung, e 
 

2.125  
preŠaģenie 

ɕɋɖɋɉɖəɍɐɆ, f  
ɕɋɖɋɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, f  

overstressing 

¦berlastung, e 
 

2.126  
prechladenie 

ɕɋɖɋɔɛɑɆɌɊɋɓɎɋ, n 

ɕɋɖɋɔɛɔɑɔɊɌɋɓɓɥ, n 
undercooling 

Unterk¿hlung, e 
 

2.127  

l¼panie na vrstvy 
ɖɆɗɗɑɔɋɓɎɋ, n 

ɈɎɊɞɆɖəɈɆɓɓɎɋ, n 

separation 
Abschichtung, e 

 
2.128  

r§zov§ h¼ģevnatosŠ 
əɊɆɖɓɆɥ Ɉɥɍɐɔɗɘɢ, f 

ɍiɒɐɓɋɓɆ ɒiɜɓiɗɘɢ, f  

impact strength 
Kerbschlagzªhigkeit, e 

 
2.129  

dynamick§ sk¼ġka 

ɊɎɓɆɒɎɝɋɗɐɔɋ ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ, m 
dynamic test 

dynamische Pr¿fung, e;  
dynamischer Versuch, d 

 
2.130  

gradient napªtia 

ɉɖɆɊɎɋɓɘ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ, m 
ɉɖɆɊɎɋɓɘ ɓɆɕɖəɌɋɓɓɥ 

stress gradient 
Spannungsgradient, d 

 

2.131  
elektr·nov§ mikrosk·pia 

ɣɑɋɐɘɖɔɓɓɆɥ ɒɎɐɖɔɗɐɔɕɎɥ, f 
ɋɑɋɐɘɖɔɓɓɆ ɒiɐɖɔɗɐɔɕɎɥ, f 

electron microscopy 

Elektronenmikroskopie, e 
 

2.132  
koncentr§cia napªt² 

ɐɔɓɜɋɓɘɖɆɜɎɥ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɏ, f  
stress concentration 

Spannungskonzentration, e 
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2.133  

cyklick§ trvanlivosŠ 
ɜɎɐɑɎɝɋɗɐɆɥ ɊɔɑɉɔɈɋɝɓɔɗɘɢ, f 

endurance; life to failure  

fatigue crack life; fatigue life  
Bruchschwingsspielzahl, f;  

ertragbare Betriebsdauer, f 
 

2.134  
ġikmĨ lom 

ɐɔɗɔɏ Ɏɍɑɔɒ, m; ɖɆɍɖəɞɋɓɎɋ 

ɗɊɈɎɉɔɒ, n 
ɐɔɗɎɏ ɕɋɖɋɑɔɒ, n 

slant fracture 
Schubbruch, d; 450 Bruch, d 

 

2.135  
kavit§cia 

ɐɆɈɎɘɆɜiɥ, f  
cavitation 

Kavitation, e 
 

2.136  

hŌbka kor·zie 
ɉɑəɇɎɓɆ ɐɔɖɖɔɍɎɎ, f  

corrosion depth 
Korrosionstiefe, e 

 

2.137  
sk¼ġka tlakom 

ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ ɓɆ ɗɌɆɘɎɋ, n 
ɕɖɔɇɆ ɘɎɗɐɔɒ, f 

compression test 

Druckversuch, d 
 

2.138  
krehkosŠ za modr®ho ģiaru 

ɗɎɓɋɑɔɒɐɔɗɘɢ, f  
ɑɆɒɐɎɗɘɢ ɍɆ ɗɎɖɢɟɉɔ ɌɆɖə, f  

blue brittleness; irreversible 

teper brittleness 
Blaubr¿chigkeit, e; 

Blausprºdigkeit, e 

 
2.139  

interkryġtalickĨ lom 
ɒɋɌɐɖɎɗɘɆɑɑɎɝɋɗɐɔɋ 

ɖɆɍɖəɞɋɓɎɋ, n 
ɎɓɘɋɖɐɖɎɗɘɆɑɎɝɓɎɏ ɕɋɖɋɑɔɒ, 

m 

intercrystalline fracture; 
intergranual fracture  

interkristalliner Bruch, d  
 

2.140  

pevnosŠ pri vysokej teplote 
ɕɖɔɝɓɔɗɘɢ ɕɖɎ Ɉɡɗɔɐɔɏ 

ɘɋɒɕɋɖɆɘəɖɋ, f 
high temperature strength  

Hitzebestªndigkeit, e;  
hochtemperatir Festigkeit, e 

 

2.141  
mechanick® napªtia 

ɒɋɛɆɓɎɝɋɗɐɎɋ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ, pl 
sreresses 

Spannungen, e, pl 

 
2.142  

malocyklov§ ¼nava 
ɒɆɑɔɜɎɐɑɔɈɆɥ əɗɘɆɑɔɗɘɢ, f 

ɒɆɑɔɜɎɐɑɔɈɆ Ɉɘɔɒɑɋɓiɗɘɢ, f 

low-cycle fatique; plastic 
fatigue 

Kurzzeiterm¿dung, e; 
Entn¿dung bei niedriger 

Lastpielszahl, e 
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2.143  

sveteln§ mikrosk·pia 
ɗɈɋɘɔɘɋɓɋɈɆɥ ɒɎɐɖɔɗɐɔɕɎɥ, f  

light microscopy; optical 

microscopy 
Lichtmicroscopie, e 

 
2.144  

optickĨ pyrometer 
ɔɕɘɎɝɋɗɐɎɏ ɕɎɖɔɒɋɘɖ, m 

optical (absorbtion) pyrometer  

optische Pyrometer, s 
 

2.145  
pop¼ġŠacia krehkosŠ 

ɛɖəɕɐɔɗɘɢ ɕɔɗɑɋ ɔɘɕəɗɐɆ, f  

irreversible temper brittleness; 
blue brittleness Blausprºdigkeit, 

e 
 

2.146  
medza ¼mernosti 

ɕɖɋɊɋɑ ɕɖɔɕɔɖɜɎɔɓɆɑɢɓɔɗɘɎ, 

m 
proportional limit  

Proportionalitªtsgrenze, e 
 

2.147  

Rºntgenova analĨza 
ɖɋɓɘɉɋɓɔɗɘɖəɐɘəɖɓɡɏ ɆɓɆɑɎɍ, 

m 
X-rae analysis 

Rºntgenstructuranalyse, e 

 
2.148  

h¼ģevnatosŠ  
Ɉɥɍɐɔɗɘɢ, f 

toughness 
Zªhigkeit, e 

 

2.149  

zmªkļenie 
ɖɆɍəɕɖɔɝɓɋɓɎɋ, n 

ɍɒɥɐɞɎɈɆɓɓɥ, n 

weakening; solftening 
Entfesigung, e; Erweichung, e 

 
2.150  

podchladenie 
ɔɇɖɆɇɔɘɐɆ ɛɔɑɔɊɔɒ, f  

sub-zero treatment;  

cryogenic threatment;  
cold threatment;  

refrigeration; dcep freezing  
Tieftemperaturbehandeln, s;  

Tiefkuhlen, s 

 
2.151  

statick§ sk¼ġka 
ɗɘɆɘɎɝɋɗɐɔɋ ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ, n 

ɗɘɆɘɎɝɓɆ ɕɖɔɇɆ, f 
static test 

statischer Versuch, d 

 
2.152  

sk¼ġka ohybom 
ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ ɓɆ ɎɍɉɎɇ, n 

ɕɖɔɇɆ ɕɋɖɋɉɎɓɔɒ, f 

bend test 
Biegeversuch, d 

 
2.153  

zabrzdenĨ lom 

ɒɋɊɑɋɓɓɔɋ ɖɆɍɖəɞɋɓɎɋ, n 
ɍɆɉɆɑɢɒəɈɆɓɎɏ ɕɋɖɋɑɆɒ, n  

delayed fracture 
verzºgerter Bruch, d 

 
2.154  

l§mavosŠ za studena 
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xɑɆɊɔɑɔɒɐɔɗɘɢ, f 

ɍɆɑɔɒɑɤɈɆɓɓɥ ɍɆ ɛɔɑɔɊɓɆ, f  
cold shortness; low-

temperature brittleness 

Kaltsprºdigkeit, e 
 

2.155  
odolnosŠ proti teļeniu 

ɗɔɕɖɔɘɎɈɑɋɓɎɋ ɕɔɑɍəɝɋɗɘɎ, n 
creep strength 

Kriechfestigkeit, e 

 
2.156  

sk¼ġka teļenia 
ɎɗɕɡɘɆɓɎɋ ɓɆ ɕɔɑɍəɝɋɗɘɢ, n 

creep test 

Dauerstandversuch, d 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 
 

 

 
 

 
 

 

 
 

 
 



3 STROJOV£ SĐĻIASTKY, ȰȴȲȵȴȳȫȳȸɁ ȲȦȾȮȳ, 

MACHINE ELEMENTS, MASCHINENKOMPONENTEN  

 

3.1  

s¼ļiastka 
ɊɋɘɆɑɢ, f 

part, detail  
Teil, s 

 
3.2  
spo 

ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

joint  
Verbindung, e 

 

 
 

 

3.2 1 

pohyblivĨ spoj 
ɕɔɊɈɎɌɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

movable joint  
bewegliche Verbindung, e 

 
3.2 2 

pevnĨ spoj 

ɓeɕɔɊɈɎɌɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n  
fixed joint  

unbewegliche Verbindung, e 
commisƸra firma, f 

 

3.2 3 
rozoberateŎnĨ spoj 

ɖɆɍɠɦɒɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 
detachable joint 

lºsbare Verbindung, e 
 

3.2 4 

nerozoberateŎnĨ spoj 
ɓɋɖɆɍɢɦɒɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

permanent joint  
unlºsbare Verbindung, e 

 

3.3  
trvalĨ pevnĨ spoj 

ɕɖɔɝɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 
firm joint  

feste Verbindung, e 
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3.4  

pevn® nepriepustn® spojenie 
ɕɖɔɝɓɔɕɑɔɘɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

firm-and-impervious joint  
feste und dichte Verbindung, e 

 
3.5  

valcovĨ spoj 
ɜɎɑɎɓɊɖɎɝɋɗɐɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, 

n 
cylondrical joint 

zylindrische Verbindung, e 

 

 
3.5 1 

diera; otvor  

ɔɘɈɋɖɗɘɎɋ, n 

hole; bore 
Bohrung, e; Loch, d 

 

3.6  
kuģeŎovĨ spoj 

ɐɔɓɎɝɋɗɐɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 
conical joint 

Kegelverbindung, e 

 
3.6 1 
uhol kuģeŎa 

əɉɔɑ ɐɔɓəɗɆ, m 
ɗone angle 

Kegelwinkel, m 

a2   

 

3.6 2 

Uhol sklonu 
əɉɔɑ ɓɆɐɑɔɓɆ, m 

taper angle 
Niegungswinkel, d 
a  

 

3.6 3 

kuģeŎovitosŠ 
ɐɔɓəɗɓɔɗɘɢ, f 

ɐɔɓəɗɓɆɗɜɢ, f 
taper 

Kegel, d 
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conicit®, f 

conicit¨, f 
conicidad, f 

conicitƃs, f 

l

dD
K

-
=  

 

3.6 4 
samozvernĨ kuģeŎ 

samosvornĨ kuģel 
ɗɆɒɔɘɔɖɒɔɍɓɡɏ ɐɔɓəɗ, m 

ɗɆɒɆɘɔɖɒɔɍɓɡ ɐɔɓəɗ, m 
self-holding taper 

selbsthemmender Kegel, d 

s¹ne autoserrant, m 
cono autoserrante, m 

cono de enclaramiento 
automatico, m 

conus eutoserrans, m 

 
3.6 5 

Morseho kuģeŎ 
Morseho kuģel 

ɐɔɓəɗ Ȳɔɖɍɋ, m 
ɐɔɓəɗ Ȳɔɖɍɋ, m 

ɐɔɓəɗ Ȳɔɖɍɣ, m 

Morse taper 
Morsekegel, d 

c¹ne Morse, m 
cono Morse, m 

cono Morse, m 

conus Morseƛ, m 
 

ļ. D, mm K 

0 
1 

2 
3 

4 

9,045 
12,065 

17,780 
23,825 

31,267 

0,05205 
0,04988 

0,04995 
0,05020 

0,05194 

5 

6 

44,399 

63,348 

0,05263 

0,05214 

 
3.6 6 

metrickĨ kuģeŎ 
metrickĨ kuģel 

ɒɋɘɖɎɝɋɗɐɎɏ ɐɔɓəɗ, m 

metric taper 
metrischer Kegel, d 

 

ļ. D K 

4 

6 
80 

100 

120 

4 

6 
80 

100 

120 

0,05 

0,05 
0,05 

0,05 

0,05 

 

Nitov® spoje 

ȭɆɐɑɦɕɔɝɓɡɋ ɗɔɋɊɓɓɋɓɎɥ 
Riveted Joints  

Nietverbindendungen  
 

3.7  
nitovĨ spoj 

ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

rivered joint  
Nietverbindung, e 

 
 
3.7 1 

nit 

ɍɆɐɑɦɕɐɆ, f 
river 

Niet, d 
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3.7 2 

driek nitu  
ɗɘɋɖɌɋɓɢ ɍɆɐɑɦɕɐɎ, m 

river shank 

Nietschaft, e 
 

3.7 3 
sporn§ hlava 

ɍɆɐɑɆɊɓɆɥ ɉɔɑɔɈɐɆ, f 
primary head 

Setzkopf, d 

 
3.7 4 

z§vern§  hlava 
ɍɆɒɡɐɆɤɟɆɥ ɉɔɑɔɈɐɆ, f  

snap head 

Schliesskopf, d 
 

3.8  
nit s polguŎovou hlavou 

ɍɆɐɑɦɕɐɆ ɗ ɕɔɑɐɖəɉɑɔɏ 
ɉɔɑɔɈɐɔɏ, f  

round (button) head rivet  

Halbrundniet, d 
 

 
3.9  

nit s plochou hlavou 
ɍɆɐɑɦɕɐɆ ɗ ɕɑɔɗɐɔɏ ɉɔɑɔɈɐɔɏ, 

f  

cone head rivet 
Kegelstumpfniet, d 

 
3.10  

nit s poloz§pustenou hlavou 
ɍɆɐɑɦɕɐɆ ɗ ɕɔɑəɕɔɘɆɏɓɔɏ 

ɉɔɑɔɈɐɔɏ, f  

oval countersunk head rivet 
Linsenniet, d 

 

 
 

3.10 .1 
dutĨ nit  

ɕəɗɘɔɘɋɑɢɓɆɥ ɍɆɐɑɦɕɐɆ, f 

tubular rivet  
Rohrniet, d 

 
 
3.11  

nitovanie s presahom 

ɓɆɛɑɦɗɘɔɝɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n  
lap (rivered) joint  

¦berlappungsnietung, e; 
¿berlappte Nietung, e 
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3.12  
spoj na tupo; tupĨ nitovĨ spoj 

ɗɘɡɐɔɈɔɋ ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ 
ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

butt (rivered) joint  

Laschennietung, e 
 

3.12 1 
jednoradovĨ nitovĨ spoj 

ɔɊɓɔɖɥɊɓɔɋ ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ 

ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, m;  
ɔɊɓɔɖɥɊɓɡɏ ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɡɏ 

ɞɔɈ , m ɔɊɓɔɖɥɊɓɎɏ  
single-rivered joint  

einreihige Nietnaht, e; Nietung, 
e 

 

 
3.12 2 
dvojradovĨ nitovĨ spoj 

ɊɈəɛɖɥɊɓɔɋ ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ 
ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n;  

ɊɈəɛɖɥɊɓɡɏ ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɡɏ 

ɞɔɈ, m 
ɊɈɔɖɥɊɓɎɏ ɍɆɐɑɋɕɓɎɏ ɗɘɎɐ, m 

double-rivered joint  

zveireihige Nietverbindung, e; 

(Nietnaht, e; Nietung, e)  
 

 
3.12 3 

rozstup nitov 
ɞɆɉ ɞɈɆ, m 

ɐɖɔɐ ɞɈɆ, m 
pitch of a joint  

Nietabstand, m; Nietteilung, f  
3.12 4 

trojradovĨ nitovĨ spoj 

ɘɖɦɛɖɥɊɓɔɋ ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ 
ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n;  

ɘɖɦɛɖɥɊɓɡɏ ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɡɏ 
ɞɔɈ, m 

triple-rivered joint  

dreireihige Nietverbildung, e;  
(Nietnaht, e; Nietung, e)  
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3.12 5 

jednostriģnĨ nitovĨ spoj 
ɔɊɓɔɗɖɋɍɓɔɋ (ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ) 

ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

ɔɊɓɔɗɘɖɎɌɓɎɏ ɍɆɐɑɋɕɓɎɏ 
ɗɘɎɐ, m 

single shear (rivered) joint  
einschnittige Nietverbindung, e;  

(Nietnaht, e; Nietung, e)  

 
 

3.12 6 
dvojstriģnĨ nitovĨ spoj 

ɊɈəɛɗɖɋɍɓɔɋ (ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ) 
ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, 

n; ɊɈəɛɗɖɋɍɓɡɏ 
(ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɡɏ) ɞɔɈ, m 

double shear (rivered) joint  

zweischnittige Nietverbindung, 
e ; 

(Nietnaht, e; Nietung, e)  
 

 
3.12 7 

paralelnĨ nitovĨ spoj 

ɖɥɊɔɈɔɋ (ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ) 

ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 
ɖɎɈɓɔɇiɌɖɎɏ ɍɆɐɑɋɕɓɎɏ ɗɘɎɐ, 

m 

parallel-row (riveted) joint  
Kettennietung, e;  

    parallele Nietung, e 
 

 
 
3.12 8 

ġachovnicovĨ nitovĨ spoj 

ɞɆɛɒɆɘɓɔɋ (ɍɆɐɑɦɕɔɝɓɔɋ) 
ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

stagerred (rivered) joint  
Zickzacknietung versetzte 

Nietung, e 

 
 

3.13  
styļnica 

ɓɆɐɑɆɊɐɆ, f 
cover plate 

Lasche, e 
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Zvarov® spoje 

ȷɈɆɖɓɡɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɥ 
Welded Joints  

Schweiȁverbindung 

 
3.14  

zvarovĨ spoj 
ɗɈɆɖɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

welden joint  
Schweiȁverbindung, e 

 
3.14 1 
prepl§tovanĨ zvarovĨ spoj 

ɓɆɛɑɦɗɘɔɝɓɔɋ ɗɈɆɖɓɔɋ 
ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, ɕɋɖɋɕɑɆɘɆɓɎɏ 

ɍɈɆɖɓɎɏ ɗɘɎɐ, m 
lap welded joint  

¦berlªppstoss, d 

 
3.14 2 

T-spoj 
ɘɆɈɖɔɈɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

T-joint  
T-Stoss, d 

 

3.14 3 

rohovĨ zvarovĨ spoj; rohovĨ 
zvar 

əɉɑɔɈɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

ɖɔɉɔɈɎɏ ɍɈɆɖ, m 
corner joint  

Eckstoȁ, d 

 
3.14 4 

obojstrannĨ k¼tovĨ zvar 
əɉɑɔɈɔɋ ɗɘɡɐɔɈɔɋ 

ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n;  

butt corner joint  
Eck-Stumpfstoȁ, d 

 
3.15  

k¼tovĨ zvar 
əɉɑɔɈɔɏ (ɗɈɆɖɓɡɏ) ɞɔɈ, m 

ɐəɘɔɈɎɏ ɍɈɆɖ, m 

corner (fillet) welt  
Kehlnaht, e 

 
3.15 1 

tupĨ zvar 
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ɗɘɡɐɔɈɔɏ ɗɈɆɖɓɡɏ ɞɔɈ, m 

ɘəɕɎɏ ɍɈɆɖ, m 
butt weld  

Strumpfnaht, e 

soadere sur bords droits, f 
 

 
3.15 2 

ġev so skosenĨmi plochami 
ɗɈɆɖɓɡɏ ɞɔɈ ɗɔ ɗɐɔɗɔɒ 

ɐɖɔɒɔɐ, m 
bevel weld 

Gehrungsnaht, e 

 
3.15 3 

uhol sklonu hr§n 
əɉɔɑ ɖɆɍɊɋɑɐɎ ɐɖɔɒɔɐ, m;  

əɉɔɑ ɖɆɗɐɖɡɘɎɥ ɞɈɆ, m 
ɐəɘ ɗɛɎɑə ɖɋɇɖɆ, m 

bevel angle 

¥ffnungswinkel, d 
a 

 
3.15 4 

zvar V 

V-ɔɇɖɆɍɓɡɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 

ɍɈɆɖ V, m 
single-V weld 

V-naht, e 

 
3.15 41 

zvar İ V 
V-ɔɇɖɆɍɓɡɏ ɓɋɗɎɒɒɋɘɖɎɝɓɡɏ 

ɗɈɆɖɓɔɏ 
ɞɔɈ, m 

ɍɎɆɖ İ V, m 

single-bevel weld 
Halb-V-Naht, e 

 
3.15 5 

zvar İ X 
K-ɔɇɖɆɍɓɡɏ ɗɈɆɖɓɔɏ ɞɔɈ, m 

ɍɈɆɖ İ X 

double-bevel groove weld 
K-Naht, e 

 
3.15 6 

zvar X 
X-ɔɇɖɆɍɓɡɏ ɗɈɆɖɓɔɏ ɞɔɈ, m 

ɍɈɆɖ X, m 

double-V weld 
X-Naht, e 
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3.15 7 
zvar U 

U-ɔɇɖɆɍɓɡɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 
ɍɈɆɖ U, m 

single-U weld 

U-Naht, e 

 
3.15 71 
dvojitĨ zvar U 

U-ɔɇɖɆɍɓɡɏ ɊɈəɛɗɘɔɖɔɓɓɡɏ  
(ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 

ɕɔɊɈiɏɓɎɏ ɍɈɆɖ U,m 

double-U butt weld  
Doppel-U-Naht, e 

 
 

3.15 8 
boļnĨ zvar 

ɚɑɆɓɉɔɈɡɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 

ɇɔɐɔɈɎɏ ɍɈɆɖ, m 
side lap (parallel fillet) weld  

Flankenkehlnaht, f 

 
3.15 9 

ļelnĨ zvar 
ɑɔɇɔɈɔɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 

ɝiɑɢɓɎɏ ɍɈɆɖ, m 

end lap (normal fillet) weld  
Stirnkehlnaht, e 

 
 
3.15 10 

ġikmĨ zvar 
ɐɔɗɔɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 

ɐɔɗɎɏ ɍɈɆɖ, m 

oblique lap weld 
Schiefnaht, e 

 
3.15 11 

kombinovanĨ zvar 
ɐɔɒɇɎɓɎɖɔɈɆɓɓɡɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) 

ɞɔɈ, m 

ɐɔɒɇiɓəɈɆɓɎɏ ɍɈɆɖ, m 
end-and-side lap weld 

Stirn- und Flakenkehlnaht, e 
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3.15 12 

z§rezovĨ zvar 
ɕɖɔɖɋɍɓɔɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 

ɍɆɖiɍɔɈɎɏ ɍɈɆɖ, m 

slot lap weld 
Langlochnaht, e 

 
3.15 13 
pretavenĨ zvar 

ɕɖɔɕɑɆɈɓɔɏ ɞɔɈ, m 

ɕɋɖɋɕɑɆɈɋɓɎɏ ɍɈɆɖ, m 
transfusion weld 

Durchschmelzungsnaht, e 

 
3.15 14 
otvorovĨ zvar 

ɕɖɔɇɔɝɓɡɏ (ɗɈɆɖɓɔɏ) ɞɔɈ, m 

ɈiɊɐɖɎɘɎɏ ɍɈɆɖ, m 
plug lap weld 

Lochnaht, e 

 
3.16  
sp§jkovanĨ spoj 

ɕɆɥɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 
ɕɆɥɑɢɓɎɏ ɗɋɎɐ, m 

soldered joint 

Lºtverbindung, e 

 
3.17  

lepenĨ spoj 
ɐɑɋɋɈɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

ɑiɕɋɓɎɏ ɗɘɎɐ, m 

glued (adhesiveŔ joint 
Klebeverbindung, e 

 
3.17 1 

lepidlo 
ɐɑɋɏ, m 

ɐɑɋɏ, m 

adhesive 
Klebstoff, e 
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Z§vitov® spoje 

PɋɍɇɔɈɡɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɥ 
Threded Joints  

Schraubenverbindungen  

 
3.18  

z§vitovĨ spoj 
ɖɋɍɢɇɔɈɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

ɓɆɖɎɍɓɎ ɗɘɎɐ, m 
threaded joint  

Schraubenverbindung, e 

 
3.19  
z§vit 

ɖɋɍɢɇɆ, f  

ɓɆɖiɍɐɆ, f  
thread 

Gewinde, s 
 

3.19 1 
vonkajġ² z§vit 

ɓɆɖəɌɓɆɥ ɖɋɍɇɆ, f 

external thread 
Auȁengewinde, s 

 
 
3.19 2 

vn¼tornĨ z§vit 
ɈɓəɘɖɋɓɓɆɥ ɖɋɍɇɆ, f  

Ɉɓəɘɖiɞɓɥ ɓɆɖiɍɐɆ, f 

internal thread 
Innengewinde, s 

 
3.19 3 

valcovĨ z§vit 
ɜɎɑɎɓɊɖɎɝɋɗɐɆɥ ɖɋɍɇɆ, f  

cilindrical thread 

zylindrisches Gewinde, s 
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3.19 4 

kuģeŎovĨ z§vit 
ɐɔɓɎɝɋɗɐɆɥ ɖɋɍɇɆ, f  

taper thread 

kegeliges Gewinde, s 
 

 
 

3.19 5 

pravĨ z§vit 
ɕɖɆɈɆɥ ɖɋɍɇɆ, f  

ɕɖɆɈɆ ɓɆɖɎɍɐɆ, f 
right-hand thread 

Rechtsgewinde, s 

 
3.19 6 

ŎavĨ z§vit 

ɑɋɈɆɥ ɖɋɍɇɆ, f  
left-hand thread 

Linksgewinde, s 
 

 
3.19 7 

profil z§vitu 

ɕɖɔɚɎɑɢ ɖɋɍɇɡ, m 

thread profile  

Gewindeprofil, d 
 

 
3.19 8 

skrutkovica 

ɈɎɓɘɔɈɆɥ ɑɎɓɎɥ, f  
helix 

Schraubelinie, e 
 

3.19 9 

st¼panie skrutkovice 
ɛɔɊ ɈɎɓɘɔɈɔɏ ɑɎɓɎɎ, m 

lead of a helix 
Steigung der Schraubenlinie, s 

 

 
3.19 10 

rozstup 
ɞɆɉ, m 

pitch 

Teilung, d 
p 
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3.19 11 

os z§vitu 
ɔɗɢ ɖɋɍɢɇɡ, f  

axis of thread 

Gewindeachse, e 
 

3.19 12 
jednochodovĨ z§vit 

ɔɊɓɔɍɆɛɔɊɓɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f  
single-start thread  

eingªngiges Gewinde, e 

 
3.19 13 

dvojchodovĨ z§vit 
ɊɈəɛɍɆɛɔɊɓɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f 

double-start thread  

zweigangiges Gewinde, s 

 
 
3.19 14 

viacchodovĨ z§vit 
ɒɓɔɉɔɍɆɛɔɊɓɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f 

multiple-start thread  

mehrgªngiges Gewinde, s 

 
 
3.19 15 

pohybov§ skrutka 
ɛɔɊɔɈɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f  

ɖəɛɔɈɎɏ ɇɔɑɢɘ, m 

translation (screw) thread;  
    power screw thread 

Bewegungsgewinde, s 

 
3.19 16 

z§kladnĨ profil 
ɔɗɓɔɈɓɔɏ ɕɖɔɚɎɑɢ, m 

basic profile 
Grundprofil, d 

 

3.19 17 
trojuholn²kovĨ z§vit 

ɘɖɋəɉɔɑɢɓɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f  
triangular thread; V -thread 

Spitzgewinde, s 
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3.19 18 

vonkajġ² priemer z§vitu 

ɓɆɖəɌɓɡɏ ɊɎɆɒɋɘɖ ɖɋɍɢɇɡ, m 
major diameter thread  

Gewindeauȁendurchmesser, dm 
d 
 
3.19 19 

vn¼tornĨ priemer z§vitu 

Ɉɓəɘɖɋɓɓɡɏ ɊɎɆɒɋɘɖ ɖɋɍɢɇɡ, 
m 

minor diameter thread  
Gewindekerndurchmesser, d; 

Kerndurchmesser, d 

d1 

 

3.19 20 
strednĨ priemer z§vitu 

ɗɖɋɊɓɎɏ ɊɎɆɒɋɘɖ ɖɋɍɢɇɡ, m 
pitc diameter of thread  

Gewindeflankendurchmesser, d; 

Flankendurchmesser, m 
d2 

 
3.19 21 

vĨġka z§kladn®ho trojuholn²ka 

ɈɡɗɔɘɆ ɔɗɓɔɈɓɔɉɔ 
ɘɖɋəɉɔɑɢɓɎɐɆ, f  

ɈɎɗɔɘɆ ɔɗɓɔɈɓɔɉɔ ɘɖɎɐɎɘɓɎɐɆ,  
fundamental triangle height  

Hºhe des Profildreieck, e 

H 

 
3.19 22 
nosn§ vĨġka 

ɖɆɇɔɝɆɥ ɈɡɗɔɘɆ ɕɖɔɚɎɑɥ 

ɖɋɍɢɇɡ, f  
ɓɋɗəɝɆ ɈɎɗɔɘɆ, f 

thread overlap 
Profil¿berdeckund des 

Gewindes, s 
h 
 
3.19 23 
uhol profilu  

əɉɔɑ ɕɖɔɚɎɑɥ, m 
ɐəɘ ɕɖɔɚɎɑɤ, m 

angle of thread 

Flankenwinkel, d 

a 

 

3.19 24 

bok 
ɇɔɐɔɈɆɥ ɗɘɔɖɔɓɆ, f  

ɇɎɐ, m 

flank 
Gewindeflanke, e 

 
3.19 25 

hrebeŔ 

Ɉɡɗɘəɕ ɖɋɍɢɇɡ, m 
ɉɖɋɇiɓɢ, m 

ridge 
Gewindezahn, d 

 

3.19 26 
dno 

ɈɕɆɊɎɓɆ ɖɋɍɢɇɡ, f  
Ɋɓɔ, n 

root 
Gewindegrund, d 
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3.19 27 

zaoblenie dna 
ɖɆɊɎəɗ ɈɕɆɊɎɓɡ ɖɋɍɢɇɡ, m 

root radius 

Radius des Gewindegrundes, d 
 

3.19 28 
metrickĨ z§vit 

ɒɋɘɖɎɝɋɗɐɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f  
metric thread 

metrisches Gewinde, s 

 
 
3.19 29 

hrubĨ z§vit 
ɐɖəɕɓɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f;  

ɖɋɍɢɇɆ ɗ ɐɖəɕɓɡɒ ɞɆɉɔɒ, f  

ɉɖəɇɆ ɓɆɖɎɍɐɆ, f 
coarse (pinch) thread 

Regelgewinde, s 
 

3.19 30 
poļet z§vitov na palec 

ɝɎɗɑɔ ɈɎɘɐɔɈ ɓɆ Ɋɤɏɒ, n 

number of threads per inch  
Ganɕzahl auf Zoll, e 

 
3.19 31 
jemnĨ z§vit 

ɒɋɑɐɆɥ ɖɋɍɢɇɆ, f ;  
ɖɋɍɇɆ ɗ ɒɋɑɐɎɒ ɞɆɉɔɒ, f 

fine (pitch) thread  

Feingewinde, s 
 

3.19 32 
r¼rkovĨ z§vit 

ɘɖəɇɓɆɥ ɖɋɍɇɆ, f 

pipe thread 
Rohrgewinde, s 

 
3.19 33 
Whitworthov z§vit 

ɊɤɏɒɔɈɆɥ ɖɋɍɇɆ ȨɎɘɈɔɖɘɆ, f  

Whitworth thread  
Whitworth-Gewinde, s 



 77 

 
3.19 34 
lichobeģn²kovĨ z§vit 

ɘɖɆɕɋɜɋɓɊɋɑɢɓɆɥ ɖɋɍɇɆ, f 
acme thread 

Trapezgewinde, s 

f 

 
 
3.20  

skrutka 

ɈɎɓɘ, m 
screw 

Schraube, d 
 

3.20 1 

skrutka so ġesŠhrannou hlavou 
ɈɎɓɘ ɗ ɞɋɗɘɎɉɖɆɓɓɔɏ 

ɉɔɑɔɈɐɔɏ, m 
ɉɈɎɓɘ ɍ ɞɋɗɘɎɉɖɆɓɓɔɤ 

ɉɔɑɔɈɔɤ, m 
hexagonal head screw 

Sechskantschraube, e 

 
3.20 2 
skrutka so zapustenou hlavou 

ɈɎɓɘ ɗ ɕɔɘɆɏɓɔɏ ɉɔɑɔɈɐɔɏ, m 
ɉɈɎɓɘ iɍ ɍɆɕəɗɐɆɓɔɤ ɉɔɑɔɈɔɤ, 

m 

countersunk-head screw 
Senkschraube, e 

 
3.20 3 

skrutka s polozapustenou 

hlavou 
ɈɎɓɘ ɗ ɕɔɑəɕɔɘɆɏɓɔɏ 

ɉɔɑɔɈɐɔɏ, m 
ɉɈɎɓɘ iɍ ɕɎɈɍɆɕəɗɐɆɓɔɤ 

ɉɔɑɔɈɔɤ, m 

oval-head serew 
Linsensenkschraube, e 

 
3.20 4 
skrutka s polguŎovou hlavou 

ɈɎɓɘ ɗ ɕɔɑəɐɖəɉɑɔɏ ɉɔɑɔɈɐɔɏ, 
f 

roudh-head screw 
Halbrundschraube, e 
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3.20 5 

skrutka s valcovou hlavou 

ɈɎɓɘ ɗ ɜɎɑɎɓɊɖɎɝɋɗɐɔɏ 
ɉɔɑɔɈɐɔɏ, f   

cheese-head screw 
Zylinderschraube, f 

 
3.20 6 

skrutka s vn¼tornĨm 

ġesŠhranom 
ɈɎɓɘ ɗ ɞɋɗɘɎɉɖɆɓɓɡɒ 

əɉɑəɇɑɋɓɎɋɒ ɕɔɊ 
ɐɑɤɝ, m; ɈɎɓɘ ɗ Ɉɓəɘɖɋɓɓɡɒ  

ɞɋɗɘɎɉɖɆɓɓɎɐɔɒ, m  

hexagon-socket head screw 
Zylinderschraube mit 

Innensechskant, e 

 
3.20 7 

poistn§ skrutka 
əɗɘɆɓɔɈɔɝɓɡɏ ɈɎɓɘ, m 

ɍɆɕɔɇiɌɓɎɏ ɉɈɎɓɘ, m 

set screw 
Gewindestift, d 

f 

 
3.20 8 
z§vrtn§ skrutka 

ɞɕɎɑɢɐɆ, f  
stud; stud-bolt 

Stiftschraube, e  

 
3.20 9 
skrutka s okom 

ɖɡɒ-ɇɔɑɘ, m 
eye-bold 

Ringschraube, f 

 
3.21  

matica 

ɉɆɏɐɆ, f  
ɉɆɏɐɆ, f  

nut 
Mutter, e 
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3.21 1 

ġesŠhrann§ matica 
ɞɋɗɘɎɉɖɆɓɓɆɥ ɉɆɏɐɆ, f  

hexagonal nut 

Sechskantmutter, e 

 
3.21 2 
kruhov§ matica 

ɐɖəɉɑɆɥ ɉɆɏɐɆ, f 
round nut  

Rundmutter, e 

 
3.21 3 

korunov§ matica 
ɐɔɖɔɓɝɆɘɆɥ ɉɆɏɐɆ, f 

ɐɔɖɔɓɓɆ ɉɆɏɐɆ, f 
castle nut 

Kronenmutter, e 

 
 

3.22  

skrutkovĨ spoj 
ɇɔɑɘɔɈɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

ɉɈɎɓɘɔɈɎɏ ɗɘɎɐ, m 

bolt joint  
Durchsteckschraubenverbindun

g, e 

 
 

3.22 1 

podloģka 
ɞɆɏɇɆ, f  

ɕɎɊɐɑɆɊɐɆ, f  
wesher 

Unterlagscheibe, e 

 
3.23  

vodiaca skrutka 
ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɎɏ ɈɎɓɘ, m 

ɈɔɊɎɈɎɏ ɉɈɎɓɘ, m 
translation (power) screw  

Bewegungsschraube, e; 

Spindel, e 
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3.24  

guŎ¹ļkov§ vodiaca skrutka 
ɞɆɖɎɐɔɈɡɏ ɛɔɊɔɈɔɏ ɈɎɓɘ, m 

ball circulating screw 

Kugelumlaufspindel, e 
 

 
 
3.25  

guŎ¹ļkov§ matica 
ɞɆɖɎɐɔɈɆɥ ɉɆɏɐɆ, f 

ball circulating nut  

Kugelumlaufmutter, d  
 

3.26  
poistka 

ɕɖɋɊɔɛɖɆɓɎɘɋɑɢ, m 

ɍɆɘɈɔɖ, m 
locking 

Sicherung, e 
 

3.26 1 
protimatica 

ɐɔɓɘɖɉɆɏɐɆ, f  

ɕɖɔɘɎɉɆɏɐɆ, f 
locknut 

Gegenmutter, e 

 
3.26 2 

pruģn§ podloģka 
ɕɖəɌɎɓɓɆɥ ɞɆɏɇɆ, f  

ɕɖəɌɓɆ ɕiɊɐɑɆɊɐɆ, f  

spring lock washer 
Federring, d 

 
3.26 3 

z§vlaļka 
ɞɕɑɎɓɘ, m 

cotter pin  

Splint, d 
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3.26 4 
poistn§ zubov§ podloģka 

ɗɘɔɕɔɖɓɆɥ ɒɓɔɉɔɑɆɕɝɆɘɆɥ 
ɞɆɏɇɆ, f  

ɍɆɘɈɔɖɓɆ ɍəɇɔɈɆ ɕɎɊɐɑɆɊɐɆ, f 

toothed (castle) washer 
Zahnscheibe, e 

 
3.26 5 
utiahnutie 

ɍɆɘɥɌɐɆ, f  

ɕiɊɉɈɎɓɝəɈɆɓɓɥ, f 
tightening 

Anziehen, s 

 
 
3.27  

kr¼tiaci moment 

ɈɖɆɟɆɤɟɎɏ ɒɔɒɋɓɘ ɍɆɘɥɌɐɎ, 
m 

tightening torque  
Anziehmoment, s; 

Anzugsmoment, s 

 
Hriadele a  osi  

ȨɆɑɡ Ɏ ɔɗɎ 
Shafts and Axles  

Wellen und Achsen  
 

3.28  

os 
ɔɗɢ, f  

axle 
Achse, e 
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3.29  

hriadeŎ 
ɈɆɑ, m 

shaft 

Welle, e 
 

3.29 1 
kŎukovĨ hriadeŎ 

ɐɖɎɈɔɞɎɕɓɡɏ ɈɆɑ, m 
single-throw crankhaft  

einfach gekrºpfte Kurbelwelle, e 

 
3.29 2 

vĨstredn²kovĨ hriadeŎ 
ɣɐɗɜɋɓɘɖɎɐɔɈɔɏ ɈɆɑ, m 

ɣɐɜɋɓɘɖɎɝɓɎɏ ɈɆɑ, m 
exentric shaft 

Exzenterwelle, e 

 
3.29 3 
zalomenĨ hriadeŎ 

ɐɔɑɋɓɝɆɘɡɏ ɈɆɑ, m 

ɍɆɑɔɒɑɋɓɎɏ ɈɆɑ, m 
crankshaft 

Kurbelwelle, e 

 
3.29 4 

vaļkovĨ hriadeŎ 

ɐəɑɆɝɐɔɈɡɏ ɈɆɑ, m 

ɐəɑɆɝɐɔɈɎɏ ɈɆɑ, m 

camshaft,  
Nockenwelle, e 

 
3.29 5 

teleskopickĨ hriadeŎ 

ɘɋɑɋɗɐɔɕɎɝɋɗɐɎɏ ɈɆɑ, m 
ɘɆɑɋɗɐɔɕɎɏɓɎɏ ɈɆɑ, m 

telescope shaft 
Teleskopwelle, e 

 
3.29 6 

plnĨ hriadeŎ 
ɗɕɑɔɞɓɔɏ ɈɆɑ, m 

ɕɔɈɓɎɏ ɈɆɑ, m 
solid shaft 

Vollwelle, e 
 

3.29 7 

dutĨ hriadeŎ 
ɕɔɑɡɏ ɈɆɑ, m 

ɊəɘɎɏ ɈɆɑ, m 
hollow shaft 

Hohlwelle, e 

 
3.29 8 

kardanovĨ hriadeŎ 
ɐɆɖɊɆɓɓɡɏ (ɞɆɖɓɎɖɓɡɏ) ɈɆɑ, 

m 
ɗɘəɕɎɓɝɆɘɎɏ ɈɆɑ, m 

cardan shaft 

Gelenkwelle, e ; Kardanwelle, e 
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3.29 9 
stupŔovitĨ hriadeŎ 

ɗɘəɕɋɓɝɆɘɡɏ ɈɆɑ, m 
ɗɘəɕiɓɝɆɘɎɏ ɈɆɑ, m 

stepped shaft 
Absatzwelle, e 

 
3.29 10 
pr²rubovĨ hriadeŎ 

ɚɑɆɓɜɋɈɡɏ ɈɆɑ, m 
ɚɑɆɓɜɋɈɎɏ ɈɆɑ, m 

flangen shaft 
Flanschwelle, e 

 
 
3.29 11 

pastorkovĨ hriadeŎ 
ɈɆɑ-ɞɋɗɘɋɖɓɥ, m; f  

ɞɋɗɘiɖɓɎɏ ɈɆɑ, m 
pinion-shaft 

Ritzelwelle, e 

 
3.29 12 

ohybnĨ hriadeŎ 
ɉɎɇɐɎɏ ɈɆɑ, m 

ɉɓəɝɐɎɏ ɈɆɑ, m 

flexible shaft 
biegsame Welle, e 

 
3.30  

palec 
ɕɆɑɋɜ, m 

ɕɆɑɋɜ, m 

pin; collar pin  
Bolzen, d 

 
 

3.31  
kol²k 

ɞɘɎɚɘ, m 

ɐiɑɔɝɔɐ, m 
dowel pin 

Zylinderstift, d  
 

3.31 1 
valcovĨ kol²k 

ɜɎɑɎɓɊɖɎɝɋɗɐɎɏ ɞɘɎɚɘ, m 

ɜiɑiɓɊɖiɝɓɎɏ ɐiɑɔɝɔɐ, m 
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dowel pin 

Zylinderstift, d  

 
3.31 2 

kuģeŎovĨ kol²k 

ɐɔɓɎɝɋɗɐɎɏ ɞɘɎɚɘ, m 
ɐɔɓəɗɓɎɏ ɐiɑɔɝɔɐ, m 

taper pin 
Kegelstift, d 

 
3.31 3 

nastavovac² kol²k 

əɗɘɆɓɔɈɔɝɓɡɏ ɞɘɎɚɘ, m 
əɗɘɆɓɔɈɑɤɝiɏ ɐiɑɔɝɔɐ, m 

alignment pin 
Zentrierstift, d  

 
3.31 4 

rozpernĨ kol²k 
ɖɆɗɕɔɖɓɡɏ ɞɘɎɚɘ, m 

ɓɆɗiɝɓɎɏ ɐiɑɔɝɔɐ, m 
straight pin  

Kerbstift, d 

 

3.32  

ļap 
ɜɆɕɚɆ, ɞɋɏɐɆ (ɈɆɑɆ), f  

ɞɎɕ, m ɜɆɕɚɆ, f  

shaft 
Zapfen, d 

 
3.32 1 
ļelnĨ ļap 

ɐɔɓɜɋɈɆɥ ɜɆɕɚɆ, f  
ɝiɑɢɓɎɏ ɞɎɕ, m 

end journal 

Stirnzapfen, d 
 

3.32 2 
prechodovĨ ļap 

ɕɖɔɒɋɌəɘɔɝɓɆɥ ɞɋɏɐɆ, f 

ɕɋɖɋɛiɊɓɎɏ ɞɎɕ, m 
neck journal 

Halszapfen, d 
 

3.32 3 
pªta ļapu 

ɕɥɘɆ, f  

ɇɆɍɎɗ ɞɎɕɆ, f  
thrust journal  

Spurzapfen, d 
 

3.32 4 

kuģeŎovĨ ļap 
ɐɔɓɎɝɋɗɐɆɥ ɜɆɕɚɆ, m 

ɐɔɓəɗɓɎɏ ɞɎɕ, m 
taper journal  

Kegelzapfen, d 
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3.32 5 
guŎovĨ ļap 

ɞɆɖɔɈɆɥ ɜɆɕɚɆ, f  
ɐəɑɢɐɔɈɎɏ ɞɎɕ, m 

spherical journal 

Kugelzapfen, d 

 
3.32 6 
hrebeŔovĨ ļap 

ɉɖɋɇɋɓɝɆɘɆɥ ɜɆɕɚɆ, f 
ɉɖɇiɓɝɆɘɎɏ ɞəɕ, m 

collar journal 

Kammzapfen, d 

 
 
3.33  

n§kruģok 
ɇəɖɘɎɐ, m 

ɓɆɐɖəɌɔɐ, m 

collar 

Bund, dm 

 
 

3.34  

osadenie 
ɍɆɕɑɋɝɎɐ, m; əɗɘəɕ, m 

ɍɆɕɑiɝɓɎɐ, m;  əɗɘəɕ, m 
shoulder 

Schulter, ef; Absatz, d 
 

3.35  

z§pich 
ɐɆɓɆɈɐɆ, f;  ɈɡɘɔɝɐɆ ,f; 

ɕɖɔɘɔɝɐɆ, f 
ɐɆɓɆɈɐɆ, f;  ɈɎɘɔɝɐɆ, f  

groove 

Nut, e; Rille, e 
 

3.36  
zaoblenie 

ɉɆɑɘɋɑɢ, f  
ɍɆɔɐɖəɉɑɎɓɓɥ, f  

fillet 

Kehle, e 
 

3.37  
zrazen§ hrana 

ɚɆɗɐɆ, f  

əɐiɗ ɐɆɓɘə, m 
chamfer 

Fase, e 
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3.38  

ļelo 
ɘɔɖɋɜ, m 

ɝɔɑɔ, n 

face 
Stirnflªche, e 

 
3.39  

nastavovac² kr¼ģok 
əɗɘɆɓɔɈɔɝɓɔɋ ɐɔɑɢɜɔ, n 

əɗɘɆɓɔɈɑɤɝɎɏ ɐɖəɌɔɐ, m 

setting ring  
Stellring, d 

 
Klinov® a dr§ģkov® spoje 
Ⱦɕɔɓɔɝɓɡɋ Ɏ ɞɑɎɜɋɈɡɋ 

ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɥ 

Key and Spline Joints  
Keil -Paȁfeder-  und 

Keilwellenverbindungen  
 

3.40  
klinovĨ spoj 

ɞɕɔɓɔɝɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

ɐɑɎɓɔɈɎɏ ɗɘɎɐ, m 
key joint  

Paȁfederverbindung, e; 
Lªngskeilverbindung, e 

 
3.41  
pero 

ɕɖɎɍɒɆɘɎɝɋɗɐɆɥ ɞɕɔɓɐɆ, f  
ɖɋɗɔɖɆ, f 

straight sunk key;  

parallel key 
Paȁfeder, e 

 
3.42  
Woodrufovo pero 

ɗɋɉɒɋɓɘɓɆɥ ɞɕɔɓɐɆ, f 

ɗɋɉɒɋɓɘɓɆ ɖɋɗɔɖɆ, f 
Woodruf key 

Schneibenfeder, e   

 
3.43  

pozdŌģny klin 
ɐɑɎɓɔɈɆɥ ɞɕɔɓɐɆ, f 

ɕɔɍɊɔɈɌɓiɏ ɐɑɎɓ, m 
taper key 

Lªngkeil, d 
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3.43 1 
pozdŌģny klin s nosom 

ɐɑɎɓɔɈɆɥ ɞɕɔɓɐɆ ɗ ɉɔɑɔɈɐɔɏ, f  

ɕɔɍɊɔɈɌɓiɏ ɐɑɎɓ iɍ ɓɔɗɔɒ, m 
gib head taper key 

Nasenkeil, d 

 
3.43 2 

pozdŌģny ploskĨ klin 
ɐɑɎɓɔɈɆɥ ɞɕɔɓɐɆ ɓɆ ɑɡɗɐɋ, f  

ɕɔɍɊɔɈɌɓiɏ ɕɑɔɗɐɎɏ ɐɑɎɓ, m 
flat key 

Nassenflachkeil, d 

 
 
3.43 3 

trec² klin 

ɚɖɎɐɜɎɔɓɓɆɥ ɞɕɔɓɐɆ, f  
ɘɋɖɘɢɔɈɎɏ ɐɑɎɓ, m 

saddle key 
Nasenhohlkeit, d 

 
3.43 4 

tangenci§lny klin 

ɘɆɓɉɋɓɜɎɆɑɢɓɆɥ ɞɕɔɓɐɆ, f  
ɘɆɓɉɋɓciɆɑɢɓɎɏ ɐɑɎɓ, m 

tangential key 
Tangentkeil, d 

 
 

3.44  
dr§ģkovĨ spoj 

ɞɑɎɜɋɈɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

spline joint 
Keilwellenverbindung, e 

 
 

3.44 1 
evolventnĨ dr§ģkovĨ spoj 

ɣɈɔɑɢɈɋɓɘɓɔɋ ɞɑɎɜɋɈɔɋ 
ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

involute spline joint  
Zahnwellenverbindung mit  

Evolventenflanken e; 
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3.44 2 

jemnĨ dr§ģkovĨ spoj 
ɘɖɋəɉɔɑɢɓɔɋ ɞɑɎɜɋɈɔɋ 

ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 

serrated joint  
Zahnwellenverbindung mit 

Kerbzahnprofil, e 

 
 
3.44 3 

profilov® spojenie 

ɕɖɔɚɎɑɢɓɔɋ ɗɔɋɊɎɓɋɓɎɋ, n 
ɕɖɔɚɎɑɢɓɋ Ɏɍɑəɝɋɓɓɋ, n 

polygon shaft joint  
Polygonwellenverbindung, f 

 
 

3.45  
dr§ģkovĨ hriadeŎ 

ɞɑɎɜɋɈɡɏ ɈɆɑ, m 

spline shaft 
Keilwelle, e 

 
 
3.46  

centrovanie 
ɜɋɓɘɖɎɖɔɈɆɓɎɋ, n 

ɜɋɓɘɖəɈɆɓɓɥ, n 

diameret fit  
Zentrierung, f  

 
3.46 1 

centrovanie na vonkajġ² 

priemer 
ɜɋɓɘɖɎɖɔɈɆɓɎɋ ɕɔ ɓɆɖəɌɓɔɒə  

ɊɎɆɒɋɘɖə, n 
major-diameter fit  

Aussenzentrierung, e 

 
3.46 2 

centrovanie na vn¼tornĨ 

priemer 
ɜɋɓɘɖɎɖɔɈɆɓɎɋ ɕɔ 

Ɉɓəɘɖɋɓɓɋɒə ɊɎɆɒɋɘɖə, n 
inor-diameter fit  

Innenzentrierung, e  
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3.46 3 

centrovanie na boļn® steny 

ɜɋɓɘɖɎɖɔɈɆɓɎɋ ɕɔ ɇɔɐɔɈɡɒ 
ɗɘɔɖɔɓɆɒ, n 

side-bearing fit  
Flankenzentrierung, e 

 
 

Uloģenia a loģisk§ 
ȴɕɔɖɡ Ɏ ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɎ 

Supports and Bearings  
Lagerungen und Lager  

 
3.47  

syst®m uloģenia loģiska 

ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɔɈɡɏ əɍɋɑ, m 
support 

Lagerung, e 

 
3.47 1 
teleso 

ɐɔɖɕəɗ, m 

ɕɖɎɑɆɊ, m;   ɐɔɖɕəɗ, m 
housing 

Gehªuse, sn; Kºrper, d 
 

3.47 2 

loģisko 
ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

bearing 
Lager, d 

3.47 3 
veko 

ɐɖɡɞɐɆ, f 

cover 
Deckel, d 

 
3.47 4 

ɓɋɖɆɍɠɦɒɓɡɏ ɐɔɖɕəɗ, m 

ɓɋɊiɑɋɓɎɏ ɕɖɎɑɆɊ  
solid housing 

Augenlager, s 
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3.47 5 

delen® teleso loģiska 
ɖɆɍɠɦɒɓɡɏ ɐɔɖɕəɗ, m 

split housing 

geteiltes Gehªuse, s 
 

 
 
3.47 6 

radi§lne loģisko 

ɖɆɊɎɆɑɢɓɡɏ ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 
radial bearing 

Traglager, s; Querlager, s; 
Radiallager, s 

 
 

3.47 7 

nakl§pacie loģisko 
ɗɆɒɔəɗɘɆɓɔɈɑɎɈɆɤɟɎɏɗɥ 

ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

self-aligning bearing 
selbsteinstellbares Lager, s 

 

 

 
 
3.47 8 

axi§lne loģisko 
əɕɔɖɓɡɏ ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

ɆɐɗiɆɑɢɓɎɏ ɕiɊɞɎɕɓɎɐ, m 

thrust bearing 
St¿tzlager, s; Lªngslager, s; 

Axiallager, s 
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3.47 9 
radi§lno-axi§lne loģisko 

ɖɆɊɎɆɑɢɓɔ-əɕɔɖɓɡɏ 

ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, n 
radial and thrust bearing  

Trag- und St¿cklager, s; 
Over- und Lªngslager, s; 

Radial- und Axiallager, s 

 

 
 

3.47 10 
pr²rubov® loģisko 

ɚɑɆɓɜɋɈɡɏ ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m; 

ɚɑɆɓɜɋɈɆɥ ɔɕɔɖɆ, f  
flange bearing 

Flanschlager, s 

 
 

3.48  

oporn§ platŔa 
ɔɕɔɖɓɆɥ ɕɑɎɘɆ, f 

ɟɕɔɖɓɆ ɕɑɎɘɆ, f  
base plate 

Sohlplatte, e 

 
 

3.49  
z§ves 

ɕɔɊɈɋɗɓɆɥ ɔɕɔɖɆ, f;  
ɕɆɊɈɋɗɓɆɥ ɆɕɔɖɆ, f 

ɍɆɈɎɗɆ, f 

hanger 
Hªngelager, e 
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3.50  
stojan 

(ɔɕɔɖɓɆɥ) ɗɘɔɏɐɆ, f  
bearing base 

Lagerbock, d 

 

 
3.51  

konzola 
ɐɖɔɓɞɘɋɏɓ, m 

bracket 

Kragst¿tze, e 

 
3.52  
klzn® loģisko 

ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ ɗɐɔɑɢɌɋɓɎɥ, m 
sliding (plain) bearing 

Gleitlager, s 
 

 
 

3.52 1 

loģiskov® puzdro 
ɈɘəɑɐɆ ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɆ 

ɗɐɔɑɢɌɋɓɎɥ, f ; 
ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɔɈɆɥ ɈɘəɑɐɆ, f 

ɈɐɑɆɊɎɞ, f 

bearing bush(ing) 
ungeteilte Lagerbuchse, e 
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3.52 11 

mazacia dr§ģka 
ɗɒɆɍɔɝɓɆɥ ɐɆɓɆɈɐɆ, f 

ɍɒɆɍɆɓɆ ɈɘµɒɐɆ, f  

oil groove 
Schmiernut, e 

 
3.52 12 

bimetalov§ panva 

ɇɎɒɋɘɆɑɑɎɝɋɗɐɎɏ ɈɐɑɆɊɡɞ, m 
ɇɎɒɋɘɆɑɎɝɓɎ ɈɐɑɆɊɎɞ, m 

bimetal shell 
Verbundbuchse, e; 

Verbundschale, f 

 
 

3.52 121 
vĨstelka 

ɆɓɘɎɚɖɎɐɜɎɔɓɓɡɏ ɗɑɔɏ, m 
antifriction lining  

Laufschicht, e 
 

3.53  

samomastiace  loģisko 
ɗɆɒɔɗɒɆɍɡɈɆɤɟɎɏɗɥ  

self-lubricating (oilless) bearing 

selbstschmierendes Lager, s 

 
3.54  
hydrodynamick® loģisko 

ɉɎɊɖɔɊɎɓɆɒɎɝɋɗɐɎɏ 

ɕɎɊɞɎɕɓɎɐ, m 
hydrodynamic bearing 

hydrodynamisches Lager, s 
 

 
 

3.54 1 

olejovĨ film 
ɒɆɗɑɥɓɆɥ ɕɑɋɓɐɆ, f 

oil film 
¥lfilm, d; Schmierfilm, d 

 

3.54 2 
olejovĨ klin 

ɒɆɗɑɥɓɡɏ ɐɑɎɓ, m 
oil-film wedge 

Keilspalt, d; Schmierkeil, d 
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3.54 3 

tlakovĨ diagram 
ɣɕɤɖɆ ɓɆɕɖɥɌɋɓɎɥ, f  

ɘɎɗɐɔɈɆ ɊɎɆɉɖɆɒɆ, f 

pressure diagram 
Flªchenpressungsverlauf, d 

 
3.55  

segmentov® loģisko 
ɗɋɉɒɋɓɘɔɈɡɏ 

(ɒɓɔɉɔɐɑɎɓɔɈɡɏ)     

ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 
segment shoe (tilting-pad) 

bearing 
Segmentlager, s 

 

 
 

3.55 1 
sedlo 

ɗɋɊɑɔ, ɉɓɋɍɊɔ, f 
bearing shoe; tilting pad  

Gletsegment, s 

 
3.56  

hydrostatick® loģisko 
ɉɎɊɖɔɗɘɆɘɎɝɋɗɐɎɏ ɕɎɊɞɎɕɓɎɐ, 

m 
hydrostatic bearing 

hydrostatisches Lager, n 

 
3.56 1 

mastiace vrecko 
ɒɆɗɑɥɓɡɏ ɐɆɖɒɆɓ, m 

oil pocket 

¥ltasche, e; Lagertasche, e 
 

3.56 2 
mastiaca ġtrbina 

ɒɆɗɑɥɓɡɏ ɍɆɍɔɖ, m 
oil clearance 

¥lspalt, d 

 
3.57  

valiv® loģisko 
ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ ɐɆɝɋɓɎɥ, m 

antifriction bearing; rolling  

(element) bearing 
Wªlzlager, s 
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3.57 1 
vonkajġ² kr¼ģok 

ɓɆɖəɌɓɔɋ ɐɔɑɢɜɔ, m 

outer ring  
AuÇenring, d 

 
3.57 2 

vn¼tornĨ kr¼ģok 

Ɉɓəɘɖɋɓɓɋɋ ɐɔɑɢɜɔ, n 
inner ring 

Innenring, d 
 

3.57 3 
klietka 

ɗɋɕɆɖɆɘɔɖ, m 

separator; cage 
Kªfig, d 

 
3.57 4 

valiv® teleso  

ɘɋɑɔ ɐɆɝɋɓɎɥ, n 
rolling element 

Walzkºrper, d 
 

3.57 5 
obeģn§ dr§ha 

ɊɔɖɔɌɐɆ ɐɆɝɋɓɎɥ, f 

ɔɇɋɖɘɔɈɆ ɊɔɖɔɉɆ, f 
rotary path    

Wªlzbahn, e; Rollbahn, e 

 
3.58  

guŎka 
ɞɆɖɎɐ, m 

ɐəɑɢɐɆ, f  
ball 

Kugel, e 

 
 

3.59  

valļek 
ɖɔɑɎɐ, m 

roller 
Rolle, e 

 
3.60  

s¼dok 
ɇɔɝɐɔɔɇɖɆɍɓɡɏ ɖɔɑɎɐ, m 

barrel-shaped roller 
Tonnenrolle, e 

 
3.61  

kuģel²k 

ɐɔɓɎɝɋɗɐɎɏ ɖɔɑɎɐ, m 
taper roller 

Kegelrolle, e 
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3.62  

ihla 
ɎɉɔɑɢɝɆɘɡɏ ɖɔɑɎɐ, m;  ɎɉɑɆ, f  

ɉɔɑɐɆ, f 
needle roller; needle 

Nadelrolle, e 

 
3.63  
jednoradov® loģisko 

ɔɊɓɔɖɥɊɓɡɏ ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ 
ɐɆɝɋɓɎɥ, m 

single-row bearing 

einreihiges Wªlzlager, s 
 

 
 
3.64  

guŎkov® loģisko 

ɞɆɖɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 
ball bearing 

Kugellager, s 

 
 
3.65  

radi§lne guŎkov® loģisko 

ɖɆɊɎɆɑɢɓɡɏ 
ɞɆɖɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

annular ball bearing 
Rillenkugellager, s 

roulement ¨ billes pour charge, 

m 

 
3.65 1 
kryt 

ɍɆɟɎɘɓɆɥ ɞɆɏɇɆ, f 
ɐɔɈɕɆɐ, m 

shield 

Deckscheibe, e 
 

3.66  



 97 

jednoradov® axi§lne guŎkov® 

loģisko 
jednoŚad® axi§ln² kuliļkov® 

loģisko 

ɔɊɓɔɖɥɊɓɡɏ əɕɔɖɓɡɏ 
ɞɆɖɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

single-direction ball thrust 
bearing 

einseitig wirkendes Axial- 
Rillenkugellager, s 

 
 

3.67  
dvojradov® axi§lne guŎkov® 

loģisko 

ɊɈəɛɖɥɊɓɡɏ əɕɔɖɓɡɏ 
ɞɆɖɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

ɊɈɔɖɥɊɓɔɆɐɗiɆɑɢɓɎɏ  
double-direction ball thrust 

bearing 
zweisetig wirkendes Axial- 

Rillenkugellager, n 

 

 
3.68  

radi§lno-axi§lne guŎkov® loģisko 
ɖɆɊɎɆɑɢɓɔ-əɕɔɖɓɡɏ  

ɞɆɖɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

angular-contact ball bearing 
Schrªgkugellager, n 

 
3.69  
valļekov® loģisko 

ɖɔɑɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 

plain roller bearing 
Zylinderrollenlager, s 

 
3.70  
kuģel²kov® loģisko 

ɐɔɓɎɝɋɗɐɎɏ 

ɖɔɑɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 
tapered roller bearing 

Kegelrollenlager, s 
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3.71  
ihlov® loģisko 

ɎɉɔɑɢɝɆɘɡɏ 

ɖɔɑɎɐɔɕɔɊɞɎɕɓɎɐ, m 
ɉɔɑɐɎɏ ɕiɊɞɎɕɓɎɐ, m 

needle roller bearing 
Nadellager, s 

 
.3.72  
radi§lna v¹Ŏa 

ɖɆɊɎɆɑɢɓɡɏ ɍɆɍɔɖ, m 
ɖɆɊiɆɑɢɓɎɏ ɍɆɍɆɔɖ, m 

radial clearance 
Radialspiel, s 

e 

 
 

3.73  
axi§lna v¹Ŏa 

axi§ln² vŢle 
ɔɗɋɈɆɥ ɎɉɖɆ, f 

axial play 

Axialspiel, s 
c 

 
3.74  

loģisko s predpªt²m 
ɕɔɊɞɎɕɓɎɐ ɗ 

ɕɖɋɊɈɆɖɎɘɋɑɢɓɡɒ ɓɆɘɥɉɔɒ , m 
ɕɎɊɞɎɕɓɎɐ Ɏɍ ɕɋɖɋɓɆɕɖəɉɔɤ, 

m 

preloadedbearing 
vorgespanntes Lager, s 

 
 

3.75  

rozpern® puzdro 
ɖɆɗɕɔɖɓɆɥ ɈɘəɑɐɆ, f 

distance sleeve 
Abstandsh¿lse, e 

 
3.76  

veŎkostnĨ  rad (loģ²sk) 

ɖɆɍɒɋɖɓɡɏ ɖɥɊ 
(ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɔɈ), m 

size series (of bearing) 
Maȁreihe (von Lagern), e 



 99 

 
3.76 1 
rad priemerov (loģ²sk) 

ɖɥɊ ɊɎɆɒɋɘɖɔɈ 
(ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɔɈ), m 

diameter series (of bearings) 

Diameterrreihe (von Lagern), e 
 

3.76 2 
ġ²rkovĨ rad (loģ²sk) 

ɖɥɊ ɞɎɖɎɓ (ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɔɈ), m 

width series (of bearings)  
Breitenreihe (von Lagern), e 

 
 
3.77  

¼nosnosŠ valiv®ho loģiska 

ɉɖəɍɔɕɔɊɢɦɒɓɔɗɘɢ 
ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɆ ɐɆɝɋɓɎɥ, f 

load rating of antifriction 
bearing 

Tragfªhigkeit des Wªlzlagers, e 

 
3.77 1 

dynamick§ ¼nosnosŠ (valiv®ho 
loģiska) 

ɊɎɓɆɒɎɝɋɗɐɆɥ 

ɉɖəɍɔɕɔɊɦɒɓɔɗɘɢ 
(ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɆ ɐɆɝɋɓɎɥ), f  

f 

basic (dynamic) load rating 
dynamische Tragzahl, e 

ʉ 

 
 

3.77 2 

statick§ ¼nosnosŠ (valiv®ho 
loģiska) 

ɗɘɆɘɎɝɋɗɐɆɥ ɉɖəɍɔɕɔɊɦɒɓɔɗɘɢ 
 (ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɆ ɐɆɝɋɓɎɥ), f  

static load rating 
statische Tragzahl, e 

Co 
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3.78  

radi§lne zaŠaģenie 
ɖɆɊɎɆɑɢɓɆɥ ɓɆɉɖəɍɐɆ, f 

ɖɆɊɎɆɑɢɓɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, f  

radial load 
Radialbelastungskraft, e 

 
3.79  

ekvivalentn® dynamick® 
zaŠaģenie 

ɣɐɈɎɈɆɑɋɓɘɓɆɥ ɊɎɓɆɒɎɝɋɗɐɆɥ 

ɓɆɉɖəɍɐɆ, f 
equivalent radial load 

dynamisch equivalente 
Belastungskraft, e 

( )qKyFvxFP ar +=  

 
3.81  

koeficient rot§cie 

ɐɔɣɚɚɎɜɎɋɓɘ ɈɖɆɟɋɓɎɥ, m 
rotation factor  

Umlauffaktor, d 

 

3.82  

koeficient radi§lneho zaŠaģenia 
ɐɔɣɚɚɎɜɎɋɓɘ ɖɆɊɎɆɑɢɓɔɏ 

ɓɆɉɖəɍɐɎ, m 

radial factor 
Radialfaktor, d 

x 
 
3.83  

koeficient axi§lneho zaŠaģenia 
ɐɔɋɚɚɎɜɎɋɓɘ ɔɗɋɈɔɏ 

ɓɆɉɖəɍɐɎ, m 
ɐɔɋɚɎɜɎɋɓɘ ɆɐɗɎɆɑɢɓɔɉɔ  

ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, m 

thrust factor  
Axialfaktor, d 

y 
 
3.84  
teplotnĨ koeficient 
ɘɋɒɕɋɖɆɘəɖɓɡɏ ɐɔɋɚɚɎɜɎɋɓɘ, 

m 

temperature factor  
Temperaturfaktor, d 

KQ 
 
3.85  

z§kladn§ trvanlivosŠ  (loģiska) 

ɓɔɒɎɓɆɑɢɓɆɥ ɊɔɑɉɔɈɋɝɓɔɗɘɢ 
ɕɔɊɞɎɕɓɎɐɆ), f  

rating life (of a  bearing) 
nominelle Lebensdauer des 

Wªlzlagers, e 
m

P

C
L ö

÷

õ
æ
ç

å
= 610 L 

3.86  

bodov® zaŠaģenie 
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ɒɋɗɘɓɔɋ ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ (ɐɔɑɢɜɆ), 

n 
ɘɔɝɐɔɈɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, n 

local loading (of a ring) 

Punktbelastung (des Ringes), f 

 
3.86 1 

cyklick® zaŠaģenie 
ɜɎɐɑɎɝɋɗɐɔɋ ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ 

(ɐɔɑɢɜɆ), n 
ɜɎɐɑɎɝɓɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, n 

circulation loading (of a  ring) 

Umfangsbelastung, (des 
Ringes), e 

 
3.86 2 

premenliv® zaŠaģenie 

ɕɋɖɋɒɋɓɓɔɋ ɓɆɉɖəɌɋɓɎɋ 
(ɐɔɑɢɜɆ), n 

ɒɎɓɑɎɈɋ ɍɆɈɆɓɘɆɌɋɓɓɥ, n 
oscillation loading (of a ring) 

Pendelbelastung (des Ringes)  

 

Vedenia  

ȳɆɕɖɆɈɑɥɤɟɎɋ 
ȨɋɊɎɓɓɥ 

Guideways  

Geradf¿hrungen 
 

3.87  
vedenie 

ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ, f 
ɈɋɊɎɓɓɥ, f 

guydeway; guide 

Geradf¿hrung, e 
 

3.87 1 
klzn® vedenie 

ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ ɐɆɝɋɓɎɥ, f 

ɐɔɈɍɓɋ ɈɋɊiɓɓɥ, f  
linear motion antifriction 

bearing 
Wªlzf¿hrung, e 

 
3.87 2 
uzatvoren® vedenie 

ɍɆɐɖɡɘɡɋ ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɎɋ, f, pl 

closed guideways 
geschloȁene F¿hrungen, e, pl 

 
3.87 3 

otvoren® vedenie 
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ɔɘɐɖɡɘɡɋ ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɎɋ, f, pl 

open guideways 
offene F¿hrungen, e,pl 

 
 

3.87 4 
ploch® vedenie 

ɕɑɔɗɐɆɥ ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ, f  
ɕɑɔɗɐɔɋ ɈɋɊɎɓɓɥ, f 

flat guideway 

Flachf¿hrung, e 

 
 
3.87 5 

prizmatick® vedenie 
ɕɖɎɍɒɆɘɎɝɋɗɐɆɥ 

ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ, f  

V-guideway 
Dreieckf¿hrung, e 

 
 
3.87 6 

rybinovit® vedenie 

ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ Ɉ ɈɎɊɋ 
ɑɆɗɘɔɝɐɎɓɔɉɔ ɛɈɔɗɘɆ, f  

ɕɆɍɔɈɋ ɈɋɊɎɓɓɥ, f 

dovertail guideway 
Schwalbenschwanzf¿hrung, e 

 
3.87 7 

hydrostatick® vedenie 
ɉɎɊɖɔɗɘɆɘɎɝɋɗɐɆɥ 

ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ, f  
hydrostatic guideway 

hydrostatische F¿hrung, e 

 
 
3.88  

valiv® vedenie 
ɞɆɖɎɐɔɈɆɥ ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ, f  

ball-bearing guideway 

Kugelf¿hrung, e 

 
3.88 1 
cylindrick® vedenie 

ɜɎɑɎɓɊɖɎɝɋɗɐɆɥ ɞɘɆɓɉɔɈɆɥ  

ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ , f 
cylindrical guideway 

Rundf¿hrung, e 
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3.88 2 
guŎkov® valiv® vedenie 

ɞɆɖɎɐɔɈɆɥ ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ, f 
ball-bearing guideway 

Kugelf¿hrung, e 

 
 
3.88 3 

valļekov® valiv® vedenie 
ɖɔɑɎɐɔɈɆɥ ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɆɥ, f  

roller-bearing quideway 

Rollenf¿hrung, e 

 
 

3.88 4 
stolica nosnĨch valļekov 

ɕɔɊɊɋɖɌɎɈɆɤɟɆɥ ɖɔɑɎɐɔɈɆɥ 

ɔɕɔɖɆ, f  
linear-motion roller bearing  

Rollenumlaufschuh, m 

 

3.88 5 

teleso guŎ¹ļok 
ɞɆɖɎɐɔɈɆɥ ɈɘəɑɐɆ, f 

ɕɖɎɑɆɊ ɐəɑɢɔɐ, m 

ball-bearing bushing 
Kugelb¿chse, e 

 
Spojky  

Ȳəɚɘɡ 
ȭɜɋɕɑɋɓɓɥ 

Clutches and Couplings  

Kupplungen  
 

3.89  
spojka 

ɒəɚɘɆ, f 
ɍɜɋɕɑɋɓɓɥ, f 

coupling 

Kupplung, e 
 

3.89 1 
obj²mkov§ spojka 

ɈɘəɑɔɝɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɈɘəɑɐɔɈɋ ɍɜɋɕɑɋɓɓɥ, f  
sleeve coupling 

H¿lsenkupplung, e 
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3.89 2 

miskov§ spojka 
ɕɖɔɊɔɑɢɓɔ-ɗɈɋɖɘɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɒɎɗɐɔɈɋ ɍɜɋɕɑɋɓɓɥ, f 

split muff coupling  
Schalenkupplung, e 

 
3.89 3 

kot¼ļov§ spojka 
ɚɑɆɓɜɋɈɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɊɎɗɐɔɈɋ ɍɜɋɕɑɋɓɓɥ, f 

flange coupling 
Flanschenkupplung, e 

 
3.89 4 
vyrovn§vacia spojka 

ɕɔɊɈɎɌɓɆɥ 
(ɐɔɒɕɋɓɗɎɖəɤɟɆɥ) ɒəɚɘɆ, f 

ɈɎɖɔɈɓəɈɆɑɢɓɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f 

flexible (compensating) 
coupling 

Ausgleichskupplung, e 
 

3.89 5 

pruģn§ spojka 
əɕɖəɉɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɕɖəɌɓɋ ɍɜɋɕɑɋɓɓɥ, f 

resilient-material coupling 
elastische Kupplung, e 

 

3.89 6 
pr²rubov§ pruģn§ palcov§ 

spojka 
Ɉɘəɑɔɝɓɔ-ɕɆɑɢɜɋɈɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɚɆɑɢɗɔɈɔɕɖəɌɓɋ ɕɆɑɢɜɔɈɋ 
ɍɜɋɕɑɋɓɓɥ, f  

pin-and-bushing flexible 

coupling 
elastische Bolzenkupplung, e 

 
3.89 7 

spojka s gumenou ozubenou 
vloģkou 

ɒəɚɘɆ ɗ ɖɋɍɎɓɔɈɔɏ 
ɍɈɋɍɊɔɝɐɔɏ, f 

rubber spider coupling 
Gummi-Zahnkupplung, e 

 
3.89 71 
ozuben§ vloģka 

ɖɋɍɎɓɔɈɆɥ ɍɈɋɍɊɔɝɐɆ, f 
rubber spider 

Gummizahniring, d 
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3.89 8 

spojka periflex 
ɒəɚɘɆ ɗ ɖɋɍɎɓɔɈɔɏ 

ɔɇɔɑɔɝɐɔɏ, f 

rubber tyre couping 
Gummireifenkupplung, f 

 
3.89 9 

spojka s gumenĨm medzikruģ²m 

ɖɋɍɎɓɔɒɋɘɆɑɑɓɝɋɗɐɆɥ ɒəɚɘɆ, f 
rubber annulus coupling 

Gummi-Metall-Kupplung, e 

 
3.89 10 

zubov§ spojka 
ɍəɇɝɆɘɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɍəɇɝɆɘɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f 

gear coupling 
Bogenzahnkupplung, e 

 
3.89 11 
Oldhamova spojka 

ɐɖɋɗɘɔɈɆɥ ɕɑɆɈɆɤɟɆɥ ɒəɚɘɆ  
ɐɖɋɗɘɔɈɔɕɑɆɈɆɤɟɋ 

ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

ɐɖɡɌɔɈɆɥ ɕɑɆɈɆɤɝɆɥ ɒəɚɘɆ, f 
Oldham (slider) coupling 

Kreuzscheibenkupplung, e 

 
 
3.89 12 

Kardanov§ (kŌbov§) spojka 

ɞɆɖɓɎɖɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f;  
əɓɎɈɋɖɗɆɑɢɓɡɏ ɞɆɖɓɎɖ, m 

ɐɆɖɊɆɓɓɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, n 
universal joint; HookeËs 

coupling 

Kreuzgelenkupplung, e 
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3.89 13 

vĨsuvn§ spojka 
ɗɜɋɕɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɈɎɗəɓəɘɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

clutch 
schaltbare Kupplung, e 

 
3.89 131 

diaŎkovo ovl§dan® vys¼vanie 
spojky 

əɕɖɆɈɑɥɋɒɆɥ ɗɜɋɕɓɆɥ ɒəɚɘɆ 

ɊɆɑɋɐɆ ɖɋɉəɑɥɜiɥ ɈɎɗəɓə 
ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

externally actuated clutch 
fremdgeschaltete Lupplung, e 

 
3.89 14 

ļeŎusŠov§ zubov§ spojka 

ɐəɑɆɝɐɔɈɆɥ ɒəɚɘɆ, f 
ɟɋɑɋɕɔɍəɇɝɆɘɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

positive-contact clutch; jaw 
clutch 

Kleuenkupplung, e 

 
3.89 141 

lamela 

ɚɖɎɐɜɎɔɓɓɡɏ ɊɎɗɐ, m 
ɑɆɒɋɑɢ, f  

friction disk 
Reibscheibe, e; Lamellle, e 

 
3.89 15 

viaclamelov§  trecia spojka 

ɒɓɔɉɔɊɎɗɐɔɈɆɥ ɚɖɎɐɜɎɔɓɓɆɥ 
ɒəɚɘɆ, f 

ɇiɑɢɞɋɑɆɒɋɑɢɓɋ ɘɋɖɘɢɔɈɋ 
ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

multiple-disk clutch 

Vielflªchen- 
Reibscheibenkupplung, e 

 
 
3.89 16 

p§kov§ trecia spojka 
ɖɡɝɆɌɓɆɥ ɚɖɎɐɜɎɔɓɓɆɥ 

ɒəɚɘɆ, f 

ɈɆɌɎɑɢɓɔɘɋɖɘɢɔɈɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ,  
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level-actuated friction clutch  

handschaltbare 
Reibungskupplung, e 

 
3.89 17 

pneumatick§ trecia spojka 

ɕɓɋɈɒɆɘɎɝɋɗɐɆɥ ɚɖɎɐɜɎɔɓɓɆɥ 
ɒəɚɘɆ, f 

ɕɓɋəɒɆɘɘɝɓɔɘɋɖɘɢɔɈɋ 
ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

air-actuated friction clutch  

pneumatische 
Reibungskupplung, e 

 
3.89 18 

hydraulick§ trecia spojka 

ɉɎɊɖɆɈɑɎɝɋɗɐɆɥ ɚɖɎɐɜɎɔɓɓɆɥ 
ɒəɚɘɆ, f 

ɉɎɊɖɆəɑɎɝɓɔɘɋɖɘɢɔɈɋ 
ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

oil-actuated friction clutch  
hydraulische 

Reibungskupplung, e 

 

 
 

3.89 19 
elektromagnetick§ trecia spojka 

ɣɑɋɐɘɖɔɒɆɉɓɎɘɓɆɥ 

ɚɖɎɐɜɎɔɓɓɆɥ  ɒəɚɘɆ, f 
electromagnetic friction clutch 

elektromagnetische 
Reibungskuppflung, e 

 

 
 

3.89 20 

kuģeŎov§ trecia spojka 
ɐɔɓəɗɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f 

ɐɔɓəɗɓɔɘɋɖɘɢɔɈɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  
cone clutch 

Kegelreibungskupplung, e 
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3.89 21 

samoļinn§ vĨsuvn§ spojka 
ɗɆɒɔəɕɖɆɈɑɥɋɒɆɥ ɗɜɋɕɓɆɥ 

ɒəɚɘɆ, f 

ɆɈɘɔɒɆɘɎɝɓɔ.ɖɋɉəɑɥɜiɏɓɋ 
ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  

self-acting clutch 
selbstschaltende Kupplung, e 

 
3.89 211 

striģn§ spojka 

ɕɖɋɊɔɛɖɆɓɎɘɋɑɢɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f 
ɗɘɖɎɌɐɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f 

safeta (overload release) clutch 
Sicherheitskupplung, e 

 
3.89 2111 

striģnĨ kol²k 
ɗɖɋɍɓɔɏ ɞɘɎɚɘ, m 

shear pin 
Scherbolzen, d; Scherstift, d 

3.89 212 

guŎkov§ poistn§  spojka 
ɞɆɖɎɐɔɈɆɥ 

ɕɖɋɊɔɛɖɆɓɎɘɋɑɢɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f  

ɐəɑɢɐɔɈɔɍɆɕɔɇɎɌɓɋ 
ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f 

ball-spring overload-release 
clutch 

Kugelrutschkupplung, e 

 
3.89 213 

ļeŎusŠov§ poistn§ spojka 
ɐəɑɆɝɐɔɈɆɥ 

ɕɖɋɊɔɛɖɆɓɎɘɋɑɢɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f 
jaw-spring overload-release 

clutch 
Klauenrutschkupplung, e 

 
 
3.89 22 

odstrediv§ spojka 
odstŚediv§ spojka 

ɜɋɓɘɖɔɇɋɌɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f 
centrifugal clutch 

Fliehkºrperkupplung, e;  

Fliehkraftkupplung, e 
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3.89 23 
voŎnobeģn§ spojka 

volnobŊģn§ spojka  
ɔɇɉɔɓɓɆɥ ɒəɚɘɆ, f;  ɇɉɔɓɓɆɥ 

ɒəɚɘɆ, f 

ɐɔɑɔɗɘɋ ɍɝɋɕɑɋɓɓɥ, f  
overrunning clutch 

Freilaufkupplung, e 

 
3.90  

brzda 

ɘɔɖɒɔɍ, m 
brake 

Bremse, e 
 

3.90 1 
ļeŎusŠov§ brzda 

ɐɔɑɔɊɔɝɓɡɏ ɘɔɖɒɔɍ, f  

dlock brake 
Backenbremse, e 

 
3.90 11 
brzdov§ ļeŎusŠ 

ɘɔɖɒɔɍɓɔɏ ɇɆɖɆɇɆɓ, m 
brake drum 

Mremstrommel, e 

 
3.90 12 

brzdnĨ bubon 
ɘɔɖɒɔɍɓɆɥ  ɐɔɑɔɊɐɆ, f 

ɉɆɑɢɒɔɈɎɏ ɇɆɖɆɇɆɓ, m 

brake block (shoe) 
Bremsbacke, e; Bremsklotz, r 

 
3.90 13 

p§sov§ brzda 
ɑɋɓɘɔɝɓɡɏ ɘɔɖɒɔɍ, m 

band brake 

Bandbremse, e 

 
3.90 31 
p§s brzdy 

ɘɔɖɒɔɍɓɆɥ ɑɋɓɘɆ, f 
brake band 

Bremsband, s 
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3.90 14 

kuģeŎov§ brzda 
ɐɔɓəɗɓɡɏ ɘɔɖɒɔɍ, m 

cone brake 

Kegelbremse, e 

 
 
Pruģiny 

ȵɖəɌɎɓɡ 
Springs  

Federn  
 

3.91  

pruģina 
ɕɖəɌɎɓɆ, f 

spring 
Feder, e 

 

3.91 1 
vinut§ pruģina 

ɈɎɘɆɥ (ɈɎɓɘɔɈɆɥ) ɕɖəɌɎɓɆ, f 
ɈɎɘɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 

helical spring 
Schraubenfeder, e 

 
 

3.91 11 

z§vit pruģiny 
ɈɎɘɔɐ ɕɖəɌɎɓɡ, m 

spring coil (turn)  

Federwindung, e 

 
3.91 2 
Šaģn§ valcov§ pruģina 

ɜɎɑɎɓɊɖɎɝɋɗɐɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ 
ɖɆɗɘɥɌɋɓɎɥ, f 

cylindrical extension spring 
zylindrische Zugfeder, e 

 
3.91 21 
z§vesn® oko 

ɍɆɜɋɕ, m 
hook end 

Ose, e 
 

3.91 22 

strednĨ priemer pruģiny 
ɗɖɋɊɓɎɏ ɊɎɆɒɋɘɖ ɕɖəɌɎɓɡ, m 
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mean spring diameter 

mittlerer 
Windungsdurchmesser, d 

 

3.9123  
priemer dr¹tu 

ɊɎɆɒɋɘɖ ɕɖɔɈɔɑɔɐɎ, m 
ɊɎɆɒɋɘɖ Ɋɖɔɘə, m 

wire diameter 
d 
 
3.91 24 
index pruģiny 

ɎɓɊɋɐɗ ɕɖəɌɎɓɡ, m 
iɓɊɋɐɗ ɕɖəɌɎɓɎ, m 

spring index 

Wickelverhªltnis, s 

d

D
c=  

 
3.91 25 

tuhosŠ pruģiny 
Ɍɦɗɘɐɔɗɘɢ ɕɖəɌɎɓɡ, f 

spring rate 

Federrate, e 

f

F
S=  

 

 
3.91 3 
tlaļn§ valcov§ pruģina 

ɜɎɑɎɓɊɖɎɝɋɗɐɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ 

ɗɌɆɘɎɥ, f 
ɓɆɘɎɗɓɔɜɎɑɎɓɊɖɎɝɓɆ 

ɕɖəɌɎɓɆ, f  
cylindrical compression spring 

zylindrische Druckfeder, e 

123 
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3.91 31 
z§vernĨ z§vit 

ɐɔɓɜɋɈɔɏ ɈɎɘɔɐ, m 
ɍɆɐɑɤɝɓɎɏ ɓɆɖɎɍ, m 

squared (closed) end turn 

angelegte Endwindung, f 
 

3.91 4 
kuģeŎov§ pruģina 

ɐɔɓɎɝɋɗɐɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ, f 

ɐɔɓəɗɔɈɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 
conical spring 

Kegelfeder, e 

 
3.91 5 
pruģina so z§vitmi kruhov®ho 

prierezu 

ɕɖəɌɎɓɆ ɗ ɈɎɘɐɆɒɎ ɐɖəɉɑɔɉɔ 
ɗɋɝɋɓɎɥ, f 

spring of round wire  
Feder mit Kreisquerschnitt, f 

 
3.91 6 
pruģina so z§vitmi ġtvorcov®ho 

prierezu 
ɕɖəɌɎɓɆ ɗ ɈɎɘɐɆɒɎ 

ɕɖɥɒɔəɉɔɑɢɓɔɉɔ 

ɗɋɝɋɓɎɥ, f 
ɕɖəɌɎɓɆ Ɏɍ ɓɆɖɞɍɒɎ 

ɕɖɥɒɔɐəɘɓɔɉɔ ɖɆɍɖɞɍə, f  
spring of rectanguler wire  

Feder mit Rechteckquerschnitt 

 
3.91 7 
tanierov§ pruģina 

ɘɆɖɋɑɢɝɆɘɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ, f 
ɊɎɗɐɔɈɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 

belleville spring 

Tellerfeder, e 

 
 
3.91 71 

s¼stava tanierovĨch pruģ²n 
ɕɆɐɋɘ ɘɆɖɋɑɢɝɆɘɡɛ ɕɖəɌɎɓ, m 

ɗɎɗɘɋɒɆ ɊɎɗɐɔɈɎɛ ɕɖəɌɎɓ, f 

set of Belleville springs 
Tallersªule, e 
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3.91 8 
prstencov§ pruģina 

ɐɔɑɢɜɋɈɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ, f 

ring spring 
Ringfeder, e 

 
3.91 9 

ġpir§lov§ pruģina 
ɗɕɎɖɆɑɢɓɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ, f  

ɗɕɎɖɆɑɢɓɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 

spiral spring 
Spiralfeder, e 

  
3.91 10 

torzn§ tyļ 

ɘɔɖɗɎɔɓ, m; ɘɔɖɗɎɔɓɓɡɏ ɈɆɑ, 

m; 
ɗɘɋɖɌɓɋɈɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ 

ɐɖəɝɋɓɎɥ, f  

ɘɔɖɗɓɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 
torsion bar spring 

Drehstabfeder, e 

 
3.91 8 

listov§  pruģina 

ɕɑɔɗɐɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ, f  

ɑɎɗɘɔɈɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 
leaf spring 

Blattfeder, e 

 
3.91 12 
viaclistov§ pruģina 

pɋɗɗɔɖɆ, f; ɒɓɔɉɔɗɑɔɏɓɆɥ 

ɕɑɆɗɘɎɓɝɆɘɆɥ ɕɖəɌɎɓɆ, f 
ɇiɑɢɘɋɑɎɗɘɔɈɆ ɖəɌɎɓɆ, f  

multiple-leaf spring 
Mehrschicht(-Blatt)feder, e 
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3.91 13 

gumenĨ pruģnĨ kl§tik; 
silentblok 

ɖɋɍɎɓɔɈɆɥ ɕɖəɌɎɓɓɆɥ 

ɐɔɑɔɊɐɆ, f;  
ɗɆɏɑɋɓɘ-ɇɑɔɐ, m 

ɉəɒɔɈɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 
block spring 

Gummifeder, e 

 
3.91 131 
tlaļnĨ silentblok 

ɗɌɆɘɡɏ ɗɆɏɑɋɓɘ-ɇɑɔɐ, m 
ɉəɒɔɘɎɗɐɔɈɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 

rubber-block compression 

spring 
Gummidruckfeder, e 

 
3.91 132 

torznĨ silentblok 
ɗɆɏɑɋɓɘ-ɇɑɔɐ ɐɖəɝɋɓɎɥ, m 

ɉəɒɔɇɑɔɐɔɈɆ ɕɖəɌɎɓɆ, f 

rubber-block torsion spring 
Gummi-Drehschubfeder, e 

 
Mastenie  

ȷɒɆɍɡɈɆɓɎɋ 

Lubrication  
Schmierung  

 

3.92  
mastenie 

ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ, n 

ɒɆɍɆɓɓɥ, n 
lubrication 

Schmierung, e 
 

3.92 1 
ruļn® mastenie 

ɖəɝɓɔɋ ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ, n 

ɖəɝɓɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, n 
manual lubrication 

Handschmierung, e 

 
 

3.92 11 

tlakov§ masteniļka 
ɕɖɋɗɗ-ɒɆɗɑɦɓɐɆ, f  

ɘɎɗɐɔɈɆ ɒɆɗɑɥɓɐɆ, f 
grease fitting 

Schmiernippel, d 

 
3.92 12 

striekacia olejniļka 
ɗɒɆɍɔɝɓɡɏ ɞɕɖɎɜ, m 

ɒɆɗɘɎɑɢɓɎɏ ɞɕɎɜ, m 
lubricating gun 
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Schmierpresse, e 

 
3.92 13 

puzdrov§ (Stauferova) 

masteniļka 
ɐɔɑɕɆɝɐɔɈɆɥ ɒɆɗɑɦɓɐɆ, f  

ɈɐɑɆɊəɞɋɈɆ ɒɆɗɑɥɓɐɆ, f 
greace cup 

Staufferbuchse, e 

 
3.93  
centr§lne mastenie 

ɜɋɓɘɖɆɑɎɍɔɈɆɓɓɔɋ 
ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ, n 

ɜɋɓɘɖɆɑɢɓɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, f 

centralized lubrication 
Zentralschmierung, f 

 
3.94  

mastiaci bod 
ɗɒɆɍɔɝɓɆɥ ɘɔɝɐɆ, m 

ɒɆɗɘɎɑɢɓɆ ɘɔɝɐɆ, f 

lubrication point  
Schmierstelle, e 

 
3.95  

prietokov® mastenie 

ɕɖɔɘɔɝɓɔɋ ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ, n 

ɕɋɖɋɘɋɝɎɈɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, n 

total-loss lubrication 
Durchlaufschmierung, e 

 

3.95 1 
prietokov§ mastiaca s¼stava 

ɕɖɔɘɔɝɓɆɥ ɗɒɆɍɔɝɓɆɥ 
ɗɎɗɘɋɒɆ, f 

ɗɎɗɘɋɒɆ ɕɋɖɋɘɋɝɎɈɔɉɔ 
ɒɆɍɆɓɓɥ, f 

total-loss lubrication system 

Durchlaufschmieranlage, e 

 
3.9 6 
obehov® mastenie 

ɜɎɖɐəɑɥɜɎɔɓɓɔɋ ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ, 
n 

ɔɇɎɉɔɈɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, n 

circulating lubrication 
Umlaufschmierung, e 

 
3.96 1 

obehov§ mastiaca s¼stava 

ɜɎɖɐəɑɥɜɎɔɓɓɆɥ ɗɒɆɍɔɝɓɆɥ 
ɗɎɗɘɋɒɆ, f  

ɔɇɎɉɔɈɆ ɗɎɗɘɋɒɆ ɒɆɍɆɓɓɥ, f 
circulating lubrication syst®m 

Umlaufschmieranlage, e 
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3.97  

jednosmern§ mastiaca s¼stava 
ɔɊɓɔɒɆɉɎɗɘɖɆɑɢɓɆɥ 

ɗɒɆɍɔɝɓɆɥ ɗɎɗɘɋɒɆ, f 

ɔɊɓɔɗɘɔɖɔɓɓɆ ɗɎɗɘɋɒɆ 
ɒɆɍɆɓɓɥ, f 

single-line lubrication syst®m 
Einleitungsschmieranlage, f 

 

 
3.97 1 
d§vkovaļ mastiva 

ɗɒɆɍɔɝɓɡɏ ɕɎɘɆɘɋɑɢ, m 
ɊɔɍəɈɆɝ ɒɆɗɘɎɑɆ, m 

oil feeder 

Dosiereinheit, e; Vorteiler, d 

 
3.98  

obojstrann§ mastiaca s¼stava 

ɊɈəɛɒɆɉɎɗɘɖɆɑɢɓɆɥ ɗɒɆɍɔɝɓɆɥ 
ɗɎɗɘɋɒɆ, f 

ɊɈɔɗɘɔɖɔɓɆ ɗɎɗɘɋɒɆ ɒɆɍɆɓɓɥ, f 
two-line lubrication syst®m 

Zweileitungsschmieranlage, f 

 
3.99  

olejoznak 
ɒɆɗɑɔəɐɆɍɆɘɋɑɢ, m 

oil level sight gauge 
Olschauglas, a 

 
 
3.100  

kvapkacie mastenie 
ɐɆɕɋɑɢɓɔɋ ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ, n 
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ɐɖɆɕɑɎɈɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, f 

drip-feed lubrication 
Tropfschmierung, f 

 
3.100 1 

ihlov§ masteniļka 

ɎɉɔɑɢɝɆɘɆɥ ɒɆɗɑɦɓɐɆ, f 
ɉɔɑɐɔɈɆ ɒɆɗɑɥɓɐɆ, f 

needle-valve drip-feed oiler 
Tropfºler, d 

 
3.101  

mastenie kn¹tom 
ɚɎɘɎɑɢɓɔɋ ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ, n 

ɒɆɍɆɓɓɥ ɐɓiɘɔɒ, n 

wick lubrication 
Dochtschmierung, e 

 
3.102  

kn¹tov§ masteniļka 

ɚɎɘɎɑɢɓɆɥ ɒɆɗɑɦɓɐɆ, f  
wick-feed oiler 

Dochtºler, d 

 
3.102 1 
kn¹t (olejovĨ) 

ɚɎɘɎɑɢ (ɗɒɆɍɔɝɓɡɏ), m 

 (oil) wick 
¥ldocht, d 

 
3.103  

mastenie rozstrekom 
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ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ 

ɖɆɍɇɖɡɍɉɎɈɆɓɎɋɒ, n 
ɔɇɕɖɎɗɐɎɈɆɓɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, n 

splash lubrication 

Spritzchmierung, e 

 
3.10 31 
mastiaci kr¼ģok 

ɇɖɡɍɉɔɈɔɋ ɐɔɑɢɜɔ, n, 
ɇɖɡɍɉɔɈɎɐ m 

ɐɖəɌɔɐ ɒɆɍɆɓɓɥ, m 

splash ring dipper 
¥lschleuderring, d 

 
3.104  

kr¼ģkov® mastenie 
ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ ɐɔɑɢɜɔɒ, n 

ɐɖəɌɐɔɈɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, n 

ring lubrication 
Ringschmierung, e 

 
 

3.105  
mastenie ponoren²m 

ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ ɕɔɉɖəɌɋɓɎɋɒ, n 

ɓəɖɥɈɋ ɒɆɍɆɓɓɥ, n 
bath (dip feed) lubrication  

Tauchschmierung, e 

 
3.105 1 

olejovĨ k¼peŎ 

ɒɆɗɑɥɓɓɆɥ ɈɆɓɓɆ, f  
oil bath 

¥lbad, s 
 

3.106  

mastenie olejovou hmlou 
ɗɒɆɍɡɈɆɓɎɋ ɒɆɗɑɥɓɡɒ 

ɘəɒɆɓɔɒ, n 
oil-mist lubrication 

¥lnebelschmierung, e 
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3.10 61 

rozpraġovaļ oleja 

ɒɆɗɑɔɖɆɗɕɡɑɎɘɋɑɢ, m 
ɖɔɍɕɎɑɤɈɆɝ ɔɑɎɥ, m 

oil atomizer; air -oil lubricator 
¥lzerstªuber, d; Nebelºler, d 

 
3.106 2 

olejov§ hmla 

ɒɆɗɑɥɓɡɏ ɘəɒɆɓ, m 
oil mist 

¥lnebel, m 
 

3.107  

mastivo 
ɗɒɆɍɔɝɓɡɏ ɒɆɘɋɖɎɆɑ, m 

ɒɆɗɘɎɑɔ, n 
lubricant 

Schmiermittel, d; Schmierstoff, 
d 

 

3.108  
mastiaci  olej 

ɗɒɆɍɔɝɓɔɋ ɒɆɗɑɔ, n 
ɒɆɌɎɝɎɏ ɔɑɎɏ, m 

lubrication oil 

Schmierºil, s 

 
3.109  

plastick® mastivo 
ɕɑɆɗɘɎɝɓɡɏ ɗɒɆɍɔɝɓɡɏ 

ɒɆɘɋɖɎɆɑ, m 

ɕɑɆɗɘɎɝɓɋ ɒɆɗɘɎɑɔ, n 
greace 

Plastschmierfett, d 

 
 

3.110  
tuh® mastivo 

ɘɈɦɖɊɡɏ ɗɒɆɍɔɝɓɡɏ ɒɆɘɋɖɎɆɑ, 

m 
ɒɎɜɓɋ ɒɆɗɘɎɑɔ, n 

solid (dry) lubricant  
fester Schmierstoff, d 
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3.111  

utesnenie; utesŔovanie; 
hermetiz§cia 

əɕɑɔɘɓɋɓɎɋ, n; ɉɋɖɒɋɘɎɍɆɜɎɥ  

sealing 
Abdichtung, e 

 
3.112  

tesnenie; upch§vka 
əɕɑɔɘɓɋɓɎɋ, n 

əɟɎɑɓɋɓɓɥ, f  

seal 
Dichtung, f  

 
3.112 1 

bezdotykov§ upch§vka 

ɇɋɗɐɔɓɘɆɐɘɓɔɋ əɕɑɔɘɓɋɓɎɋ, n 
əɟɎɑɓɋɓɓɥ ɇɋɍ ɊɔɘɎɐɆ, n 

non-contact seal 
ber¿hrungsfreie Dichtung, e 

 
3.1 12 2 

ġtrbinov§ upch§vka 

ɟɋɑɋɈɔɋ (ɐɆɓɆɈɔɝɓɔɋ) 
əɕɑɔɘɓɋɓɎɋ, n 

groove seal 
Spaltdichtung, f 

 

 
 

3.112 3 

labyrintov§ upch§vka 
ɑɆɇɎɖɎɓɘɓɔɋ əɕɑɔɘɓɋɓɎɋ, n 

labyrinth seal 
Labyrinthdichtung, f  

 
 
3.112 4 

labyrintovĨ kr¼ģok 

ɑɆɇɎɖɎɓɘɓɔɋ ɐɔɑɢɜɔ, n 
ɑɆɇiɖɎɓɘɓɎɏ ɐɖəɌɔɐ, m 

labirinth ring  
Labyrinthring, m 

 

3.11 25 
ochrannĨ kr¼ģok; 

kr¼ģok, zabraŔuj¼ci odvodu 
mastiva 

ɒɆɍɋəɊɋɖɌɎɈɆɤɟɋɋ ɐɔɑɢɜɔ, n 
grease-retaining ring  

Fetthaltering, d 
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3.112 6 

tesniaci kr¼ģok 
əɕɑɔɘɓɎɘɋɑɢɓɔɋ ɐɔɑɢɜɔ, n 

sealing ring 

Dichtring, d 

 
3.11 27 
tesniaca manģeta 

əɕɑɔɘɓɎɘɋɑɢɓɆɥ ɒɆɓɌɋɘɆ, f 

ɐɔɖɔɇɐɔɈɆ ɓɆɇɎɈɐɆ, f  
lip-tipe (packing) seal 

Dichtungsmanschette, e 

 
 

3.112 8 
kazetov§ manģeta 

ɐɆɗɗɋɘɓɆɥ ɒɆɓɌɋɘɆ, f 

ɐɔɖɔɇɐɔɈɆ ɓɆɇɎɈɐɆ, f 

press-fit seal 
Wellendichtring, d 

 

 

3.112 9 
vystuģen§ manģeta 

ɆɖɒɎɖɔɈɆɓɓɆɥ ɒɆɓɌɋɘɆ, f 
ɕɑɔɗɐɔɋ əɕɑɔɘɓɋɓɎɋ, n; 

ɕɑɔɗɐɆɥ ɕɖɆɐɑɆɊɐɆ, f 
ɕɑɔɗɐɆɋ əɞɝɡɑɢɓɋɓɓɋ, n; 

ɕɑɔɗɐɆɥ ɕɖɔɐɑɆɊɐɆ, f 

(sealing) gasted  
Flachdichtung, e 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



4 TVĆRNENIE, ȸȫȻȳȴȱȴȩȮɅ ȺȴȶȲȴȨȦȳȮɅ, FORMING 

TECHNOLOGY, FORMUNGSTECHNOLOGIE  

 

Valcovanie   

ȵɖɔɐɆɘɐɆ 
Rolling  

Walzen  
 

4.1  
tv§rnenie 

oɇɖɆɇɔɘɐɆ ɊɆɈɑɋɓɎɋɒ, f  

ɔɇɖɆɇɑɋɓɓɥ ɘɎɗɐɔɒ, n 
mechanical working 

Umformen, s 

 

4.2  

valcovanie 
ɕɖɔɐɆɘɐɆ, f  

ɕɖɔɐɆɘɐɆ, f  
rolling 

Walzen, s 

 
4.3  

pozdŌģne valcovanie 
ɕɖɔɊɔɑɢɓɆɥ ɕɖɔɐɆɘɐɆ, f  

ɕɔɍɊɔɈɌɓɆ ɕɖɔɐɆɘɐɆ, f 
longitudinal rolling  

Lªngswalzen, s 

 

 
4.4  

prieļne valcovanie 
ɕɔɕɋɖɋɝɓɆɥ ɕɖɔɐɆɘɐɆ, f  

trnsverse rollimg 
Querwalzen, s 

 
 

4.5  
ġikm® valcovanie 

ɕɔɕɋɖɋɝɓɔ-ɈɎɓɘɔɈɆɥ 

ɕɖɔɐɆɘɐɆ, f 
oblique rolling 

Schrªgwalzen, s 
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4.6  
valec 

ɈɆɑ, m 
roll 

Walze, e 

 
4.7  

valcovŔa 
ɕɖɔɐɆɘɓɡɏ ɗɘɆɓ, m 

ɕɖɔɐɆɘɓɎɏ ɜɋɛ, m 

Rolling mill 
Walzwerk, s 

 
4.8  

valcovacia stolica 
ɐɑɋɘɢ, f  

ɕɖɔɐɆɘɓɎɏ ɗɘɆɓ, m 

Stand 
Walzger¿st, n 

 
 

4.9  

dvojvalcov§ stolica 
ɊɈəɛɈɆɑɐɔɈɆɥ ɐɑɋɘɢ, f 

two-high stand 

Duowalzger¿st, 

 
 
4.12  

predvalcovacia traŠ 

oɇɌɎɒɓɔɏ ɗɘɆɓ, m 
primary mill  

Blockwalzwerk, n 

 
4.13  

ingot 
cɑɎɘɔɐ, m 

Roll block, m 

Barren, m 
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4.14  

predvalok; blok 
ɇɑɤɒ, m 

bloom 

Vorblock, m 

 
4.15  
plochĨ predvalok; brama 

ɗɑɥɇ, m 
ɕɑɔɗɐɎɏ ɇɑɔɐ, m 

slab 

Vorbramme, e 

 
4.16  
predvalkov§ traŠ 

ɍɆɉɔɘɔɈɔɝɓɡɏ ɗɘɆɓ, m 

ɕɋɖɋɊɎɕɖɔɐɆɘɓɎɏ ɈɋɖɗɆɘ, m 
billet mill  

Kn¿ppelwalzwerk, s 

 
4.17  
predvalok 

ɍɆɉɔɘɔɈɐɆ, f  
ɇɑɔɐ, m 

billet 

Kn¿ppel, d 
 

4.18  
profilov§ stolica 

cɔɖɘɔɈɔɏ ɗɘɆɓ, m 

section mill 
Profilwalzwerk, s 

 
4.19  

kaliber valca 
ɐɆɑɎɇɖəɤɟɎɋ ɈɆɑɐɎ, pl 

roll opening 

Walzgut, s 
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4.20  

vĨvalok 
ɕɖɔɐɆɘ, m 

rolled stock 

Walzgut, s 

 
4.21  
tyļ 

ɕɖəɘɔɐ, m 
ɌɋɖɊɎɓɆ, f 

bar 

Stab, d, Stable, e 

 
4.21 1 

ġtvorcov§ tyļ 
ɐɈɆɊɖɆɘɓɡɏ ɕɖəɘɔɐ, m 

ɝɔɘɎɖɎɗɘɔɖɔɓɆ ɌɋɖɊɎɓɆ, f 
square bar 

Vierkantstab, d 

 
4.21 2 

ġesŠhrann§ tyļ 
ɞɋɗɘɎɉɖɆɓɓɡɏ ɕɖəɘɔɐ, m 

hexagonal bar 
Sechskantstab, d 

4.21 3 

kruhov§ tyļ 
ɐɖəɉɑɡɏ ɕɖəɘɔɐ, m 

ɐɖəɉɔɈɆ ɌɋɖɊɎɓɆ, f 

round bar 
Rundstange, e 

 
4.22  

profilov§ oceŎ 
ɚɆɗɔɓɓɡɏ ɕɖɔɚɎɑɢ, m 

shaped bars; structural shape 

Formstahl, d 
 

4.22 1 
profil L 

əɉɔɑɔɐ (ɗɘɆɑɢɓɔɏ ɕɖɔɚɎɑɢ), m 

ɕɖɔɚɎɑɢ L, m 
angle iron 

Winkelstahl, d 

 
 
4.22 2 

I  ï profil 
ɊɈəɘɆɈɖ (ɗɘɆɑɢɓɔɏ  ɕɖɔɚɎɑɢ), 

m; ɘɆɈɖ, m 

I ï ɕɖɔɚɎɑɢ, m 
I ï beam girder; joist  

I ï Trªger, d; I ïStahl, d 
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4.22 3 

T ï profil 
ɘɆɈɖ (ɗɘɆɑɢɓɔɏ ɕɖɔɚɎɑɢ), m 

T ï ɕɖɔɚɎɑɢ, m 

beam; tee beam 
T ï Stahl, d 

 
4.22 4 
U ï profil 

ɞɈɋɑɑɋɖ (ɗɘɆɑɢɓɔɏ ɕɖɔɚɎɑɢ),  
U ï ɕɖɔɚɎɑɢ, m 

Channel 

U - Profil, s 

 

4.22 5 

Z ï profil 
ɍɋɘɔɈɡɏ ɕɖɔɚɎɑɢ, m 

Z ï ɕɖɔɚɎɑɢ, m 

beam; zee beam 
Z ï Profil, s 

 
4.23  
traŠ na valcovanie r¼r 

ɘɖəɇɔɕɖɔɐɆɘɓɡɏ ɗɘɆɓ, m 
tube ï rolling mill  

Rohrwalzwerk, s 

 
4.23 1 

bezġvov§ r¼ra 
ɇɋɗɞɔɈɓɆɥ ɘɖəɇɆ, f 

seamless pipe 
nahtloses Rohr, s 

 

4.24  
Šaģn§ stolica 

ɈɔɑɔɝɎɑɢɓɡɏ ɗɘɆɓ, m 
drawing mill  

Ziehbank, e 



 127 

 
4.24 1 

prievlak 

ɚɎɑɢɋɖɆ, f 
ɈɔɑɔɐɆ, f 

drawing die 
Ziehstein, d; Ziehring, d  

 
4.24 2 

dr¹t 

ɕɖɔɈɔɑɔɐɆ, f  
ɊɖɎɘ, m 

wire 
Draht, d 

 

4.24 3 
zvitok 

ɒɔɘɔɐ, m; ɇəɛɘɆ, m 
ɍɒɆɘɔɐ, m 

coil 
Drahtbund, d 

 

4.25  
valcovacia traŠ na plechy 

valcovac² traŠ na plechy 
ɕɖɔɐɆɘɓɔɑɎɗɘɔɈɔɏ ɗɘɆɓ, m 

ɕɖɔɐɆɘɓɎɏ ɈɋɖɗɆɘ ɓɆ ɑɎɗɘɔɈɋ 

ɍɆɑɎɍɔ, m 
sheet mill 

Blechwalzwerk, s 
 

4.26  

platŔa, tabuŎa 
ɕɑɎɘɆ, f  

ɑɎɗɘ, m 

plate 
Grobblech, s 

 
4.27  

plech 

ɑɎɗɘɔɈɆɥ Ɍɋɗɘɢ, f  
Ɍɋɖɗɘɢ, f; ɇɑɥɛɆ, f  

sheet 
Blech, s 

 
4.28  

p§s 
ɕɔɑɔɗɆ, f 

ɗɘɖɎɝɐɆ, f  
strip 

(breites) Band, s 
 

4.29  

p§s plechu 
ɑɋɓɘɆ, f  

ɗɘɖɎɝɐɆ ɇɕɥɛɎ, f 
band 

Band, s  
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Delenie materi§lu 
ȶɋɍɆɓɎɋ ɒɆɘɋɖɎɆɑɔɈ, n  

Cutting ï off  
Trennen, n; Zerteilen, n  

 

4.30  
delenie materi§lu 

ɖɋɍɆɓɎɋ ɒɆɘɋɖɎɆɑɔɈ, n 
cutting ï off 

Trennen, s; Zerteilen, s 

 
4.31  

strihanie 
ɔɘɖɋɍɐɆ ɓɔɌɓɎɜɆɒɎ, f  

shearing; cropping 
Scherschneiden, s; Abscheren, s 

 

4.31 1 

striģn²k 
ɓɔɌ, m 

blade; knife 

Schermesser, s; Messer,s 
 

4.31 2 
noģnice 

ɓɔɌɓɎɜɡ, pl 
shear; shearing machine 

Schere, e 

 
4.32  

tabuŎov® noģnice 
ɉɎɑɢɔɘɎɓɓɆɋ ɓɔɌɓɎɜɡ, pl 

gillotine shear 

Tabelschere, e ; Rahmenschere, 
e 

 
4.33  
p§kov® noģnice 

ɖɡɝɆɌɓɡɋ ɓɔɌɓɎɜɡ, pl 
alligator shear 

Hebelschere, e; 

Aloigatorschere, e 
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4.34  

vystrihovacie noģnice 
Ɉɡɗɋɝɓɡɋ ɓɔɌɓɎɜɡ, pl 

notching shear 

Auschauschere, e; 
Knabberschere, e 

 
4.35  

kot¼ļov® noģnice 
ɊɎɗɐɔɈɡɋ ɓɔɌɓɎɜɡ, pl 

shear rotary 

Kreismesserschere, e 

 
4.35 1 
kot¼ļovĨ n¹ģ 

ɖɔɘɆɜɎɔɓɓɡɏ ɖɋɍɋɜ, m 

cirkular cutter; cirkular knife  
Kreismesser, s; Rollenmesser, s 

 
4.36  

vyrovn§vanie plechu 

ɕɖɆɈɐɆ, m 

straightening 
Richten, s 

 
 

Kovanie  

ȰɔɈɐɆ 
Forging  

Schmieden  
 

4.37  

kovanie 
ɐɔɈɐɆ, f  

forging 
Schmieden, s 

 
 
4.37 1 

vĨkovok 

ɕɔɐɔɈɐɆ, f 
forged part  

Schmiedest¿ck, s 
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4.38  

voŎn® kovanie 
ɗɈɔɇɔɊɓɆɥ ɐɔɈɐɆ, f 

flat ï die forging 

Freiform schmieden, s 

 
4.38 1 
kovadlo 

ɇɔ±ɐ , m 
flat die 

Flachsattel, d 
 

4.39  

obsek§vanie 
ɔɘɖəɇɐɆ, f  

chopping 
Abhauen, s 

 

4.39 1 

sek§ļ 
ɐəɍɓɋɝɓɡɏ ɗɋɐɆɝ, m 

smithËs chisel 

Haueisen, s 
 

4.40  
ub²janie 

ɔɇɐɆɘɡɈɆɓɎɋ, f  
setting 

Stauchen, s 

 
4.40 1 
prekovanie 

ɕɋɖɋɐɔɈɐɆ, f  
ɑɋɖɋɐəɈɆɓɓɥ, n 

Setting ratio 

Stauchverhªltnis, s 

 

h

h

S

S
k 0

0

==  

 
4.41  

ub²janie osaden²m 
ɈɡɗɆɊɐɆ, f  
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upsetting 

Anstauchen, s 

 
4.41 1 

podkladovĨ kr¼ģok 

ɕɔɊɐɑɆɊɓɔɋ ɐɔɑɢɜɔ, m 
bottom spacing ring 

Unterlegering, d 
 

4.42  
predŌģovanie 

ɈɡɘɥɌɐɆ, f  

ɕɖɔɊɔɈɌəɈɆɓɓɥ, f 
draving out 

Recken, s 

 
4.43  

zuģovanie 

ɗəɌɋɓɎɋ, n 

Necking, n 

Einkehlen, n 

 
 
4.43 1 

osadzovaļ 

ɖɆɗɐɆɘɓɎɐ, m 
ɖɔɍɉɎɓ, m 

fuller 
Kehleisen, s 

 

4.44  
guŎatenie; zaobŎovanie 

oɇɐɆɘɐɆ, f  
ɍɆɔɐɖəɉɑɔɈɆɓɓɥ, f 

rolling; gathering  
Rollen, s 
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4.45  
rozkovanie kr¼ģkov 

ɖɆɗɐɆɘɡɈɆɓɎɋ ɐɔɑɋɜ, n 

ring rolling 
Auswalzen, s 

 
4.45 1 
tŘŔ 

oɕɖɆɈɐɆ, f 

mandrel 
Dorn, d 

 

4.46  

rozh§Ŕanie 
ɖɆɗɘɆɝɎɈɆɓɎɋ, n 

flattering; plating  

Breiten, s 

 
4.47  

dierovanie 
ɕɖɔɞɎɈɆɓɎɋ, n 

piercing 
Dornen, s; Lochen, s 
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4.47 1 

prietlaļn²k; dierovac² tŘŔ 
ɕɖɔɞɎɈɐɆ, f  

piercing punch 

Aufsatzst¿ck, s 
 

4.47 2 
odpad 

oɘɛɔɊɡ (ɒɋɘɆɑɑɆ), m,pl 
ɎɎɊɛɔɊ, m 

slug 

Abfall, d 
 

4.48  
rozġirovanie diery 

ɖɆɗɗɈɋɖɑɎɈɆɓɎɋ ɔɘɈɋɖɗɘɎɥ, n 

ɖole expension 
Erweitern, s 

 
4.48 1 

nadstavec 

ɓɆɗɆɊɐɆ, f  
extension piece 

Aufsatzst¿ck, s 
 

4.49  

z§pustkov® kovanie; objemov® 
tv§rnenie 

oɇɢ±ɒɓɆɥ ɞɘɆɒɕɔɈɐɆ, f  

die (drop) forging  
Gesenkschmieden, s 

 
4.49 1 

z§pustka; lisovn²k 
ɕəɆɓɗɔɓ, m 

ɞɘɆɒɕ ɐəɈɆɓɓɥ, m 

forging  
Gesenk, s 

 
4.49 2 

spodn§ ļasŠ z§pustky 
ɒɆɘɖɎɜɆ, f  

ɓɎɌɓɥ ɕɔɑɔɈɎɓɆ ɞɘɆɒɕɆ, f 

lowel (fermale) die  
Untergesenk, s 

 
4.50  

samostaviteŎn§ z§pustka 

ɕɑɆɈɆɤɟɎɏ ɕəɆɓɗɔɓ, m 
ɗɆɒɔəɗɘɆɓɔɈɑɤɟɞɏ ɞɘɆɒɕ, m 

self-aligning die 
selbsteinstellendes Gesenk, s 
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4.50 1 

vodiaci kol²k 
ɓɆɕɖɆɈɑɥɤɟɎɏ ɞɘɎɚɘ, m 

əɕɖɆɈɑɥɤɟiɏ ɐiɑɔɝɔɐ, m 

guide pin 
F¿hrungsstift, d 

 
4.51  

otvoren§ z§pustka 
ɔɘɐɖɡɘɡɏ ɞɘɆɒɕ, m 

open die 

offenes Gesenk, n 

 
4.51 1 
vĨronok; ostrapok; ostrina 

oɇɑɔɏ, m;  ɍɆəɗɋɓɋɜ, m 

flash; burr; fin  

Grat 

 
4.51 2 

m¹stik vĨronkov®ho ģliabku 

ɒɔɗɘɎɐ ɔɇɑɔɏɓɔɏ ɐɆɓɆɈɐɎ, m 
flash land 

Gratbahn, e 
 

4.51 3 
vĨronkovĨ ģliabok 

oɇɑɔɏɓɆɥ (ɍɆəɗɋɓɋɝɓɆɥ)  

ɔɇɑɔɏɓɎɏ Ɍɔɑɔɇɔɐ, m 
flash gutter  

Gratmagazin, s 
 

4.52  

uzavret§ z§pustka 
ɍɆɐɖɡɘɡɏ (ɇɋɍoɇɑɔɏɓɡɏ) 

ɞɘɆɒɕ, m 
ɍɆɐɖɎɘɎɏ ɞɘɆɒɕ, m 

closed die 
geschlossenes Gesenk, s 

 

4.52 1 
z§mok z§pustky 

ɍɆɒɔɐ ɞɘɆɒɕɆ, m 
counterlock 

F¿hrung, e 

 
4.53  

z§pustkovĨ buchar 




















































































































































































































































































































































































































































































